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Amendamentul 22
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Titlul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Propunere de
REGULAMENT AL PARLAMENTULUI 
EUROPEAN ȘI AL CONSILIULUI
privind producția și comercializarea 
materialului forestier de reproducere, de 
modificare a Regulamentelor (UE) 
2016/2031 și 2017/625 ale Parlamentului 
European și ale Consiliului și de abrogare a 
Directivei 1999/105/CE a Consiliului 
(Regulamentul privind materialul forestier 
de reproducere)
(Text cu relevanță pentru SEE)

Propunere de
DIRECTIVĂ A PARLAMENTULUI 
EUROPEAN ȘI A CONSILIULUI
privind producția și comercializarea 
materialului forestier de reproducere, de 
modificare a 
Regulamentelor (UE) 2016/2031 și 
2017/625 ale Parlamentului European și ale 
Consiliului și de abrogare a 
Directivei 1999/105/CE a Consiliului 
(Regulamentul privind materialul forestier 
de reproducere)
(Text cu relevanță pentru SEE)

Or. en

Justificare

Dacă legea este adoptată ca directivă, competențele de executare ar trebui adaptate în 
conformitate cu cerințele unei directive.

Amendamentul 23
Daniel Buda

Propunere de regulament
Considerentul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) Pădurile acoperă aproximativ 45 % 
din suprafața terestră a Uniunii și 
îndeplinesc un rol multifuncțional care 
cuprinde funcții sociale, economice, 
ecologice, culturale și de mediu. Pădurile 
au o funcție primordială de absorbant de 
carbon în cadrul politicii privind atenuarea 
schimbărilor climatice. Un MFR de calitate 
superioară, adaptat la schimbările climatice 

(2) Pădurile acoperă aproximativ 45 % 
din suprafața terestră a Uniunii și 
îndeplinesc un rol multifuncțional care 
cuprinde funcții sociale, economice, 
ecologice, culturale și de mediu. Pădurile 
au, între altele, o funcție primordială de 
absorbant de carbon în cadrul politicii 
privind atenuarea schimbărilor climatice. 
Un MFR de calitate superioară, adaptat la 
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și divers este esențial pentru a acoperi 
aceste nevoi.

schimbările climatice și diversificat este 
esențial pentru a acoperi aceste nevoi.

Or. ro

Amendamentul 24
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Considerentul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

(6) Regulamentul (UE) 2021/1119 
solicită instituțiilor relevante ale Uniunii și 
statelor membre să asigure progrese 
continue în ceea ce privește sporirea 
capacității de adaptare, consolidarea 
rezilienței și reducerea vulnerabilității la 
schimbările climatice. Prin urmare, unul 
dintre obiectivele noii Strategii a UE 
privind adaptarea la schimbările climatice 
este de a accelera capacitatea de adaptare a 
Uniunii la schimbările climatice, printre 
altele prin modificarea normelor privind 
MFR. Este necesar ca legislația UE să 
încurajeze producția și comercializarea 
MFR la nivelul Uniunii. În acest scop, este 
necesar să fie eliminată posibilitatea ca 
statele membre să restricționeze 
aprobarea anumitor materiale de bază și 
să interzică comercializarea unui anumit 
MFR către utilizatorii finali, astfel cum se 
prevede în Directiva 1999/105/CE.

(6) Regulamentul (UE) 2021/1119 
solicită instituțiilor relevante ale Uniunii și 
statelor membre să asigure progrese 
continue în ceea ce privește sporirea 
capacității de adaptare, consolidarea 
rezilienței și reducerea vulnerabilității la 
schimbările climatice. Prin urmare, unul 
dintre obiectivele noii Strategii a UE 
privind adaptarea la schimbările climatice 
este de a accelera capacitatea de adaptare a 
Uniunii la schimbările climatice, printre 
altele prin modificarea normelor privind 
MFR. Este necesar ca legislația UE să 
încurajeze producția și comercializarea 
MFR la nivelul Uniunii.

Or. en

Justificare

Prin eliminarea posibilității ca statele membre să restricționeze aprobarea anumitor 
materiale de bază și prin interzicerea comercializării anumitor MFR către utilizatorii finali, 
noul regulament va transfera o parte semnificativă a responsabilității către furnizori și riscul 
pentru utilizatorul final, care nu va ști dacă zona de origine sau caracteristicile de selecție 
ale MFR sunt adecvate nevoilor sale.
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Amendamentul 25
Daniel Buda

Propunere de regulament
Considerentul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

(8) Strategia UE privind biodiversitatea 
pentru 2030 urmărește să aducă 
biodiversitatea Uniunii pe calea redresării 
până în 2030. În cadrul acestei strategii, 
legislația Uniunii trebuie să pună accentul 
pe conservarea diversității speciilor și să 
asigure o mare diversitate genetică la 
nivelul speciilor și al loturilor de semințe. 
Scopul este de a facilita furnizarea MFR de 
calitate superioară și divers din punct de 
vedere genetic, adaptat la condițiile 
climatice actuale și viitoare estimate. 
Conservarea și îmbunătățirea biodiversității 
pădurilor, inclusiv a diversității genetice a 
arborilor, sunt esențiale pentru gestionarea 
durabilă a pădurilor și pentru sprijinirea 
adaptării pădurilor la schimbările climatice. 
Este necesar ca speciile de arbori și hibrizii 
artificiali care intră sub incidența 
prezentului regulament să fie adaptați din 
punct de vedere genetic la condițiile locale 
și să fie de înaltă calitate.

(8) Strategia UE privind biodiversitatea 
pentru 2030 urmărește să aducă 
biodiversitatea Uniunii pe calea redresării 
până în 2030. În cadrul acestei strategii, 
legislația Uniunii trebuie să pună accentul 
pe conservarea diversității speciilor și să 
asigure o mai mare diversitate genetică la 
nivelul speciilor și al loturilor de semințe. 
Scopul este de a facilita furnizarea MFR de 
calitate superioară și diversificat din punct 
de vedere genetic, adaptat la condițiile 
climatice actuale și viitoare estimate. 
Conservarea și îmbunătățirea biodiversității 
pădurilor, inclusiv a diversității genetice a 
arborilor, sunt esențiale pentru gestionarea 
durabilă a pădurilor și pentru sprijinirea 
adaptării pădurilor la schimbările climatice. 
Este necesar ca speciile de arbori și hibrizii 
artificiali care intră sub incidența 
prezentului regulament să fie adaptați din 
punct de vedere genetic la condițiile locale 
și regionale și să fie de înaltă calitate.

Or. ro

Amendamentul 26
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Considerentul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

(8) Strategia UE privind biodiversitatea 
pentru 2030 urmărește să aducă 
biodiversitatea Uniunii pe calea redresării 
până în 2030. În cadrul acestei strategii, 
legislația Uniunii trebuie să pună accentul 

(8) Strategia UE privind biodiversitatea 
pentru 2030 urmărește să aducă 
biodiversitatea Uniunii pe calea redresării 
până în 2030. În cadrul acestei strategii, 
legislația Uniunii trebuie să pună accentul 
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pe conservarea diversității speciilor și să 
asigure o mare diversitate genetică la 
nivelul speciilor și al loturilor de semințe. 
Scopul este de a facilita furnizarea MFR de 
calitate superioară și divers din punct de 
vedere genetic, adaptat la condițiile 
climatice actuale și viitoare estimate. 
Conservarea și îmbunătățirea biodiversității 
pădurilor, inclusiv a diversității genetice a 
arborilor, sunt esențiale pentru gestionarea 
durabilă a pădurilor și pentru sprijinirea 
adaptării pădurilor la schimbările climatice. 
Este necesar ca speciile de arbori și hibrizii 
artificiali care intră sub incidența 
prezentului regulament să fie adaptați din 
punct de vedere genetic la condițiile locale 
și să fie de înaltă calitate.

pe conservarea diversității speciilor și să 
asigure o mare calitate și diversitate 
genetică la nivelul speciilor și al loturilor 
de semințe. Scopul este de a facilita 
furnizarea MFR de calitate superioară și 
divers din punct de vedere genetic, adaptat 
la condițiile climatice actuale și viitoare 
estimate. Conservarea și îmbunătățirea 
biodiversității pădurilor, inclusiv a 
diversității genetice a arborilor, sunt 
esențiale pentru gestionarea durabilă a 
pădurilor și pentru sprijinirea adaptării 
pădurilor la schimbările climatice. Este 
necesar ca speciile de arbori și hibrizii 
artificiali care intră sub incidența 
prezentului regulament să fie adaptați din 
punct de vedere genetic la condițiile locale 
și să fie de înaltă calitate.

Or. en

Amendamentul 27
Daniel Buda

Propunere de regulament
Considerentul 11

Textul propus de Comisie Amendamentul

(11) MFR poate fi produs cu scopul de a 
fi utilizat pentru împădurire/reîmpădurire și 
alte tipuri de plantare a arborilor, precum și 
în diverse alte scopuri, cum ar fi producția 
de lemn și biomateriale, conservarea 
biodiversității, refacerea ecosistemelor 
forestiere, adaptarea la schimbările 
climatice, atenuarea schimbărilor climatice 
și conservarea și utilizarea durabilă a 
resurselor genetice forestiere.

(11) MFR poate fi produs cu scopul de a 
fi utilizat pentru împădurire/reîmpădurire și 
alte tipuri de plantare a arborilor, precum și 
în diverse alte scopuri, cum ar fi producția 
de lemn și biomateriale, conservarea 
biodiversității, refacerea ecosistemelor 
forestiere, adaptarea la schimbările 
climatice, atenuarea schimbărilor climatice 
și conservarea și utilizarea durabilă a 
resurselor genetice forestiere. Această 
abordare holistică evidențiază importanța 
MFR în cadrul strategiilor durabile de 
gestionare a pădurilor și de conservare a 
resurselor naturale.

Or. ro
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Amendamentul 28
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Considerentul 13

Textul propus de Comisie Amendamentul

(13) Pentru a asigura o ofertă suficientă 
de MFR ca răspuns la creșterea cererii de 
MFR, este necesar să fie înlăturată orice 
barieră existentă sau potențială în calea 
comerțului, care ar putea împiedica libera 
circulație a MFR în cadrul Uniunii. Acest 
obiectiv poate fi atins numai dacă normele 
respective ale Uniunii privind MFR impun 
cele mai înalte standarde posibile.

(13) Pentru a asigura o ofertă suficientă 
de MFR ca răspuns la creșterea cererii de 
MFR, statele membre ar trebui să 
evalueze potențialele bariere în calea 
comerțului și, în cazul în care MFR 
corespunde standardelor lor înalte, să 
asigure libera circulație a MFR pe 
teritoriul lor. Acest obiectiv poate fi atins 
numai dacă normele respective ale Uniunii 
privind MFR impun cele mai înalte 
standarde posibile.

Or. en

Amendamentul 29
Daniel Buda

Propunere de regulament
Considerentul 15

Textul propus de Comisie Amendamentul

(15) Scopul prezentului regulament este 
de a asigura producția și comercializarea 
MFR de calitate superioară. Pentru a 
contribui la crearea de păduri reziliente și 
la refacerea ecosistemelor forestiere, este 
necesar ca utilizatorii să fie informați 
înainte de achiziționarea MFR cu privire la 
adecvarea respectivului MFR la condițiile 
climatice și ecologice specifice zonei în 
care va fi utilizat.

(15) Scopul prezentului regulament este 
de a asigura producția și comercializarea 
MFR de calitate superioară pe piața 
internă. Pentru a contribui la crearea de 
păduri reziliente și la refacerea 
ecosistemelor forestiere, astfel încât 
acestea să fie mai durabile, este necesar ca 
utilizatorii să fie informați înainte de 
achiziționarea MFR cu privire la adecvarea 
respectivului MFR la condițiile climatice și 
ecologice specifice zonei în care va fi 
utilizat.

Or. ro
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Amendamentul 30
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Considerentul 17

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17) Este necesar ca MFR să fie recoltat 
numai din materialul de bază care a fost 
evaluat și autorizat de autoritățile 
competente pentru a asigura cel mai înalt 
nivel posibil de calitate a MFR în cauză. 
Este necesar ca materialul de bază 
autorizat să fie înregistrat într-un registru 
național cu o referință unică de înregistrare 
și cu trimitere la o unitate-sursă autorizată.

(17) Este necesar ca MFR să fie recoltat 
numai din materialul de bază care a fost 
evaluat și certificat de autoritățile 
competente pentru a asigura cel mai înalt 
nivel posibil de calitate a MFR în cauză. 
Este necesar ca materialul de bază 
certificat să fie înregistrat într-un registru 
național cu o referință unică de înregistrare 
și cu trimitere la o unitate-sursă autorizată.

Or. en

Justificare

Numai MFR care a fost certificat de autoritatea competentă ar trebui introdus pe piață; 
Certificarea de către operatorii profesioniști nu ar fi suficientă.

Amendamentul 31
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Considerentul 19

Textul propus de Comisie Amendamentul

(19) Este necesar ca autoritățile 
competente din statele membre respective 
să elibereze un certificat principal pentru 
întregul materialul forestier de reproducere 
derivat (și anume recoltat) din materialul 
de bază autorizat. Un astfel de certificat 
principal asigură identificarea MFR, 
conține informații cu privire la originea sa 
și furnizează cele mai adecvate detalii 
pentru utilizatorii săi și pentru autoritățile 
competente responsabile de controlul 
oficial care îl vizează. Este necesar ca 

(19) Este necesar ca autoritățile 
competente din statele membre respective 
să elibereze un certificat principal pentru 
întregul materialul forestier de reproducere 
derivat (și anume recoltat) din materialul 
de bază certificat de statele membre. Un 
astfel de certificat principal asigură 
identificarea MFR, conține informații cu 
privire la originea sa și furnizează cele mai 
adecvate detalii pentru utilizatorii săi și 
pentru autoritățile competente responsabile 
de controlul oficial care îl vizează. Este 
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eliberarea certificatului principal să fie 
permisă în format electronic.

necesar ca eliberarea certificatului 
principal să fie permisă în format 
electronic.

Or. en

Amendamentul 32
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Considerentul 20

Textul propus de Comisie Amendamentul

(20) Este necesar ca doar MFR care a 
fost recoltat din material de bază autorizat 
să poată fi ulterior certificat și introdus pe 
piață. Este necesar ca MFR să fie certificat 
ca fiind „sursă identificată”, „selectat”, 
„calificat” și „testat” de către autoritățile 
competente și comercializat cu trimitere la 
categoriile respective. Respectivele tipuri 
de categorii arată care dintre caracteristicile 
materialului de bază au fost evaluate și 
indică nivelul de calitate a MFR. Pentru 
MFR de calitate inferioară (categoriile 
„sursă identificată” și „selectat”), 
materialul de bază va fi verificat în ceea ce 
privește caracteristicile de bază. Pentru 
MFR de calitate superioară (categoriile 
„calificat” și „testat”), arborii parentali vor 
fi selectați pentru caracteristicile 
remarcabile și sistemele de încrucișare 
concepute. În cazul MFR din categoria 
„calificat”, superioritatea MFR este 
estimată pe baza caracteristicilor arborilor 
parentali. În cazul categoriei „testat”, 
superioritatea MFR în cauză trebuie 
demonstrată fie în raport cu materialul de 
bază din care a fost recoltat respectivul 
MFR, fie în raport cu o populație de 
referință. Este necesar ca MFR aparținând 
categoriilor „sursă identificată”, „selectat”, 
„calificat” și „testat” să facă obiectul unor 
cerințe uniforme de producție și 
comercializare, pentru a asigura 

(20) Este necesar ca doar MFR care a 
fost recoltat din material de bază autorizat 
să poată fi ulterior certificat și introdus pe 
piață. Este necesar ca MFR să fie certificat 
ca fiind „sursă identificată”, „selectat”, 
„calificat” și „testat” de către autoritățile 
competente și comercializat cu trimitere la 
categoriile respective. Respectivele tipuri 
de categorii arată care dintre caracteristicile 
materialului de bază au fost evaluate și 
indică nivelul de calitate a MFR. Pentru 
MFR de calitate inferioară (categoriile 
„sursă identificată” și „selectat”), 
materialul de bază va fi verificat în ceea ce 
privește caracteristicile de bază. Pentru 
MFR superior (categoriile „calificat” și 
„testat”), care este adaptat la condițiile 
biotice și abiotice regionale, arborii 
parentali vor fi selectați pentru 
caracteristicile remarcabile și sistemele de 
încrucișare concepute. În cazul MFR din 
categoria „calificat”, superioritatea MFR 
este estimată pe baza caracteristicilor 
arborilor parentali. În cazul categoriei 
„testat”, superioritatea MFR în cauză 
trebuie demonstrată fie în raport cu 
materialul de bază din care a fost recoltat 
respectivul MFR, fie în raport cu o 
populație de referință. Este necesar ca 
MFR aparținând categoriilor „sursă 
identificată”, „selectat”, „calificat” și 
„testat” să facă obiectul unor cerințe 
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transparența, condiții egale de concurență 
și integritatea pieței interne.

uniforme de producție și comercializare, 
pentru a asigura transparența, condiții egale 
de concurență și integritatea pieței interne.

Or. en

Amendamentul 33
Daniel Buda

Propunere de regulament
Considerentul 21

Textul propus de Comisie Amendamentul

(21) Este necesar ca normele de 
certificare să fie clarificate în cazul MFR 
care a fost produs prin intermediul unor 
procese de producție inovatoare și, în 
special, prin tehnici de producție a MFR 
pentru producția unui anumit tip de MFR, 
și anume clone. Întrucât locul de producție 
al acestor clone poate fi diferit de locul în 
care se află copacul original (și anume 
materialul de bază) din care provine/provin 
clona/clonele, este necesar ca normele să 
fie modificate pentru a garanta 
trasabilitatea.

(21) Este necesar ca normele de 
certificare să fie clarificate în cazul MFR 
care a fost produs prin intermediul unor 
procese de producție inovatoare și, în 
special, prin tehnici de producție a MFR 
pentru producția unui anumit tip de MFR, 
și anume clone. Întrucât locul de producție 
al acestor clone poate fi diferit de locul în 
care se află copacul original (și anume 
materialul de bază) din care provine/provin 
clona/clonele, este necesar ca normele să 
fie modificate și actualizate pentru a 
garanta trasabilitatea.

Or. ro

Amendamentul 34
Daniel Buda

Propunere de regulament
Considerentul 21 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(21 a) Întrucât tehnologiile evoluează, 
adaptarea normelor de certificare este 
esențială pentru a ține pasul cu progresele 
științifice și pentru a asigura o certificare 
precisă și adecvată a MFR, inclusiv a 
celor produse prin clonare.
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Amendamentul 35
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Considerentul 22

Textul propus de Comisie Amendamentul

(22) Cerințele privind materialul de bază 
destinat conservării și utilizării durabile a 
resurselor genetice forestiere sunt diferite 
de cele privind materialul de bază destinat 
producerii MFR în scopuri comerciale, din 
cauza criteriilor de selecție diferite aplicate 
acestor două tipuri de material de bază. În 
scopul conservării și utilizării durabile a 
resurselor genetice forestiere, este necesar 
să fie păstrați toți arborii proveniți dintr-un 
arboret dintr-o pădure. Acest aspect este 
necesar pentru a contribui la creșterea 
diversității genetice în cadrul unei singure 
specii de arbori. Pe de altă parte, este 
necesar ca numai arborii cu caracteristici 
superioare să fie selectați în cazul 
materialului de bază destinat producerii 
MFR în scopuri comerciale. Prin urmare, 
este necesar ca statelor membre să li se 
permită să deroge de la normele aplicabile 
în ceea ce privește autorizarea materialului 
de bază și să notifice autorității competente 
acest material de bază destinat conservării 
resurselor genetice forestiere.

(22) Cerințele privind materialul de bază 
destinat conservării și utilizării durabile a 
resurselor genetice forestiere sunt diferite 
de cele privind materialul de bază destinat 
producerii MFR în scopuri comerciale, din 
cauza criteriilor de selecție diferite aplicate 
acestor două tipuri de material de bază. În 
scopul conservării și utilizării durabile a 
resurselor genetice forestiere, este necesar 
să fie păstrați un maxim de arbori 
proveniți dintr-un arboret dintr-o pădure. 
Acest aspect este necesar pentru a contribui 
la creșterea diversității genetice în cadrul 
unei singure specii de arbori. Pe de altă 
parte, este necesar ca numai arborii cu 
caracteristici superioare să fie selectați în 
cazul materialului de bază destinat 
producerii MFR în scopuri comerciale. 
Prin urmare, este necesar ca statelor 
membre să li se permită să deroge de la 
normele aplicabile în ceea ce privește 
autorizarea materialului de bază și să 
notifice autorității competente acest 
material de bază destinat conservării 
resurselor genetice forestiere.

Or. en

Amendamentul 36
Daniel Buda

Propunere de regulament
Considerentul 22
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(22) Cerințele privind materialul de bază 
destinat conservării și utilizării durabile a 
resurselor genetice forestiere sunt diferite 
de cele privind materialul de bază destinat 
producerii MFR în scopuri comerciale, din 
cauza criteriilor de selecție diferite aplicate 
acestor două tipuri de material de bază. În 
scopul conservării și utilizării durabile a 
resurselor genetice forestiere, este necesar 
să fie păstrați toți arborii proveniți dintr-un 
arboret dintr-o pădure. Acest aspect este 
necesar pentru a contribui la creșterea 
diversității genetice în cadrul unei singure 
specii de arbori. Pe de altă parte, este 
necesar ca numai arborii cu caracteristici 
superioare să fie selectați în cazul 
materialului de bază destinat producerii 
MFR în scopuri comerciale. Prin urmare, 
este necesar ca statelor membre să li se 
permită să deroge de la normele aplicabile 
în ceea ce privește autorizarea materialului 
de bază și să notifice autorității competente 
acest material de bază destinat conservării 
resurselor genetice forestiere.

(22) Cerințele privind materialul de bază 
destinat conservării și utilizării durabile a 
resurselor genetice forestiere sunt diferite 
de cele privind materialul de bază destinat 
producerii MFR în scopuri comerciale, din 
cauza criteriilor de selecție diferite aplicate 
acestor două tipuri de material de bază. În 
scopul conservării și utilizării durabile a 
resurselor genetice forestiere, este necesar 
să fie păstrați toți arborii proveniți dintr-un 
arboret dintr-o pădure. Acest aspect este 
necesar pentru a contribui la creșterea 
diversității genetice în cadrul unei singure 
specii de arbori. Pe de altă parte, este 
necesar ca numai arborii cu caracteristici 
superioare să fie selectați în cazul 
materialului de bază destinat producerii 
MFR în scopuri comerciale. Prin urmare, 
este necesar ca statelor membre să li se 
permită să deroge de la normele aplicabile 
în ceea ce privește autorizarea materialului 
de bază și să notifice în prealabil autorității 
competente acest material de bază destinat 
conservării resurselor genetice forestiere.

Or. ro

Amendamentul 37
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Considerentul 26

Textul propus de Comisie Amendamentul

(26) Este necesar ca materialul de bază 
destinat producerii MFR din categoria 
„testat” să facă obiectul celor mai stricte 
cerințe posibile. Este necesar ca stabilirea 
superiorității MFR să se realizeze prin 
compararea lui cu unul sau, de preferință, 
cu o serie de standarde aprobate sau alese 
în prealabil. Operatorul profesionist 
selectează standardele respective în funcție 

(26) Este necesar ca materialul de bază 
destinat producerii MFR din categoria 
„testat” să facă obiectul celor mai stricte 
cerințe posibile. Este necesar ca stabilirea 
superiorității MFR să se realizeze prin 
compararea lui cu unul sau, de preferință, 
cu o serie de standarde aprobate sau alese 
în prealabil. Operatorul profesionist 
selectează standardele respective în funcție 
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de scopul în care va fi utilizat MFR din 
categoria „testat”. În acest sens, dacă 
scopul respectivului MFR va fi adaptarea 
la schimbările climatice, atunci MFR va fi 
comparat cu standardele care au rezultate 
bune în ceea ce privește adaptarea la 
condițiile climatice și ecologice locale (de 
exemplu, absența practic totală a 
organismelor dăunătoare și a manifestărilor 
prezenței acestora). În urma selectării 
componentelor materialului de bază, 
operatorul profesionist trebuie să 
demonstreze superioritatea MFR prin teste 
comparative sau să estimeze superioritatea 
sa prin evaluarea componentelor genetice 
ale materialului de bază respectiv. Este 
necesar ca autoritatea competentă să fie 
implicată în fiecare etapă a acestui proces. 
Este necesar ca ea să aprobe proiectul 
experimental și testele pentru aprobarea 
materialului de bază, să verifice evidențele 
furnizate de operatorul profesionist și să 
aprobe fie rezultatele testelor privind 
superioritatea MFR, fie evaluarea genetică, 
după caz. Acest aspect este necesar pentru 
alinierea la standardele internaționale 
aplicabile în conformitate cu Sistemul 
OCDE pentru semințe și plante forestiere și 
la alte standarde internaționale aplicabile, 
precum și pentru a ține seama de 
experiența dobândită în urma aplicării 
Directivei 1999/105/CE.

de scopul în care va fi utilizat MFR din 
categoria „testat”. În acest sens, dacă 
scopul respectivului MFR va fi adaptarea 
la schimbările climatice, atunci MFR va fi 
comparat cu standardele care au rezultate 
bune în ceea ce privește adaptarea la 
condițiile climatice și ecologice locale (de 
exemplu, absența practic totală a 
organismelor dăunătoare și a manifestărilor 
prezenței acestora). În urma selectării 
componentelor materialului de bază, 
operatorul profesionist trebuie să 
demonstreze superioritatea MFR prin teste 
comparative sau să estimeze superioritatea 
sa prin evaluarea componentelor genetice 
ale materialului de bază respectiv. Este 
necesar ca autoritatea competentă să 
autorizeze fiecare etapă a acestui proces. 
Autoritatea competentă ar trebui să 
aprobe proiectarea experimentală și 
testele pentru certificarea materialului de 
bază. În plus, autoritatea competentă ar 
trebui să verifice evidențele furnizate de 
operatorul profesionist și să aprobe fie 
rezultatele testelor privind superioritatea 
MFR, fie evaluarea genetică, după caz. 
Acest aspect este necesar pentru alinierea 
la standardele internaționale aplicabile în 
conformitate cu Sistemul OCDE pentru 
semințe și plante forestiere și la alte 
standarde internaționale aplicabile, precum 
și pentru a ține seama de experiența 
dobândită în urma aplicării 
Directivei 1999/105/CE.

Or. en

Amendamentul 38
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Considerentul 27

Textul propus de Comisie Amendamentul
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(27) Evaluarea materialului de bază 
destinat producerii MFR din categoria 
„testat” durează, în medie, 10 ani. Pentru 
a asigura un acces mai rapid pe piață al 
MFR din categoria „testat”, în condițiile 
în care evaluarea materialului de bază 
este încă în desfășurare, este necesar ca 
statele membre să aibă posibilitatea de a 
aproba temporar acest material de bază, 
pentru o perioadă maximă de 10 ani, pe 
întreg teritoriul sau doar pe o parte din 
teritoriul lor. Este necesar ca aprobarea 
respectivă să fie acordată numai în cazul 
în care rezultatele provizorii ale evaluării 
genetice sau ale testelor comparative 
indică faptul că materialul de bază 
respectiv va îndeplini cerințele prezentului 
regulament în momentul finalizării 
testelor. Este necesar ca această evaluare 
timpurie să fie reexaminată la un interval 
de maximum zece ani.

eliminat

Or. en

Justificare

Evaluarea materialului de bază destinat producerii MFR din categoria „testat” ar trebui 
completat înainte de aducerea lui pe piață. Acest lucru este esențial pentru a oferi 
consumatorilor certitudinea că MFR poate fi utilizat fără riscuri.

Amendamentul 39
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Considerentul 28

Textul propus de Comisie Amendamentul

(28) Conformitatea MFR cu cerințele 
pentru categoriile „sursă identificată”, 
„selectat”, „calificat” și „testat” necesită să 
fie confirmată prin inspecții efectuate de 
autoritățile competente, după caz, pentru 
fiecare categorie („certificare oficială”) și 
să fie atestată printr-o etichetă oficială.

(28) Conformitatea MFR cu cerințele 
pentru categoriile „sursă identificată”, 
„selectat”, „calificat” și „testat” necesită să 
fie confirmată prin certificare de 
autoritățile competente pentru fiecare 
categorie („certificare oficială”) și să fie 
atestată printr-o etichetă oficială.
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Or. en

Amendamentul 40
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Considerentul 29

Textul propus de Comisie Amendamentul

(29) MFR modificat genetic poate fi 
introdus pe piață numai dacă este sigur 
pentru sănătatea umană și pentru mediu și 
dacă a fost autorizat pentru cultivare în 
temeiul Directivei 2001/18/CE a 
Parlamentului European și a 
Consiliului27sau al Regulamentului (CE) 
nr. 1829/200328și dacă respectivul MFR 
aparține categoriei „testat”. MFR obținut 
cu ajutorul anumitor tehnici genomice noi 
poate fi introdus pe piață numai dacă 
respectă cerințele Regulamentului (UE) 
[Oficiul pentru Publicații: vă rugăm să 
introduceți referința la Regulamentul (UE) 
al Parlamentului European și al Consiliului 
privind plantele obținute prin anumite noi 
tehnici genomice și alimentele și furajele 
derivate din acestea29și dacă respectivul 
MFR aparține categoriei „testat”.

(29) MFR modificat genetic ar 
trebui introdus pe piață numai dacă este 
sigur pentru sănătatea umană și pentru 
mediu și dacă a fost autorizat pentru 
cultivare în temeiul Directivei 2001/18/CE 
a Parlamentului European și a Consiliului27 
sau al Regulamentului (CE) 
nr. 1829/200328 și dacă este etichetat în 
mod clar ca plantă OMG. MFR obținut cu 
ajutorul tehnicilor genomice noi ar trebui 
introdus pe piață numai dacă respectă 
cerințele Regulamentului (UE) [Oficiul 
pentru Publicații: vă rugăm să introduceți 
referința la Regulamentul (UE) al 
Parlamentului European și al Consiliului 
privind plantele obținute prin noi tehnici 
genomice și alimentele și furajele derivate 
din acestea29 și dacă este etichetat în mod 
clar ca plantă NTG.

_________________ _________________
27 Directiva 2001/18/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 12 martie 
2001 privind diseminarea deliberată în 
mediu a organismelor modificate genetic și 
de abrogare a Directivei 90/220/CEE a 
Consiliului (JO L 106, 17.4.2001, p. 1).

27 Directiva 2001/18/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
12 martie 2001 privind diseminarea 
deliberată în mediu a organismelor 
modificate genetic și de abrogare a 
Directivei 90/220/CEE a Consiliului 
(JO L 106, 17.4.2001, p. 1).

28 Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 22 septembrie 2003 privind produsele 
alimentare și furajele modificate genetic 
(JO L 268, 18.10.2003, p. 1).

28 Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 22 septembrie 2003 privind produsele 
alimentare și furajele modificate genetic 
(JO L 268, 18.10.2003, p. 1).

29 Regulamentul (UE) .../... al 
Parlamentului European și al Consiliului 

29 Regulamentul (UE) .../... al 
Parlamentului European și al Consiliului 
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…. (JO ..., p.). …. (JO ..., p.).

Or. en

Amendamentul 41
Daniel Buda

Propunere de regulament
Considerentul 29

Textul propus de Comisie Amendamentul

(29) MFR modificat genetic poate fi 
introdus pe piață numai dacă este sigur 
pentru sănătatea umană și pentru mediu și 
dacă a fost autorizat pentru cultivare în 
temeiul Directivei 2001/18/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului27 
sau al Regulamentului (CE) nr. 
1829/200328 și dacă respectivul MFR 
aparține categoriei „testat”. MFR obținut 
cu ajutorul anumitor tehnici genomice noi 
poate fi introdus pe piață numai dacă 
respectă cerințele Regulamentului (UE) 
[Oficiul pentru Publicații: vă rugăm să 
introduceți referința la Regulamentul (UE) 
al Parlamentului European și al Consiliului 
privind plantele obținute prin anumite noi 
tehnici genomice și alimentele și furajele 
derivate din acestea29 și dacă respectivul 
MFR aparține categoriei „testat”.

(29) MFR modificat genetic poate fi 
introdus pe piață numai dacă este sigur 
pentru sănătatea umană, pentru sănătatea 
animală și pentru mediu și dacă a fost 
autorizat pentru cultivare în temeiul 
Directivei 2001/18/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului11 sau al 
Regulamentului (CE) nr. 1829/200312 și 
dacă respectivul MFR aparține categoriei 
„testat”. MFR obținut cu ajutorul anumitor 
tehnici genomice noi poate fi introdus pe 
piață numai dacă respectă cerințele 
Regulamentului (UE) [Oficiul pentru 
Publicații: vă rugăm să introduceți referința 
la Regulamentul (UE) al Parlamentului 
European și al Consiliului privind plantele 
obținute prin anumite noi tehnici genomice 
și alimentele și furajele derivate din 
acestea13 și dacă respectivul MFR aparține 
categoriei „testat”.

_________________
27 Directiva 2001/18/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 12 martie 
2001 privind diseminarea deliberată în 
mediu a organismelor modificate genetic 
și de abrogare a Directivei 90/220/CEE a 
Consiliului (JO L 106, 17.4.2001, p. 1).
28 Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 22 septembrie 2003 privind produsele 
alimentare și furajele modificate genetic 
(JO L 268, 18.10.2003, p. 1).
29 Regulamentul (UE) .../... al 
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Parlamentului European și al Consiliului 
…. (JO ..., p.).

Or. ro

Amendamentul 42
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Considerentul 30

Textul propus de Comisie Amendamentul

(30) Este necesar ca eticheta oficială să 
conțină informații privind materialul de 
bază care conține sau constă într-un 
organism modificat genetic sau care a fost 
produs cu ajutorul anumitor tehnici 
genomice noi.

(30) Este necesar ca eticheta oficială să 
indice clar informații privind materialul de 
bază care conține sau constă într-un 
organism modificat genetic sau care a fost 
produs cu ajutorul tehnicilor genomice noi.

Or. en

Amendamentul 43
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Considerentul 31

Textul propus de Comisie Amendamentul

(31) Este necesar ca operatorii 
profesioniști să fie autorizați de autoritatea 
competentă să imprime eticheta oficială 
sub supraveghere oficială pentru anumite 
specii și categorii de MFR. Acest aspect va 
oferi mai multă flexibilitate operatorilor 
profesioniști în ceea ce privește 
comercializarea ulterioară a respectivului 
MFR. Cu toate acestea, operatorii 
profesioniști pot iniția imprimarea 
etichetei numai după ce autoritatea 
competentă certifică MFR în cauză. 
Această autorizare este necesară datorită 
caracterului oficial al etichetei oficiale și 

(31) Este necesar ca operatorii 
profesioniști să fie autorizați de autoritatea 
competentă să emită și să imprime eticheta 
oficială sub supraveghere oficială pentru 
anumite specii și categorii de MFR, după 
ce un audit al autorității competente 
stabilește că aceștia dețin competențele, 
infrastructura și resursele necesare. Acest 
aspect va oferi mai multă flexibilitate 
operatorilor profesioniști în ceea ce 
privește comercializarea ulterioară a 
respectivului MFR. Este necesar să fie 
stabilite norme pentru retragerea sau 
modificarea autorizației respective.
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pentru a garanta cele mai înalte 
standarde de calitate posibile pentru 
utilizatorii MFR. Este necesar să fie 
stabilite norme pentru retragerea sau 
modificarea autorizației respective.

Or. en

Amendamentul 44
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Considerentul 31

Textul propus de Comisie Amendamentul

(31) Este necesar ca operatorii 
profesioniști să fie autorizați de autoritatea 
competentă să imprime eticheta oficială 
sub supraveghere oficială pentru anumite 
specii și categorii de MFR. Acest aspect va 
oferi mai multă flexibilitate operatorilor 
profesioniști în ceea ce privește 
comercializarea ulterioară a respectivului 
MFR. Cu toate acestea, operatorii 
profesioniști pot iniția imprimarea etichetei 
numai după ce autoritatea competentă 
certifică MFR în cauză. Această autorizare 
este necesară datorită caracterului oficial al 
etichetei oficiale și pentru a garanta cele 
mai înalte standarde de calitate posibile 
pentru utilizatorii MFR. Este necesar să fie 
stabilite norme pentru retragerea sau 
modificarea autorizației respective.

(31) Este necesar ca operatorii 
profesioniști să fie autorizați de autoritatea 
competentă, în cazul în care sunt 
îndeplinite toate cerințele definite de 
autoritatea competentă, să imprime 
eticheta oficială sub supraveghere oficială 
pentru anumite specii și categorii, 
excluzând MFR din plantele modificate 
genetic sau NTG. Acest aspect va oferi 
mai multă flexibilitate operatorilor 
profesioniști în ceea ce privește 
comercializarea ulterioară a respectivului 
MFR. Cu toate acestea, operatorii 
profesioniști pot iniția imprimarea etichetei 
numai după ce autoritatea competentă 
certifică MFR în cauză. Această autorizare 
este necesară datorită caracterului oficial al 
etichetei oficiale și pentru a garanta cele 
mai înalte standarde de calitate posibile 
pentru utilizatorii MFR. Este necesar să fie 
stabilite norme pentru retragerea 
autorizației respective.

Or. en

Amendamentul 45
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE
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Propunere de regulament
Considerentul 32

Textul propus de Comisie Amendamentul

(32) Statelor membre trebuie să li se 
permită să impună cerințe suplimentare 
sau mai stricte pentru autorizarea 
materialului de bază produs pe teritoriul 
propriu, sub rezerva autorizării de către 
Comisie. Acest fapt ar permite punerea în 
aplicare a unor abordări naționale sau 
regionale în ceea ce privește producția și 
comercializarea MFR și care vizează 
îmbunătățirea calității MFR în cauză, 
protecția mediului sau contribuția la 
protejarea biodiversității și la refacerea 
ecosistemelor forestiere.

(32) Statele membre trebuie să aibă 
atribuția de a impune cerințe suplimentare 
sau mai stricte pentru autorizarea 
materialului de bază produs pe teritoriul 
propriu, sub rezerva notificării la Comisie. 
Acest fapt ar permite punerea în aplicare a 
unor abordări naționale sau regionale în 
ceea ce privește producția și 
comercializarea MFR și care vizează 
îmbunătățirea calității MFR în cauză, 
protecția mediului sau contribuția la 
protejarea biodiversității și la refacerea 
ecosistemelor forestiere.

Or. en

Amendamentul 46
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Considerentul 34

Textul propus de Comisie Amendamentul

(34) Înainte de achiziționarea MFR, este 
necesar ca operatorii profesioniști să pună 
la dispoziția potențialilor cumpărători ai 
MFR toate informațiile necesare cu privire 
la caracterul adecvat al acestuia pentru 
condițiile climatice și ecologice respective, 
pentru a le permite să selecteze cel mai 
adecvat MFR pentru regiunea lor.

(34) Înainte de achiziționarea MFR, este 
necesar ca operatorii profesioniști să pună 
la dispoziția autorității competente toate 
informațiile necesare cu privire la 
caracterul adecvat al acestuia pentru 
condițiile climatice și ecologice respective 
ale MFR, pentru a permite autorității 
competente să certifice cel mai adecvat 
MFR pentru o anumită regiune.

Or. en

Amendamentul 47
Daniel Buda
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Propunere de regulament
Considerentul 34

Textul propus de Comisie Amendamentul

(34) Înainte de achiziționarea MFR, este 
necesar ca operatorii profesioniști să pună 
la dispoziția potențialilor cumpărători ai 
MFR toate informațiile necesare cu privire 
la caracterul adecvat al acestuia pentru 
condițiile climatice și ecologice respective, 
pentru a le permite să selecteze cel mai 
adecvat MFR pentru regiunea lor.

(34) Înainte de achiziționarea MFR, este 
necesar ca operatorii profesioniști să pună 
la dispoziția potențialilor cumpărători ai 
MFR toate informațiile necesare cu privire 
la calitățile acestuia și la caracterul 
adecvat al acestuia pentru condițiile 
climatice și ecologice respective, pentru a 
le permite să selecteze cel mai adecvat 
MFR pentru regiunea lor.

Or. ro

Amendamentul 48
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Considerentul 36 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(36a) Fiecare stat membru ar trebui să 
întocmească și să actualizeze o listă 
națională a certificatelor de master 
eliberate și să pună această listă la 
dispoziția Comisiei Europene și a 
autorităților naționale competente din 
toate celelalte state membre. Comisia 
Europeană ar trebui să furnizeze o bază 
de date în care statele membre să își poată 
introduce datele naționale.

Or. en

Amendamentul 49
Daniel Buda

Propunere de regulament
Considerentul 38
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(38) Este necesar ca fiecare stat membru 
să elaboreze și să actualizeze un plan de 
urgență pentru a asigura o aprovizionare 
suficientă cu MFR pentru reîmpădurirea 
zonelor afectate de fenomene 
meteorologice extreme, incendii forestiere, 
focare de boli și organisme dăunătoare, 
dezastre sau orice alt eveniment. Este 
necesar să fie stabilite norme privind 
conținutul planului respectiv, pentru a 
asigura o acțiune proactivă și eficace 
împotriva unor astfel de riscuri, în cazul în 
care acestea apar. Este necesar ca statelor 
membre să li se permită să adapteze 
conținutul planului respectiv la condițiile 
climatice și ecologice specifice de pe 
teritoriile lor. Această cerință reflectă, în 
plus, acțiunile generale de pregătire care 
necesită să fie întreprinse de statele 
membre în mod voluntar în cadrul 
mecanismului de protecție civilă al 
Uniunii31 .

(38) Este necesar ca fiecare stat membru 
să evalueze oportunitatea de a elabora și 
actualiza un plan de urgență pentru a 
asigura o aprovizionare suficientă cu MFR 
pentru reîmpădurirea zonelor afectate de 
fenomene meteorologice extreme, incendii 
forestiere, focare de boli și organisme 
dăunătoare, dezastre sau orice alt 
eveniment. Este necesar să fie stabilite 
norme privind conținutul planului 
respectiv, pentru a asigura o acțiune 
promptă, proactivă și eficace împotriva 
unor astfel de riscuri, în cazul în care 
acestea apar. Este necesar ca statelor 
membre să li se permită să adapteze 
conținutul planului respectiv la condițiile 
climatice și ecologice specifice de pe 
teritoriile lor. Această cerință reflectă, în 
plus, acțiunile generale de pregătire care 
necesită să fie întreprinse de statele 
membre în mod voluntar în cadrul 
mecanismului de protecție civilă al 
Uniunii15. În situația în care un stat 
membru optează pentru elaborarea și, 
ulterior, actualizarea unui astfel de plan 
de urgență, la cererea statului membru în 
cauză, Uniunea Europeană sprijină prin 
asistență tehnică și financiară elaborarea 
planului și, dacă este cazul, actualizarea 
lui.

_________________
31 Decizia nr. 1313/2013/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului 
din 17 decembrie 2013 privind un 
mecanism de protecție civilă al Uniunii 
(JO L 347, 20.12.2013, p. 924).

Or. ro

Amendamentul 50
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
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Considerentul 38

Textul propus de Comisie Amendamentul

(38) Este necesar ca fiecare stat membru 
să elaboreze și să actualizeze un plan de 
urgență pentru a asigura o aprovizionare 
suficientă cu MFR pentru reîmpădurirea 
zonelor afectate de fenomene 
meteorologice extreme, incendii forestiere, 
focare de boli și organisme dăunătoare, 
dezastre sau orice alt eveniment. Este 
necesar să fie stabilite norme privind 
conținutul planului respectiv, pentru a 
asigura o acțiune proactivă și eficace 
împotriva unor astfel de riscuri, în cazul în 
care acestea apar. Este necesar ca statelor 
membre să li se permită să adapteze 
conținutul planului respectiv la condițiile 
climatice și ecologice specifice de pe 
teritoriile lor. Această cerință reflectă, în 
plus, acțiunile generale de pregătire care 
necesită să fie întreprinse de statele 
membre în mod voluntar în cadrul 
mecanismului de protecție civilă al 
Uniunii31.

(38) Este necesar ca fiecare stat membru 
să elaboreze și să actualizeze un plan de 
urgență pentru a asigura o aprovizionare 
suficientă cu MFR pentru reîmpădurirea 
zonelor afectate de fenomene 
meteorologice extreme, incendii forestiere, 
focare de boli și organisme dăunătoare, 
dezastre sau orice alt eveniment. Este 
necesar să fie stabilite norme privind 
conținutul planului respectiv, pentru a 
asigura o acțiune proactivă și eficace 
împotriva unor astfel de riscuri, în cazul în 
care acestea apar. Statele membre definesc 
conținutul planului respectiv în 
conformitate cu condițiile lor climatice și 
ecologice specifice de pe teritoriile lor și ar 
trebui să li se permită să își adapteze 
conținutul în funcție de noile cunoștințe 
științifice. Această cerință reflectă, în plus, 
acțiunile generale de pregătire care necesită 
să fie întreprinse de statele membre în mod 
voluntar în cadrul mecanismului de 
protecție civilă al Uniunii31 .

_________________ _________________
31 Decizia nr. 1313/2013/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului 
din 17 decembrie 2013 privind un 
mecanism de protecție civilă al Uniunii (JO 
L 347, 20.12.2013, p. 924).

31 Decizia nr. 1313/2013/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului 
din 17 decembrie 2013 privind un 
mecanism de protecție civilă al Uniunii 
(JO L 347, 20.12.2013, p. 924).

Or. en

Amendamentul 51
Daniel Buda

Propunere de regulament
Considerentul 43

Textul propus de Comisie Amendamentul

(43) Este necesar ca MFR să fie 
importat din țări terțe numai dacă se 

(43) Este necesar ca MFR să fie 
importat din țări terțe numai dacă se 
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stabilește că îndeplinește cerințe 
echivalente cu cele aplicabile MFR produs 
și comercializat în Uniune. Necesitatea în 
acest sens se impune pentru a se asigura că 
respectivul MFR importat oferă același 
nivel de calitate ca și MFR produs în 
Uniune.

stabilește că îndeplinește cerințe 
echivalente cu cele aplicabile MFR produs 
și comercializat în Uniune. Necesitatea în 
acest sens se impune pentru a se asigura că 
respectivul MFR importat oferă același 
nivel de calitate ca și MFR produs în 
Uniune. Această abordare asigură că 
importurile de MFR nu numai că respectă 
standardele europene, dar și că aduc un 
aport benefic la diversitatea și 
sustenabilitatea geneticii vegetale.

Or. ro

Amendamentul 52
Daniel Buda

Propunere de regulament
Considerentul 45

Textul propus de Comisie Amendamentul

(45) Pentru a monitoriza impactul 
prezentului regulament și pentru a permite 
Comisiei să evalueze măsurile introduse, 
este necesar ca statele membre să raporteze 
o dată la 5 ani cu privire la cantitățile 
anuale de MFR certificat, la planurile 
naționale de urgență adoptate, la 
informațiile accesibile utilizatorilor cu 
privire la locul optim de plantare a MFR 
aflate pe site-uri de internet și/sau în 
ghiduri de plantare, la cantitățile de MFR 
importat și la sancțiunile impuse.

(45) Pentru a monitoriza impactul 
prezentului regulament și pentru a permite 
Comisiei să evalueze măsurile introduse, 
este necesar ca statele membre să raporteze 
o dată la 5 ani cu privire la cantitățile 
anuale de MFR certificat, la planurile 
naționale de urgență adoptate, acolo unde 
este cazul, la informațiile accesibile 
utilizatorilor cu privire la locul optim de 
plantare a MFR aflate pe site-uri de 
internet și/sau în ghiduri de plantare, la 
cantitățile de MFR importat și la 
sancțiunile impuse.

Or. ro

Amendamentul 53
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Considerentul 47
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(47) În vederea adaptării la evoluția 
cunoștințelor științifice și tehnice și a 
Sistemului OCDE pentru semințe și 
plante forestiere și a altor standarde 
internaționale aplicabile, precum și 
pentru a ține seama de Regulamentul 
(UE) 2018/848 al Parlamentului 
European și al Consiliului34, este necesar 
să fie delegată Comisiei competența de a 
adopta acte în conformitate cu articolul 
290 din TFUE în ceea ce privește 
modificarea (i) cerințelor privind 
materialul de bază destinat producerii 
MFR care urmează să fie certificat ca 
„sursă identificată”, „selectat”, 
„calificat” și „testat” și a (ii) categoriilor 
în cadrul cărora pot fi comercializate 
MFR din diferite tipuri de material de 
bază.

eliminat

_________________
34 Regulamentul (UE) 2018/848 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 30 mai 2018 privind producția 
ecologică și etichetarea produselor 
ecologice și de abrogare a 
Regulamentului (CE) nr. 834/2007 al 
Consiliului (JO L 150, 14.6.2018, p. 1).

Or. en

Justificare

Regulamentul (CE) nr. 2018/848 privind producția ecologică se aplică cu succes de mai puțin 
de doi ani, după negocieri îndelungate între instituții cu competențe de codecizie. Legislația 
orizontală privind MFR nu poate ignora complexitatea sistemelor de baze de date privind 
semințele ecologice și nu poate submina obiectivele ambițioase stabilite de un act juridic 
direct aplicabil adoptat foarte recent.

Amendamentul 54
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Considerentul 57
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(57) În vederea asigurării unor condiții 
uniforme pentru punerea în aplicare a 
prezentului regulament, este necesar să 
fie conferite competențe de executare 
Comisiei în ceea ce privește deciziile de 
organizare a unor experimente temporare 
cu scopul de a căuta alternative 
îmbunătățite la cerințele prevăzute în 
prezentul regulament în ceea ce privește 
evaluarea și autorizarea materialului de 
bază, precum și producția și 
comercializarea MFR.

eliminat

Or. en

Amendamentul 55
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Prezentul regulament stabilește norme 
privind producerea și comercializarea 
materialului forestier de reproducere 
(„MFR”) și, în special, cerințe privind 
autorizarea materialului de bază destinat 
producerii MFR, originea și trasabilitatea 
materialului de bază respectiv, categoriile 
MFR, cerințele privind identitatea și 
calitatea MFR, certificarea, etichetarea, 
ambalarea, importarea, operatorii 
profesioniști, înregistrarea materialului de 
bază și planurile naționale de urgență.

Prezentul regulament stabilește norme 
privind producerea și comercializarea 
materialului forestier de reproducere 
(„MFR”) și, în special, cerințe privind 
autorizarea materialului de bază destinat 
producerii MFR, originea și trasabilitatea 
materialului de bază respectiv, categoriile 
MFR, cerințele privind identitatea și 
calitatea MFR, certificarea, etichetarea, 
ambalarea, importarea și exportarea, 
operatorii profesioniști, înregistrarea 
materialului de bază, cerințele privind 
controalele și planurile naționale de 
urgență.

Or. en

Amendamentul 56
Clara Aguilera
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Propunere de regulament
Articolul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Prezentul regulament stabilește norme 
privind producerea și comercializarea 
materialului forestier de reproducere 
(„MFR”) și, în special, cerințe privind 
autorizarea materialului de bază destinat 
producerii MFR, originea și trasabilitatea 
materialului de bază respectiv, categoriile 
MFR, cerințele privind identitatea și 
calitatea MFR, certificarea, etichetarea, 
ambalarea, importarea, operatorii 
profesioniști, înregistrarea materialului de 
bază și planurile naționale de urgență.

Prezentul regulament stabilește norme 
privind producerea și comercializarea 
materialului forestier de reproducere 
(„MFR”) și, în special, cerințe privind 
autorizarea materialului de bază destinat 
producerii MFR, originea și trasabilitatea 
materialului de bază respectiv, categoriile 
MFR, cerințele privind identitatea și 
calitatea MFR, certificarea, etichetarea, 
ambalarea, importarea, operatorii 
profesioniști, înregistrarea materialului de 
bază, cerințele pentru control și planurile 
naționale de urgență.

Or. es

Justificare

În cazul MFR, este vorba de întreprinderi mici, cu volume mici de vânzări, cărora nu li se 
poate solicita să respecte cerințele privind controalele oficiale, deoarece acest lucru ar 
însemna, pentru multe dintre ele, să își abandoneze activitatea.

Amendamentul 57
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Prezentul regulament stabilește norme 
privind producerea și comercializarea 
materialului forestier de reproducere 
(„MFR”) și, în special, cerințe privind 
autorizarea materialului de bază destinat 
producerii MFR, originea și trasabilitatea 
materialului de bază respectiv, categoriile 
MFR, cerințele privind identitatea și 
calitatea MFR, certificarea, etichetarea, 
ambalarea, importarea, operatorii 
profesioniști, înregistrarea materialului de 

Prezentul regulament stabilește norme 
privind producerea și comercializarea 
materialului forestier de reproducere 
(„MFR”) și, în special, cerințe privind 
autorizarea materialului de bază destinat 
producerii MFR, originea și trasabilitatea 
materialului de bază respectiv, categoriile 
MFR, cerințele privind identitatea și 
calitatea MFR, certificarea, etichetarea, 
ambalarea, importarea și exportarea, 
operatorii profesioniști, înregistrarea 
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bază și planurile naționale de urgență. materialului de bază, cerințele privind 
controalele și planurile naționale de 
urgență.

Or. xm

Justificare

Materialul de reproducere produs pentru export trebuie să fie cuprins de asemenea în cadrul 
juridic, deoarece în cazul în care totuși nu este exportat, nu ar mai putea fi comercializat. În 
special semnițele ar putea fi amestecate în mod fraudulos cu alte loturi, pentru ca astfel să 
poată fi totuși comercializate. Având în vedere că s-a respins includerea MFR în 
Regulamentul privind controlul, cerințele privind controlul trebuie să fie incluse în legislația 
specifică.

Amendamentul 58
Daniel Buda

Propunere de regulament
Articolul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Prezentul regulament stabilește norme 
privind producerea și comercializarea 
materialului forestier de reproducere 
(„MFR”) și, în special, cerințe privind 
autorizarea materialului de bază destinat 
producerii MFR, originea și trasabilitatea 
materialului de bază respectiv, categoriile 
MFR, cerințele privind identitatea și 
calitatea MFR, certificarea, etichetarea, 
ambalarea, importarea, operatorii 
profesioniști, înregistrarea materialului de 
bază și planurile naționale de urgență.

Prezentul regulament stabilește norme 
privind producerea și comercializarea 
materialului forestier de reproducere 
(„MFR”) și, în special, cerințe privind 
autorizarea materialului de bază destinat 
producerii MFR, originea și trasabilitatea 
materialului de bază respectiv, categoriile 
MFR, cerințele privind identitatea și 
calitatea MFR, certificarea, etichetarea, 
ambalarea, importarea, operatorii 
profesioniști, înregistrarea materialului de 
bază, controalele oficiale și planurile de 
urgență.

Or. ro

Amendamentul 59
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 2 – alineatul 1
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Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Prezentul regulament se aplică 
MFR provenit de la specii de arbori și 
hibrizi artificiali ai acestora, menționați în 
anexa I.

1. Prezentul regulament se aplică 
MFR provenit de la specii de arbori și 
hibrizi artificiali, menționați în anexa I, 
pentru a fi comercializați.

Or. en

Amendamentul 60
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 2 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Prezentul regulament se aplică 
MFR provenit de la specii de arbori și 
hibrizi artificiali ai acestora, menționați în 
anexa I.

1. Prezentul regulament se aplică 
MFR provenit de la specii de arbori și 
hibrizi artificiali, menționați în anexa I, 
pentru a fi comercializați.

Or. xm

Justificare

Cadrul juridic ar trebui să reglementeze doar MFR care urmează să fie comercializat. MFR 
care nu va fi introdus pe piață nu ar trebui să fie inclus în domeniul de aplicare.

Amendamentul 61
Daniel Buda

Propunere de regulament
Articolul 2 – alineatul 2 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) de a asigura producția și 
comercializarea MFR de calitate superioară 
în Uniune și funcționarea pieței interne a 
MFR;

(a) de a asigura producția și 
comercializarea MFR de calitate superioară 
în Uniune și funcționarea corespunzătoare 
și fără obstacole a pieței interne a MFR;

Or. ro
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Amendamentul 62
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 2 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) de a contribui la crearea de păduri 
reziliente, la conservarea biodiversității și 
la refacerea ecosistemelor forestiere;

(b) de a contribui la crearea de păduri 
reziliente, la conservarea biodiversității, la 
prevenirea utilizării speciilor invazive și la 
refacerea ecosistemelor forestiere;

Or. en

Amendamentul 63
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Articolul 2 – alineatul 3 – paragraful 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

În măsura în care anumite specii și hibrizi 
artificiali nu fac obiectul măsurilor 
prevăzute de prezentul regulament, statele 
membre pot lua astfel de măsuri sau 
măsuri mai puțin stricte pe teritoriul 
propriu.

Or. en

Justificare

La nivelul statelor membre se propune o mai mare subsidiaritate pentru a asigura o calitate 
adecvată a MFR în vederea adaptării pădurilor la schimbările climatice.

Amendamentul 64
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 2 – alineatul 4 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul



PE757.120v01-00 30/157 AM\1293460RO.docx

RO

(b) materialul de înmulțire a plantelor 
ornamentale, astfel cum este definit la 
articolul 2 din Directiva 98/56/CE;

eliminat

Or. en

Amendamentul 65
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 2 – alineatul 4 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) MFR produs pentru exportul către 
țări terțe;

eliminat

Or. xm

Justificare

Materialul forestier de reproducere produs pentru export ar trebui să intre sub incidența 
cadrului juridic ce reglementează materialul forestier de reproducere în toate etapele 
procesului de producție.

Amendamentul 66
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 2 – alineatul 4 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) MFR produs pentru exportul către 
țări terțe;

eliminat

Or. en

Amendamentul 67
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
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Articolul 2 – alineatul 4 – litera ca (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) MFR vândut sau transferat în 
orice mod, gratuit sau nu, între utilizatorii 
finali pentru uz privat și în afara cadrului 
activităților lor comerciale;

Or. en

Amendamentul 68
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Articolul 2 – alineatul 4 – litera da (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) Materialul forestier de 
reproducere utilizat în alte scopuri decât 
cele care fac obiectul prezentului 
regulament.

Or. en

Justificare

Acest lucru ar evita interpretările diferite ale noțiunii de „scop forestier” între statele 
membre (reformulând amendamentul raportorului).

Amendamentul 69
Elsi Katainen

Propunere de regulament
Articolul 2 – alineatul 4 – litera da (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) MFR utilizat în scopuri 
neforestiere.

Or. en
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Justificare

MFR utilizat în scopuri neforestiere ar trebui, de asemenea, să fie exclus din domeniul de 
aplicare al prezentului regulament.

Amendamentul 70
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) „material forestier de reproducere” 
(„MFR”) înseamnă conuri, infructescențe, 
fructe și semințe destinate producerii de 
material de plantare, care aparțin speciilor 
de arbori și hibrizilor artificiali ai acestora 
enumerați în anexa I la prezentul 
regulament și care este utilizat pentru 
împădurire, reîmpădurire și alte plantări de 
arbori în oricare dintre următoarele 
scopuri:

(1) „material forestier de reproducere” 
(„MFR”) înseamnă conuri, infructescențe, 
fructe, părți de plante, puieți, răsaduri și 
semințe destinate producerii de material de 
plantare, care aparțin speciilor de arbori și 
hibrizilor artificiali ai acestora enumerați în 
anexa I la prezentul regulament și care este 
utilizat pentru împădurire, reîmpădurire și 
alte plantări de arbori, în contextul 
gestionării terenurilor forestiere, în 
oricare dintre următoarele scopuri:

Or. en

Justificare

Definiția nu este completă și renunță la multe MFR utilizate în mod curent.

Este important ca plantarea de arbori în afara gestionării pădurilor să nu fie inclusă în mod 
clar în prezentul regulament.

Amendamentul 71
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) „material forestier de reproducere” 
(„MFR”) înseamnă conuri, infructescențe, 
fructe și semințe destinate producerii de 

(1) „material forestier de reproducere” 
(„MFR”) înseamnă semințe în stare 
brută și material de plantare, care aparțin 
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material de plantare, care aparțin speciilor 
de arbori și hibrizilor artificiali ai acestora 
enumerați în anexa I la prezentul 
regulament și care este utilizat pentru 
împădurire, reîmpădurire și alte plantări de 
arbori în oricare dintre următoarele 
scopuri:

speciilor de arbori și hibrizilor artificiali ai 
acestora enumerați în anexa I la prezentul 
regulament și care este utilizat pentru 
împădurire, reîmpădurire și alte plantări de 
arbori în oricare dintre următoarele 
scopuri:

Or. en

Amendamentul 72
Anne Sander

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) „material forestier de reproducere” 
(„MFR”) înseamnă conuri, infructescențe, 
fructe și semințe destinate producerii de 
material de plantare, care aparțin speciilor 
de arbori și hibrizilor artificiali ai acestora 
enumerați în anexa I la prezentul 
regulament și care este utilizat pentru 
împădurire, reîmpădurire și alte plantări de 
arbori în oricare dintre următoarele 
scopuri:

(1) „material forestier de reproducere” 
(„MFR”) înseamnă conuri, infructescențe, 
fructe și semințe destinate producerii de 
material de plantare, părți de plante și 
lăstari care aparțin speciilor de arbori și 
hibrizilor artificiali ai acestora enumerați în 
anexa I la prezentul regulament și care este 
utilizat pentru împădurire, reîmpădurire și 
alte plantări de arbori în oricare dintre 
următoarele scopuri:

Or. fr

Amendamentul 73
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) „material forestier de reproducere” 
(„MFR”) înseamnă conuri, infructescențe, 
fructe și semințe destinate producerii de 
material de plantare, care aparțin speciilor 
de arbori și hibrizilor artificiali ai acestora 
enumerați în anexa I la prezentul 

(1) „material forestier de reproducere” 
(„MFR”) înseamnă semințe în stare 
brută și material de plantare, care aparțin 
speciilor de arbori și hibrizilor artificiali ai 
acestora enumerați în anexa I la prezentul 
regulament și care este utilizat pentru 
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regulament și care este utilizat pentru 
împădurire, reîmpădurire și alte plantări de 
arbori în oricare dintre următoarele 
scopuri:

împădurire, reîmpădurire și alte plantări de 
arbori în oricare dintre următoarele 
scopuri:

Or. en

Amendamentul 74
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) „material forestier de reproducere” 
(„MFR”) înseamnă conuri, infructescențe, 
fructe și semințe destinate producerii de 
material de plantare, care aparțin speciilor 
de arbori și hibrizilor artificiali ai acestora 
enumerați în anexa I la prezentul 
regulament și care este utilizat pentru 
împădurire, reîmpădurire și alte plantări de 
arbori în oricare dintre următoarele 
scopuri:

(1) „material forestier de reproducere” 
(„MFR”) înseamnă semințe în stare brută, 
părți de plante și material de plantare, care 
aparțin speciilor de arbori și hibrizilor 
artificiali ai acestora enumerați în anexa I 
la prezentul regulament și care este utilizat 
pentru împădurire, reîmpădurire și alte 
plantări de arbori în oricare dintre 
următoarele scopuri:

Or. en

Justificare

Definiția „materialului forestier de reproducere” luând în considerare „semințe în stare 
brută”, „părți de plante” și „material de plantare”, astfel cum sunt definite în Directiva 
999/105/CE, ar trebui menținută.

Amendamentul 75
Irène Tolleret, Elsi Katainen

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) „material forestier de reproducere” 
(„MFR”) înseamnă conuri, infructescențe, 
fructe și semințe destinate producerii de 

(1) „material forestier de reproducere” 
(„MFR”) înseamnă semințe în stare brută, 
părți de plante și materiale de plantare, 
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material de plantare, care aparțin speciilor 
de arbori și hibrizilor artificiali ai acestora 
enumerați în anexa I la prezentul 
regulament și care este utilizat pentru 
împădurire, reîmpădurire și alte plantări de 
arbori în oricare dintre următoarele 
scopuri:

care aparțin speciilor de arbori și hibrizilor 
acestora enumerați în anexa I la prezentul 
regulament și care este utilizat pentru 
împădurire, reîmpădurire și alte plantări de 
arbori și semănat direct în miriște în 
oricare dintre următoarele scopuri:

Or. en

Justificare

Definiția MFR ar trebui să țină seama de definițiile din directiva actuală.

Amendamentul 76
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 1 – litera aa (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(aa) „MFR de înaltă calitate” 
înseamnă material forestier de 
reproducere pentru a asigura o mare 
diversitate genetică în cadrul speciilor și 
al loturilor de semințe adaptate la 
condițiile climatice actuale și viitoare 
preconizate.

Or. en

Amendamentul 77
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) conservarea biodiversității; (b) conservarea resurselor genetice 
forestiere și conservarea biodiversității;

Or. en
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Amendamentul 78
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) conservarea biodiversității; (b) conservarea resurselor genetice 
forestiere și conservarea biodiversității;

Or. en

Amendamentul 79
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 1 – litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul

(f) conservarea și utilizarea durabilă 
a resurselor genetice forestiere.

eliminat

Or. en

Amendamentul 80
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 1 – litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul

(f) conservarea și utilizarea durabilă 
a resurselor genetice forestiere.

eliminat

Or. en

Amendamentul 81
Martin Häusling
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în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) „împădurire” înseamnă crearea de 
păduri prin plantare și/sau însămânțare 
deliberată pe terenuri care, până atunci, au 
făcut obiectul unei alte utilizări a 
terenurilor, ceea ce implică transformarea 
destinației terenurilor din zone 
neîmpădurite în zone împădurite36;

(2) „împădurire” înseamnă crearea de 
păduri prin plantare și/sau însămânțare 
deliberată a unor specii de arbori adaptați 
regional pe terenuri care, până atunci, au 
făcut obiectul unei alte utilizări a 
terenurilor, ceea ce implică transformarea 
destinației terenurilor din zone 
neîmpădurite în zone împădurite36;

_________________ _________________
36 FAO (2020) Global Forest Resources 
Assessment Terms and definitions 
(Evaluarea resurselor forestiere globale. 
Termeni și definiții) 
https://www.fao.org/3/I8661EN/i8661en.p
df.

36 FAO (2020) Global Forest Resources 
Assessment Terms and definitions 
(Evaluarea resurselor forestiere globale. 
Termeni și definiții) 
https://www.fao.org/3/I8661EN/i8661en.p
df.

Or. en

Justificare

Alinierea la Regulamentul privind taxonomia.

Amendamentul 82
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3) „reîmpădurire” înseamnă refacerea 
unei păduri prin plantare și/sau însămânțare 
intenționată pe terenuri clasificate ca 
terenuri forestiere37;

(3) „reîmpădurire” înseamnă refacerea 
unei păduri prin plantare și/sau însămânțare 
intenționată a unor specii de arbori 
adaptați regional pe terenuri clasificate ca 
terenuri forestiere37 ;

_________________ _________________
37 FAO (2020) Global Forest Resources 
Assessment Terms and definitions 

37 FAO (2020) Global Forest Resources 
Assessment Terms and definitions 
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(Evaluarea resurselor forestiere globale. 
Termeni și definiții) 
https://www.fao.org/3/I8661EN/i8661en.p
df.

(Evaluarea resurselor forestiere globale. 
Termeni și definiții) 
https://www.fao.org/3/I8661EN/i8661en.p
df.

Or. en

Justificare

Alinierea la Regulamentul privind taxonomia.

Amendamentul 83
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4) „semințe în stare brută” înseamnă 
conuri, infructescențe, fructe și semințe 
destinate producerii de material de 
plantare;

(4) „semințe în stare brută” înseamnă 
conuri, infructescențe, fructe și semințe 
destinate producerii de material de plantare 
sau pentru semănat direct în miriște;

Or. en

Amendamentul 84
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4) „semințe în stare brută” înseamnă 
conuri, infructescențe, fructe și semințe 
destinate producerii de material de 
plantare;

(4) „semințe în stare brută” înseamnă 
conuri, infructescențe, fructe și semințe 
destinate producerii de material de plantare 
sau pentru semănat direct în miriște;

Or. xm

Justificare

MFR sub formă de semințe poate fi folosit și pentru semănarea directă, de exemplu în pădure.
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Amendamentul 85
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5) „material de plantare” înseamnă 
orice plantă sau parte de plantă utilizată 
la înmulțirea plantelor și cuprinde 
plantele obținute din semințe în stare brută, 
din părți de plante sau din plante obținute 
prin regenerare naturală;

(5) „material de plantare” înseamnă 
plantele obținute din semințe în stare brută, 
din părți de plante sau din plante obținute 
prin regenerare naturală;

Or. en

Amendamentul 86
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

(6) „părți de plantă” înseamnă butași de 
tulpină, de frunze și de rădăcină, culturi de 
țesut sau embrioni pentru micropropagare, 
muguri, marcote, rădăcini, altoi, lăstari sau 
alte părți de plantă utilizate pentru 
producția de material de plantare;

(6) „părți de plantă” înseamnă butași de 
tulpină, de frunze și de rădăcină, culturi de 
țesut sau embrioni pentru micropropagare, 
muguri, marcote, rădăcini, altoi sau alte 
părți de plantă utilizate pentru producția de 
material de plantare;

Or. en

Amendamentul 87
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7) „producție” înseamnă toate etapele 
generării semințelor și a plantelor, 

(7) „producție” înseamnă toate etapele 
generării semințelor, a părților de plante și 
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transformarea de la semințe în stare brută 
la semințe și obținerea plantelor dintr-un 
material de plantare, în vederea 
comercializării respectivului MFR;

a plantelor întregi, transformarea de la 
semințe în stare brută la semințe care are 
loc în afara spațiilor de colectare și 
obținerea plantelor dintr-un material de 
plantare, în vederea comercializării 
respectivului MFR;

Or. en

Justificare

Clarificare.

Amendamentul 88
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7) „producție” înseamnă toate etapele 
generării semințelor și a plantelor, 
transformarea de la semințe în stare brută 
la semințe și obținerea plantelor dintr-un 
material de plantare, în vederea 
comercializării respectivului MFR;

(7) „producție” înseamnă toate etapele 
generării de MFR, inclusiv recoltarea, 
depozitarea, pregătirea și conversia 
semințelor în stare brută, precum și 
cultivarea, înmulțirea, menținerea, 
depozitarea și recoltarea materialului de 
plantare, în vederea comercializării;

Or. en

Amendamentul 89
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7) „producție” înseamnă toate etapele 
generării semințelor și a plantelor, 
transformarea de la semințe în stare brută 
la semințe și obținerea plantelor dintr-un 
material de plantare, în vederea 
comercializării respectivului MFR;

(7) „producție” înseamnă toate etapele 
generării de MFR, inclusiv recoltarea, 
depozitarea, pregătirea și conversia 
semințelor în stare brută, precum și 
cultivarea, înmulțirea, menținerea, 
depozitarea și recoltarea materialului de 
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plantare, în vederea comercializării;

Or. en

Amendamentul 90
Clara Aguilera

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7) „producție” înseamnă toate etapele 
generării semințelor și a plantelor, 
transformarea de la semințe în stare brută 
la semințe și obținerea plantelor dintr-un 
material de plantare, în vederea 
comercializării respectivului MFR;

(7) „producție” înseamnă toate etapele 
generării semințelor, a părților de plante și 
a plantelor, în vederea comercializării 
MFR, care include și producția în temeiul 
unui contract de servicii;

Or. es

Justificare

Se modifică textul utilizând terminologia din domeniul forestier.

Amendamentul 91
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7) „producție” înseamnă toate etapele 
generării semințelor și a plantelor, 
transformarea de la semințe în stare brută 
la semințe și obținerea plantelor dintr-un 
material de plantare, în vederea 
comercializării respectivului MFR;

(7) „producție” înseamnă toate etapele 
generării semințelor, a părților plantelor și, 
de asemenea, a celor necesare pentru 
obținerea unui material de plantare 
adecvat, în vederea comercializării 
respectivului MFR;

Or. en

Justificare

Produsul final nu este întotdeauna o plantă.
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Amendamentul 92
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

(8) „sursă de semințe” înseamnă arborii 
de pe o suprafață, de la care se recoltează 
semințele;

(8) „sursă de semințe” înseamnă arborii 
de pe o suprafață definită, de la care se 
recoltează o sămânță în stare brută;

Or. en

Amendamentul 93
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

(8) „sursă de semințe” înseamnă arborii 
de pe o suprafață, de la care se recoltează 
semințele;

(8) „sursă de semințe” înseamnă arborii 
de pe o suprafață definită, de la care se 
recoltează o sămânță în stare brută;

Or. en

Amendamentul 94
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 9

Textul propus de Comisie Amendamentul

(9) „arboret” înseamnă o populație 
delimitată de arbori care posedă suficientă 
omogenitate în structură;

(9) arboret” înseamnă o populație 
delimitată de arbori dintr-o unitate 
ecologică care este bine adaptată la 
condițiile biotice și abiotice regionale și 
care poate avea suficientă omogenitate în 
structură, dacă este cazul;
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Or. en

Amendamentul 95
Elsi Katainen

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 15

Textul propus de Comisie Amendamentul

(15) „unitate-sursă autorizată” înseamnă 
întreaga suprafață de material de bază 
pentru producția MFR autorizată de 
autoritățile competente;

(15) „unitate-sursă autorizată” înseamnă 
întreaga suprafață sau elemente 
individuale de material de bază pentru 
producția MFR autorizată de autoritățile 
competente;

Or. en

Justificare

Părinții familiilor, clonele și amestecurile clonale sunt, de asemenea, considerați „unități-
sursă autorizată”. Aceste materiale de bază ar trebui înregistrate pe o listă națională și 
publicate în FOREMATIS. Definiția unităților-sursă autorizată ar trebui să includă aceste 
materiale de bază.

Amendamentul 96
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 15

Textul propus de Comisie Amendamentul

(15) „unitate-sursă autorizată” înseamnă 
întreaga suprafață de material de bază 
pentru producția MFR autorizată de 
autoritățile competente;

(15) „unitate-sursă autorizată” înseamnă 
întreaga suprafață sau elemente 
individuale de material de bază pentru 
producția MFR autorizată de autoritățile 
competente;

Or. en

Amendamentul 97
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr
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Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 15

Textul propus de Comisie Amendamentul

(15) „unitate-sursă autorizată” înseamnă 
întreaga suprafață de material de bază 
pentru producția MFR autorizată de 
autoritățile competente;

(15) „unitate-sursă autorizată” înseamnă 
întreaga suprafață sau elemente 
individuale de material de bază pentru 
producția MFR autorizată de autoritățile 
competente;

Or. en

Amendamentul 98
Martin Hlaváček

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 16

Textul propus de Comisie Amendamentul

(16) „unitate-sursă notificată” 
înseamnă întreaga suprafață de material 
de bază pentru producerea MFR destinat 
conservării și utilizării durabile a 
resurselor genetice forestiere, care a fost 
notificată autorităților competente;

(16) „material de reproducere propriu” 
înseamnă că proprietarul pădurii poate 
utiliza materialul de reproducere derivat 
din arboreții aflați în proprietatea sa 
pentru refacerea artificială a pădurilor și 
împădurire;

Or. en

Amendamentul 99
Elsi Katainen

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 16

Textul propus de Comisie Amendamentul

(16) „unitate-sursă notificată” înseamnă 
întreaga suprafață de material de bază 
pentru producerea MFR destinat 
conservării și utilizării durabile a resurselor 
genetice forestiere, care a fost notificată 
autorităților competente;

(16) „unitate-sursă notificată” înseamnă 
întreaga suprafață sau elemente 
individuale de material de bază pentru 
producerea MFR destinat conservării și 
utilizării durabile a resurselor genetice 
forestiere, care a fost notificată autorităților 
competente;
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Or. en

Justificare

Părinții familiilor, clonele și amestecurile clonale sunt, de asemenea, considerați „unități-
sursă autorizată”. Aceste materiale de bază ar trebui înregistrate pe o listă națională și 
publicate în FOREMATIS. Definiția unităților-sursă autorizată ar trebui să includă aceste 
materiale de bază.

Amendamentul 100
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 17

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17) „lot de semințe” înseamnă un set 
de semințe colectate din material de bază 
autorizat și prelucrat uniform;

(17) „lot” înseamnă MFR prelucrat 
uniform, în cazul:

a) semințelor în stare brută: un set de 
semințe în stare brută colectate din 
material de bază autorizat sau dintr-un 
amestec autorizat;
b) unităților vegetale: un set de materiale 
de plantare care a fost cultivat dintr-un 
singură sămânță în stare brută sau dintr-
un material de plantare înmulțit vegetativ 
obținut într-o zonă delimitată;

Or. en

Amendamentul 101
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 17

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17) „lot de semințe” înseamnă un set 
de semințe colectate din material de bază 
autorizat și prelucrat uniform;

(17) „lot” înseamnă MFR prelucrat 
uniform, în cazul

a) semințelor în stare brută: un set de 
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semințe în stare brută colectate din 
material de bază autorizat sau dintr-un 
amestec autorizat;
b) unităților vegetale: un set de materiale 
de plantare care a fost cultivat dintr-un 
singură sămânță în stare brută sau dintr-
un material de plantare înmulțit vegetativ 
obținut într-o zonă delimitată;

Or. en

Amendamentul 102
Elsi Katainen

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 17

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17) „lot de semințe” înseamnă un set de 
semințe colectate din material de bază 
autorizat și prelucrat uniform;

(17) „lot de semințe” înseamnă un set de 
semințe extrase și/sau curățate, colectate 
din material de bază autorizat și prelucrat 
uniform;

Or. en

Justificare

Ar trebui să se țină seama de setul comercializabil de semințe care pot fi vândute pepinierelor 
sau însămânțării deliberate în păduri.

Amendamentul 103
Clara Aguilera

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 17

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17) „lot de semințe” înseamnă un set de 
semințe colectate din material de bază 
autorizat și prelucrat uniform;

(17) „lot de semințe” înseamnă un set de 
semințe extrase și/sau curățate, colectate 
din material de bază autorizat și prelucrate 
uniform;

Or. es
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Justificare

Modificare pentru a utiliza terminologia din domeniul forestier.

Amendamentul 104
Elsi Katainen

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 18

Textul propus de Comisie Amendamentul

(18) „lot de plante” înseamnă un lăstar 
de material de plantare care a fost cultivat 
dintr-un singur lot de semințe sau dintr-un 
material de plantare înmulțit vegetativ 
obținut într-o zonă delimitată și prelucrat 
uniform;

(18) „lot de plante” înseamnă un lăstar 
de material de plantare care a fost cultivat 
dintr-un singur lot de semințe sau dintr-un 
set de material de plantare înmulțit 
vegetativ obținut într-o zonă delimitată și 
prelucrat uniform;

Or. en

Justificare

Definiția se redactează în conformitate cu normele OCDE [punctul (1)].

Amendamentul 105
Clara Aguilera

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 18

Textul propus de Comisie Amendamentul

(18) „lot de plante” înseamnă un lăstar 
de material de plantare care a fost cultivat 
dintr-un singur lot de semințe sau dintr-un 
material de plantare înmulțit vegetativ 
obținut într-o zonă delimitată și prelucrat 
uniform;

(18) „lot de plante” înseamnă un set de 
plante produse dintr-un singur lot de 
semințe sau lot de plante produse vegetativ 
care au fost produse într-o zonă delimitată 
și prelucrate uniform;

Or. es

Justificare

Modificare pentru a utiliza terminologia din domeniul forestier.
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Amendamentul 106
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 19

Textul propus de Comisie Amendamentul

(19) „numărul lotului” înseamnă 
numărul de identificare al lotului de 
semințe sau al lotului de plante, după caz;

(19) „codul lotului” înseamnă numărul 
de identificare al lotului de semințe sau al 
lotului de plante, după caz;

Or. en

Amendamentul 107
Clara Aguilera

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 19

Textul propus de Comisie Amendamentul

(19) „numărul lotului” înseamnă 
numărul de identificare al lotului de 
semințe sau al lotului de plante, după caz;

(Nu privește versiunea în limba română.)

Or. es

Justificare

Amendamentul 108
Elsi Katainen

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 19

Textul propus de Comisie Amendamentul

(19) „numărul lotului” înseamnă 
numărul de identificare al lotului de 
semințe sau al lotului de plante, după caz;

(19) „codul lotului” înseamnă codul de 
identificare al lotului de semințe sau al 
lotului de plante, după caz;

Or. en



AM\1293460RO.docx 49/157 PE757.120v01-00

RO

Amendamentul 109
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 19

Textul propus de Comisie Amendamentul

(19) „numărul lotului” înseamnă 
numărul de identificare al lotului de 
semințe sau al lotului de plante, după caz;

(19) „codul lotului” înseamnă numărul 
de identificare al lotului de semințe sau al 
lotului de plante, după caz;

Or. xm

Justificare

Poate include și litere.

Amendamentul 110
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 25 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) pentru o sursă neautohtonă de 
semințe sau un arboret neautohton, locul 
din care au fost introduse inițial semințele 
sau plantele;

(b) pentru o sursă neautohtonă de 
semințe sau un arboret neautohton, locul 
din care au fost introduse inițial semințele 
sau plantele; Originea unui arboret sau a 
unei surse de semințe poate fi 
necunoscută;

Or. en

Justificare

Această posibilitate trebuie luată în considerare, așa cum se întâmplă în „Programul OCDE 
pentru semințe și plante forestiere”.

Amendamentul 111
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
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Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 25 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) pentru un plantaj, locurile în care au 
fost situate inițial componentele sale, cum 
ar fi proveniența lor sau alte informații 
geografice relevante;

(c) pentru un plantaj, locurile în care au 
fost situate inițial componentele sale, cum 
ar fi proveniența lor sau alte informații 
geografice relevante. Originea unui 
arboret sau a unei surse de semințe poate 
fi necunoscută;

Or. en

Amendamentul 112
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 25 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) pentru părinții de familie (familii), 
locurile în care au fost situate inițial 
componentele lor, cum ar fi proveniența lor 
sau alte informații geografice relevante;

(d) pentru părinții de familie (familii), 
locurile în care au fost situate inițial 
componentele lor, cum ar fi proveniența lor 
sau alte informații geografice relevante; 
Originea unui arboret sau a unei surse de 
semințe poate fi necunoscută;

Or. en

Amendamentul 113
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 29

Textul propus de Comisie Amendamentul

(29) „lăstar” înseamnă un butaș de 
tulpină fără rădăcini;

eliminat

Or. en
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Amendamentul 114
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 30

Textul propus de Comisie Amendamentul

(30) „comercializare” înseamnă 
următoarele acțiuni desfășurate de un 
operator profesionist: vânzarea, deținerea 
sau oferirea spre vânzare sau orice altă 
formă de transfer, distribuția sau importul 
în Uniune de MFR, cu titlu gratuit sau 
contra cost;

(30) „comercializare” înseamnă 
următoarele acțiuni desfășurate de un 
operator profesionist: vânzarea, deținerea 
sau oferirea spre vânzare sau orice altă 
formă de transfer, distribuția (inclusiv 
expedierea) sau exportul din Uniune sau 
importul în Uniune de MFR, cu titlu gratuit 
sau contra cost;

Or. en

Amendamentul 115
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 30

Textul propus de Comisie Amendamentul

(30) „comercializare” înseamnă 
următoarele acțiuni desfășurate de un 
operator profesionist: vânzarea, deținerea 
sau oferirea spre vânzare sau orice altă 
formă de transfer, distribuția sau importul 
în Uniune de MFR, cu titlu gratuit sau 
contra cost;

(30) „comercializare” înseamnă 
următoarele acțiuni desfășurate de un 
operator profesionist: vânzarea, deținerea 
sau oferirea spre vânzare sau orice altă 
formă de transfer, distribuția (inclusiv 
expedierea) sau exportul din Uniune sau 
importul în Uniune de MFR, cu titlu gratuit 
sau contra cost;

Or. xm

Justificare

La punctul ar trebui inclus exportul (a se vedea și articolul 1); expedierea face parte din 
distribuție (a se vedea punctul 31).

Amendamentul 116
Martin Häusling
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în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 30

Textul propus de Comisie Amendamentul

(30) „comercializare” înseamnă 
următoarele acțiuni desfășurate de un 
operator profesionist: vânzarea, deținerea 
sau oferirea spre vânzare sau orice altă 
formă de transfer, distribuția sau importul 
în Uniune de MFR, cu titlu gratuit sau 
contra cost;

(30) „comercializare” înseamnă 
următoarele acțiuni desfășurate de un 
operator profesionist: vânzarea, deținerea 
sau oferirea spre vânzare sau orice altă 
formă de transfer, distribuția sau importul 
în Uniune de MFR, în scopul exploatării 
comerciale;

Or. en

Justificare

Este important să se limiteze domeniul de aplicare al prezentului regulament la exploatarea 
comercială a MFR. Schimbul de MFR (inclusiv transferul gratuit și în natură) între 
silvicultori și rețelele de conservare ale societății civile/băncile de semințe comunitare trebuie 
să rămână în afara domeniului de aplicare.

Amendamentul 117
Daniel Buda

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 30

Textul propus de Comisie Amendamentul

(30) „comercializare” înseamnă 
următoarele acțiuni desfășurate de un 
operator profesionist: vânzarea, deținerea 
sau oferirea spre vânzare sau orice altă 
formă de transfer, distribuția sau importul 
în Uniune de MFR, cu titlu gratuit sau 
contra cost;

(30) „comercializare” înseamnă 
următoarele acțiuni comerciale desfășurate 
de un operator profesionist: vânzarea, 
deținerea sau oferirea spre vânzare sau 
orice altă formă de transfer, distribuția sau 
importul în Uniune de MFR, cu titlu gratuit 
sau contra cost;

Or. ro

Amendamentul 118
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE
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Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 31 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(31) „operator profesionist” înseamnă 
orice persoană fizică sau juridică implicată 
profesional în una sau în mai multe dintre 
activitățile următoare:

(31) „operator profesionist” înseamnă 
orice persoană fizică sau juridică implicată 
profesional în una sau mai multe dintre 
activitățile următoare, vizând exploatarea 
comercială a MFR:

Or. en

Amendamentul 119
Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 31 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(31) „operator profesionist” înseamnă 
orice persoană fizică sau juridică implicată 
profesional în una sau în mai multe dintre 
activitățile următoare:

(31) „operator profesionist” înseamnă 
orice persoană fizică sau juridică implicată 
profesional autorizat de autoritatea 
competentă în una sau în mai multe dintre 
activitățile următoare:

Or. ro

Amendamentul 120
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 31 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) depozitarea, colectarea, distribuția 
și prelucrarea MFR;

eliminat

Or. en
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Amendamentul 121
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 31 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) depozitarea, colectarea, distribuția 
și prelucrarea MFR;

eliminat

Or. xm

Justificare

Ne putem limita la termenii „producție” și „comercializare”, ambele concepte fiind definite 
deja.

Amendamentul 122
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 41

Textul propus de Comisie Amendamentul

(41) „zone de transfer al semințelor” 
înseamnă o zonă și/sau zone de altitudine 
desemnate de autoritățile competente 
pentru circulația MFR aparținând 
categoriilor „sursă identificată” și 
„selectat”, luând în considerare, după 
caz, originea și proveniența MFR, testele 
de proveniență, condițiile de mediu și 
previziunile viitoare privind schimbările 
climatice;

eliminat

Or. en

Amendamentul 123
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 41
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(41) „zone de transfer al semințelor” 
înseamnă o zonă și/sau zone de altitudine 
desemnate de autoritățile competente 
pentru circulația MFR aparținând 
categoriilor „sursă identificată” și 
„selectat”, luând în considerare, după 
caz, originea și proveniența MFR, testele 
de proveniență, condițiile de mediu și 
previziunile viitoare privind schimbările 
climatice;

eliminat

Or. xm

Justificare

Acest paragraf ar trebui eliminat, deoarece nu sunt disponibile informații, dat fiind faptul că 
se colectează doar informații despre condițiile de la fața locului. A se vedea și articolul 10 
alineatul (2).

Amendamentul 124
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 42

Textul propus de Comisie Amendamentul

(42) „zonă de amplasare a plantajelor” 
înseamnă zona desemnată de autoritățile 
competente, în care MFR din categoriile 
„calificat” și „testat” este adaptat la 
condițiile climatice și ecologice ale zonei 
respective, luând în considerare, după 
caz, localizarea plantajelor și a 
componentelor sale, rezultatele testelor de 
descendență și de proveniență, condițiile 
de mediu și previziunile viitoare privind 
schimbările climatice;

eliminat

Or. en

Amendamentul 125
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr
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Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 42

Textul propus de Comisie Amendamentul

(42) „zonă de amplasare a plantajelor” 
înseamnă zona desemnată de autoritățile 
competente, în care MFR din categoriile 
„calificat” și „testat” este adaptat la 
condițiile climatice și ecologice ale zonei 
respective, luând în considerare, după 
caz, localizarea plantajelor și a 
componentelor sale, rezultatele testelor de 
descendență și de proveniență, condițiile 
de mediu și previziunile viitoare privind 
schimbările climatice;

eliminat

Or. xm

Justificare

Acest paragraf ar trebui eliminat, deoarece nu sunt disponibile informații, dat fiind faptul că 
se colectează doar informații despre condițiile de la fața locului. A se vedea și articolul 10 
alineatul (2).

Amendamentul 126
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 42

Textul propus de Comisie Amendamentul

(42) „zonă de amplasare a plantajelor” 
înseamnă zona desemnată de autoritățile 
competente, în care MFR din categoriile 
„calificat” și „testat” este adaptat la 
condițiile climatice și ecologice ale zonei 
respective, luând în considerare, după caz, 
localizarea plantajelor și a componentelor 
sale, rezultatele testelor de descendență și 
de proveniență, condițiile de mediu și 
previziunile viitoare privind schimbările 
climatice;

(42) „zonă de amplasare a plantajelor și 
a părinților familiei (familiilor)” înseamnă 
zona desemnată de autoritățile competente, 
în care MFR din categoriile „calificat” și 
„testat” este adaptat la condițiile climatice 
și ecologice ale zonei respective, luând în 
considerare, după caz, localizarea 
plantajelor și a părinților familiei 
(familiilor) și a componentelor sale, 
rezultatele testelor de descendență și de 
proveniență, condițiile de mediu și 
previziunile viitoare privind schimbările 
climatice;
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Or. en

Amendamentul 127
Elsi Katainen

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 42

Textul propus de Comisie Amendamentul

(42) „zonă de amplasare a plantajelor” 
înseamnă zona desemnată de autoritățile 
competente, în care MFR din categoriile 
„calificat” și „testat” este adaptat la 
condițiile climatice și ecologice ale zonei 
respective, luând în considerare, după caz, 
localizarea plantajelor și a componentelor 
sale, rezultatele testelor de descendență și 
de proveniență, condițiile de mediu și 
previziunile viitoare privind schimbările 
climatice;

(42) „zonă de amplasare a plantajelor și 
a părinților familiei (familiilor)” înseamnă 
zona desemnată de autoritățile competente, 
în care MFR din categoriile „calificat” și 
„testat” este adaptat la condițiile climatice 
și ecologice ale zonei respective, luând în 
considerare, după caz, localizarea 
plantajelor și a componentelor sale, 
rezultatele testelor de descendență și de 
proveniență, condițiile de mediu și 
previziunile viitoare privind schimbările 
climatice;

Or. en

Justificare

Ar trebui luată în considerare definirea zonei de desfășurare și pentru părinții familiei 
(familiilor).

Amendamentul 128
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 43

Textul propus de Comisie Amendamentul

(43) „zonă de amplasare a clonelor și a 
amestecurilor de clone” înseamnă zona 
desemnată de autoritățile competente, în 
care MFR din categoriile „calificat” și 
„testat” este adaptat la condițiile climatice 
și ecologice ale zonei respective, luând în 
considerare, după caz, originea sau 
proveniența clonei (clonelor), rezultatele 

eliminat
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testelor de descendență și de proveniență, 
condițiile de mediu și previziunile viitoare 
privind schimbările climatice;

Or. en

Amendamentul 129
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 43

Textul propus de Comisie Amendamentul

(43) „zonă de amplasare a clonelor și a 
amestecurilor de clone” înseamnă zona 
desemnată de autoritățile competente, în 
care MFR din categoriile „calificat” și 
„testat” este adaptat la condițiile climatice 
și ecologice ale zonei respective, luând în 
considerare, după caz, originea sau 
proveniența clonei (clonelor), rezultatele 
testelor de descendență și de proveniență, 
condițiile de mediu și previziunile viitoare 
privind schimbările climatice;

eliminat

Or. xm

Justificare

Acest paragraf ar trebui eliminat, deoarece nu sunt disponibile informații, dat fiind faptul că 
se colectează doar informații despre condițiile de la fața locului. A se vedea și articolul 10 
alineatul (2).

Amendamentul 130
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 43

Textul propus de Comisie Amendamentul

(43) „zonă de amplasare a clonelor și a 
amestecurilor de clone” înseamnă zona 
desemnată de autoritățile competente, în 

(43) „zonă de amplasare a clonelor și a 
amestecurilor de clone” înseamnă zona 
desemnată de autoritățile competente, în 
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care MFR din categoriile „calificat” și 
„testat” este adaptat la condițiile climatice 
și ecologice ale zonei respective, luând în 
considerare, după caz, originea sau 
proveniența clonei (clonelor), rezultatele 
testelor de descendență și de proveniență, 
condițiile de mediu și previziunile viitoare 
privind schimbările climatice;

care MFR din categoriile „calificat” și 
„testat” este adaptat la condițiile climatice 
și ecologice ale zonei respective, luând în 
considerare, după caz, originea sau 
proveniența clonei (clonelor), rezultatele 
testelor de descendență, de proveniență și 
clonale, condițiile de mediu și previziunile 
viitoare privind schimbările climatice;

Or. en

Amendamentul 131
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 45

Textul propus de Comisie Amendamentul

(45) „regenerare naturală” înseamnă 
reînnoirea unei păduri cu arbori care se 
dezvoltă din semințe care au căzut și au 
germinat in situ;

(45) „regenerare naturală” înseamnă 
reînnoirea unei păduri prin procese 
naturale, cu instalarea de arbori tineri 
prin însămânțare, germinare, formarea 
mlădițelor sau stratificare naturală;

Or. en

Justificare

Regenerarea naturală prin înmulțire vegetativă este, de asemenea, posibilă.

Amendamentul 132
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 45

Textul propus de Comisie Amendamentul

(45) „regenerare naturală” înseamnă 
reînnoirea unei păduri cu arbori care se 
dezvoltă din semințe care au căzut și au 
germinat in situ;

(45) „regenerare naturală” înseamnă 
reînnoirea pădurii prin procese naturale;

Or. xm
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Justificare

Regenerarea naturală poate fi favorizată și de animalele sălbatice (de exemplu semănarea de 
către gaițe), astfel că definiția ar trebui adaptată.

Amendamentul 133
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 45

Textul propus de Comisie Amendamentul

(45) „regenerare naturală” înseamnă 
reînnoirea unei păduri cu arbori care se 
dezvoltă din semințe care au căzut și au 
germinat in situ;

(45) „regenerare naturală” înseamnă 
reînnoirea pădurii prin procese naturale;

Or. en

Amendamentul 134
Elsi Katainen

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 45

Textul propus de Comisie Amendamentul

(45) „regenerare naturală” înseamnă 
reînnoirea unei păduri cu arbori care se 
dezvoltă din semințe care au căzut și au 
germinat in situ;

(45) „regenerare naturală” înseamnă 
reînnoirea pădurii prin procese naturale.

Or. en

Amendamentul 135
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 47

Textul propus de Comisie Amendamentul

(47) „practic indemn de organisme (47) „practic indemn de organisme 
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dăunătoare” înseamnă complet indemn de 
organisme dăunătoare sau o situație în care 
prezența organismelor dăunătoare afectând 
calitatea MFR respectiv este atât de mică 
încât respectivele organisme dăunătoare nu 
afectează în mod negativ calitatea 
respectivului MFR.

dăunătoare afectând calitatea” înseamnă 
complet indemn de organisme dăunătoare 
sau o situație în care prezența organismelor 
dăunătoare afectând calitatea MFR 
respectiv este atât de mică încât 
respectivele organisme dăunătoare nu 
afectează în mod negativ calitatea 
respectivului MFR.

Or. en

Amendamentul 136
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 47

Textul propus de Comisie Amendamentul

(47) „practic indemn de organisme 
dăunătoare” înseamnă complet indemn de 
organisme dăunătoare sau o situație în care 
prezența organismelor dăunătoare afectând 
calitatea MFR respectiv este atât de mică 
încât respectivele organisme dăunătoare nu 
afectează în mod negativ calitatea 
respectivului MFR.

(47) „practic indemn de organisme 
dăunătoare afectând calitatea” înseamnă 
indemn de organisme dăunătoare afectând 
calitatea sau o situație în care prezența 
organismelor dăunătoare afectând calitatea 
MFR respectiv este atât de mică încât 
respectivele organisme dăunătoare nu 
afectează în mod negativ calitatea 
respectivului MFR.

Or. en

Amendamentul 137
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 4 – alineatul 2 – paragraful 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

Autorizarea materialului de bază se 
efectuează cu referire la unitatea-sursă 
autorizată.

Autorizarea materialului de bază se 
efectuează cu referire la unitatea-sursă 
autorizată și poate fi furnizată, de 
asemenea, cu o dispoziție auxiliară în 
prezent sau la o dată ulterioară.
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Or. en

Amendamentul 138
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 4 – alineatul 2 – paragraful 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

Autorizarea materialului de bază se 
efectuează cu referire la unitatea-sursă 
autorizată.

Autorizarea materialului de bază se 
efectuează cu referire la unitatea-sursă 
autorizată forestieră.

Or. en

Justificare

Ar trebui să se evite posibilitatea ca unitatea-sursă autorizată să fie de origine urbană sau o 
zonă de-a lungul drumurilor.

Amendamentul 139
Martin Häusling

Propunere de regulament
Articolul 4 – alineatul 2 – paragraful 8 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Comisia este împuternicită să adopte, în 
conformitate cu articolul 26, acte delegate 
de modificare a anexelor II, III, IV și V în 
ceea ce privește cerințele pentru 
autorizarea materialului de bază destinat 
producției de:

Comisia este împuternicită să adopte, în 
conformitate cu articolul 26, acte delegate 
de completare a anexelor II, III, IV și V în 
ceea ce privește cerințele pentru 
autorizarea materialului de bază destinat 
producției de:

Or. en

Amendamentul 140
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament



AM\1293460RO.docx 63/157 PE757.120v01-00

RO

Articolul 4 – alineatul 2 – paragraful 8 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) MFR în conformitate cu cerințele 
Regulamentului (UE) 2018/848 al 
Parlamentului European și al Consiliului.

eliminat

Or. en

Justificare

Justificare Regulamentul (CE) nr. 2018/848 privind producția ecologică se aplică cu succes 
de mai puțin de doi ani, după negocieri îndelungate între instituții cu competențe de 
codecizie. Legislația orizontală privind MFR nu poate ignora complexitatea sistemelor de 
baze de date privind semințele ecologice și nu poate submina obiectivele ambițioase stabilite 
de un act juridic direct aplicabil adoptat foarte recent.

Amendamentul 141
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 4 – alineatul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

6. Comisia este împuternicită să 
adopte, în conformitate cu articolul 26, 
acte delegate de modificare a anexelor II, 
III, IV și V, în vederea adaptării acestora 
la evoluția cunoștințelor științifice și 
tehnice, în special în ceea ce privește 
utilizarea tehnicilor biomoleculare, 
precum și la standardele internaționale 
relevante.

eliminat

Or. en

Justificare

Condițiile de utilizare a tehnicilor biomoleculare și a standardelor internaționale relevante ar 
trebui definite în actul de bază și nu ar trebui să facă obiectul unor modificări prin 
împuternicirea Comisiei.

Amendamentul 142
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Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. MFR derivat din materialul de bază 
autorizat se comercializează în acord cu 
următoarele norme:

1. MFR derivat din materialul de bază 
autorizat se comercializează în acord cu 
următoarele norme numai de către 
operatorii oficiali:

Or. en

Amendamentul 143
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. MFR derivat din materialul de bază 
autorizat se comercializează în acord cu 
următoarele norme:

1. MFR derivat din materialul de bază 
autorizat se comercializează în acord cu 
următoarele norme numai de către 
operatorii oficiali:

Or. xm

Justificare

Lipsește mențiunea că MFR poate fi comercializat numai de către operatori înregistrați 
oficial.

Amendamentul 144
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 – litera -a (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(-a) MFR poate fi produs și introdus pe 
piață numai de către un operator notificat 
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și autorizat.

Or. en

Amendamentul 145
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 – litera c – punctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) face parte din categoriile „selectat”, 
„calificat” sau „testat” și

(i) face parte din categoriile „calificat” 
sau „testat” și

Or. en

Amendamentul 146
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 – litera c – punctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) face parte din categoriile „selectat”, 
„calificat” sau „testat” și

(i) face parte din categoriile „calificat” 
sau „testat” și

Or. xm

Justificare

Înmulțirea vegetativă a materialului ar trebui să fie permisă numai dacă acesta face parte din 
categoriile „calificat” sau „testat”, deoarece altfel există riscul de a înmulți vegetativ 
material care din punct de vedere genetic nu are o capacitate de adaptare suficientă.

Amendamentul 147
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 – litera e – punctul iiia (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(iiia) sunt disponibile informații cu 
privire la:
(i) puritatea;
(ii) procentajul de germinare a semințelor 
pure;
(iii) greutatea a 1 000 de semințe pure;

Or. en

Amendamentul 148
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 – litera e – punctul iiib (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(iiib) materialul este aprobat de 
autoritatea competentă

Or. en

Amendamentul 149
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 – litera e – punctul iiic (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(iiic) este etichetat ca NTG

Or. en

Amendamentul 150
Ulrike Müller

Propunere de regulament
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Articolul 5 – alineatul 1 – litera h – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(h) în cazul semințelor, MFR care 
provine de la speciile de arbori și hibrizii 
artificiali menționați în anexa I poate fi 
comercializat numai în cazul în care, pe 
lângă respectarea dispozițiilor de la literele 
(a) – (g), sunt disponibile informații cu 
privire la:

(h) în cazul semințelor, MFR care 
provine de la speciile de arbori și hibrizii 
menționați în anexa I poate fi comercializat 
numai în cazul în care, pe lângă respectarea 
dispozițiilor de la literele (a) – (g), sunt 
disponibile informații cu privire la:

Or. en

Amendamentul 151
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 – litera h – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(h) în cazul semințelor, MFR care 
provine de la speciile de arbori și hibrizii 
artificiali menționați în anexa I poate fi 
comercializat numai în cazul în care, pe 
lângă respectarea dispozițiilor de la literele 
(a) – (g), sunt disponibile informații cu 
privire la:

(h) în cazul semințelor, MFR care 
provine de la speciile de arbori și hibrizii 
menționați în anexa I poate fi comercializat 
numai în cazul în care, pe lângă respectarea 
dispozițiilor de la literele (a) – (g), sunt 
disponibile informații cu privire la:

Or. en

Amendamentul 152
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 – litera h – punctul ii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ii) procentajul de germinare a 
semințelor pure;

(ii) procentajul de germinare a 
semințelor pure. În cazul în care se aplică 
proceduri de testare, autoritățile 
competente pot autoriza comercializarea 
înainte de rezultatele testelor. Furnizorul 



PE757.120v01-00 68/157 AM\1293460RO.docx

RO

este obligat să comunice cumpărătorului 
rezultatele testelor de îndată ce sunt 
disponibile.

Or. en

Justificare

În mai multe situații, cum ar fi în cazul loturilor de semințe recoltate recent, al semințelor 
recalcitrante sau al semințelor latente care necesită perioade lungi de testare, nu se pot 
obține informații privind germinarea într-o perioadă scurtă de timp.

Amendamentul 153
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 – litera h – punctul iv

Textul propus de Comisie Amendamentul

(iv) numărul de semințe germinabile per 
kilogram de produs comercializat sub 
formă de semințe, sau, în cazul în care 
numărul de semințe germinabile este 
imposibil sau nepractic de evaluat, numărul 
de semințe viabile per kilogram.

(iv) numărul de semințe germinabile per 
kilogram de produs comercializat sub 
formă de semințe, sau, în cazul în care 
numărul de semințe germinabile este 
imposibil sau nepractic de evaluat într-o 
perioadă limitată de timp, numărul de 
semințe viabile per kilogram, cu referire la 
o anumită metodă.

Or. en

Amendamentul 154
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 – litera h – punctul iva (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(iva) În cazul în care testul privind 
capacitatea de germinare nu a fost încă 
finalizat, livrarea este permisă. În acest 
caz, furnizorul comunică informațiile 
cumpărătorului imediat după finalizarea 
testului.
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Or. xm

Justificare

Deseori, la comercializarea semințelor proaspete, rezultatele testului privind capacitatea de 
germinare nu sunt încă disponibile. Cu toate acestea, semințele trebuie să poată fi vândute ca 
marfă perisabilă.

Amendamentul 155
Elsi Katainen

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Pentru ca recolta de semințe din 
actualul sezon să fie disponibilă cât mai 
repede, sub rezerva faptului că 
examinarea privind germinația, prevăzută 
la alineatul (1) litera (h) punctul (ii) nu a 
fost finalizată, statele membre pot 
autoriza comercializarea lor, în cazul 
primului cumpărător. Respectarea 
condițiilor prevăzute la alineatul (1) litera 
(h) punctul (ii) și la alineatul (1) litera (h) 
punctul (iv) trebuie să fie confirmată de 
către furnizor în cel mai scurt timp.

Or. en

Justificare

Punctul 3 de la articolul 14 din directiva actuală ar trebui inclus în noul regulament pentru 
ca recolta de semințe din sezonul actual să fie disponibilă rapid. Acest lucru este necesar 
pentru anumite specii de arbori.

Amendamentul 156
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. În cazul în care testul capacității 
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germinative nu a fost încă finalizat, 
livrarea este permisă. În acest caz, 
furnizorul comunică informațiile 
cumpărătorului imediat după finalizarea 
testului.

Or. en

Amendamentul 157
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 6 eliminat
Cerințe privind MFR derivat din material 

de bază destinat conservării resurselor 
genetice forestiere

În vederea comercializării MFR derivat 
din material de bază care face obiectul 
derogării de la articolul 18, trebuie 
îndeplinite toate condițiile următoare:
(a) MFR care provine de la speciile 
menționate în anexa I poate fi 
comercializat numai în cazul în care face 
parte din categoria „sursă identificată”;
(b) originea MFR trebuie să fie adaptată 
în mod natural la condițiile locale și 
regionale; și
(c) MFR se colectează de la toate 
elementele individuale ale materialului de 
bază notificat.

Or. xm

Justificare

Nu este necesar, deoarece autorizarea în scopul „conservării resurselor genetice forestiere” 
poate fi acordată de autoritate ca „sursă identificată”.

Amendamentul 158
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Irène Tolleret

Propunere de regulament
Articolul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 6 eliminat
Cerințe privind MFR derivat din material 

de bază destinat conservării resurselor 
genetice forestiere

În vederea comercializării MFR derivat 
din material de bază care face obiectul 
derogării de la articolul 18, trebuie 
îndeplinite toate condițiile următoare:
(a) MFR care provine de la speciile 
menționate în anexa I poate fi 
comercializat numai în cazul în care face 
parte din categoria „sursă identificată”;
(b) originea MFR trebuie să fie adaptată 
în mod natural la condițiile locale și 
regionale; și
(c) MFR se colectează de la toate 
elementele individuale ale materialului de 
bază notificat.

Or. en

Justificare

Calitatea materialului sursă care ar fi înregistrat în temeiul acestui articol în scopul 
conservării resurselor genetice forestiere nu este garantată, cu efecte potențial puternice 
asupra utilizării MFR-urilor derivate din acest material sursă asupra calității viitoarelor 
populații forestiere.

Amendamentul 159
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 6 eliminat
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Cerințe privind MFR derivat din material 
de bază destinat conservării resurselor 

genetice forestiere
În vederea comercializării MFR derivat 
din material de bază care face obiectul 
derogării de la articolul 18, trebuie 
îndeplinite toate condițiile următoare:
(a) MFR care provine de la speciile 
menționate în anexa I poate fi 
comercializat numai în cazul în care face 
parte din categoria „sursă identificată”;
(b) originea MFR trebuie să fie adaptată 
în mod natural la condițiile locale și 
regionale; și
(c) MFR se colectează de la toate 
elementele individuale ale materialului de 
bază notificat.

Or. en

Amendamentul 160
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 6 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) originea MFR trebuie să fie 
adaptată în mod natural la condițiile locale 
și regionale; și

(b) originea MFR trebuie să fie 
adaptată în mod natural la condițiile locale 
și regionale sau adaptată la obiectivul 
migrației asistate, dacă este cazul; și

Or. en

Justificare

Aplicabilitatea condițiilor locale se schimbă odată cu schimbările climatice. Acest text ar 
trebui să includă posibilitatea ca silvicultorii să planifice în avans și să extrapoleze impactul 
preconizat al schimbărilor climatice.

Amendamentul 161
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Clara Aguilera

Propunere de regulament
Articolul 6 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) MFR se colectează de la toate 
elementele individuale ale materialului de 
bază notificat.

(c) MFR se colectează de la un număr 
adecvat de elemente individuale, care să 
fie reprezentativ, din materialul de bază 
notificat, ținând seama de condițiile 
naturale și de capacitățile organizaționale 
și financiare.

Or. es

Justificare

Se presupune că există informații genetice pentru a putea determina de la câte elemente 
individuale și, inclusiv, de la care să se colecteze material.

Amendamentul 162
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 6 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) MFR se colectează de la toate 
elementele individuale ale materialului de 
bază notificat.

(c) MFR se colectează de la un număr 
suficient de elemente individuale ale 
materialului de bază notificat, ținând 
seama de biologia speciilor și de condițiile 
naturale.

Or. en

Justificare

În unele cazuri, colectarea MFR de la toți arboreții este imposibilă din cauza dimensiunii 
arboretului sau nu este recomandabilă din cauza faptului că părinții sunt pe cale de dispariție 
sau rari.

Amendamentul 163
Isabel Carvalhais
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Propunere de regulament
Articolul 6 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) MFR se colectează de la toate 
elementele individuale ale materialului de 
bază notificat.

(c) MFR se colectează de la un număr 
maxim de elemente individuale ale 
materialului de bază notificat, suficient de 
numeroase pentru a conserva diversitatea 
genetică.

Or. en

Amendamentul 164
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 6 – paragraful 1 – litera ca (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) pentru speciile în cazul cărora 
înmulțirea vegetativă este, în general, 
utilizată în scopul conservării resurselor 
genetice forestiere, se utilizează un 
amestec al unei game suficient de variate 
de clone pentru a menține diversitatea 
genetică.

Or. en

Amendamentul 165
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 6 – paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Comisia definește, prin intermediul unui 
act de punere în aplicare, numărul 
suficient de persoane la articolul 6 
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alineatul (1) literele (c) și (ca).

Or. en

Amendamentul 166
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 7 eliminat
Autorizația temporară de comercializare a 
MFR derivat din material de bază care nu 

îndeplinește cerințele categoriei
1.
Autoritățile competente pot autoriza 
temporar comercializarea MFR derivat 
din materialul de bază autorizat care nu 
îndeplinește toate cerințele categoriei 
adecvate menționate la articolul 5 
alineatul (1), în urma adoptării actului 
delegat menționat la alineatul (2).
Autoritățile competente ale statului 
membru respectiv notifică Comisiei și 
celorlalte state membre autorizațiile 
temporare respective, precum și motivele 
care justifică autorizarea lor.
2.
Comisia este împuternicită să adopte, în 
conformitate cu articolul 26, acte delegate 
de completare a prezentului articol prin 
stabilirea condițiilor de acordare a 
autorizației temporare statului membru în 
cauză.
Aceste condiții includ:
(a) justificarea acordării autorizației 
respective pentru a asigura îndeplinirea 
obiectivelor prezentului regulament;
(b) durata maximă a autorizației;
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(c) obligații în ceea ce privește controalele 
oficiale asupra operatorilor profesioniști 
care aplică autorizația respectivă;
(d) conținutul și formatul notificării 
menționate la alineatul (1).

Or. en

Justificare

Articolul ar trebui eliminat, deoarece standardele nu trebuie să fie subminate din motive de 
protecție a consumatorilor și trebuie prevenit un dezechilibru al pieței. În plus, nu se oferă o 
definiție temporală concretă (temporară). În plus, nu există standarde minime care trebuie 
îndeplinite.

Amendamentul 167
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Articolul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 7 eliminat
Autorizația temporară de comercializare a 
MFR derivat din material de bază care nu 

îndeplinește cerințele categoriei
1.
Autoritățile competente pot autoriza 
temporar comercializarea MFR derivat 
din materialul de bază autorizat care nu 
îndeplinește toate cerințele categoriei 
adecvate menționate la articolul 5 
alineatul (1), în urma adoptării actului 
delegat menționat la alineatul (2).
Autoritățile competente ale statului 
membru respectiv notifică Comisiei și 
celorlalte state membre autorizațiile 
temporare respective, precum și motivele 
care justifică autorizarea lor.
2.
Comisia este împuternicită să adopte, în 
conformitate cu articolul 26, acte delegate 
de completare a prezentului articol prin 
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stabilirea condițiilor de acordare a 
autorizației temporare statului membru în 
cauză.
Aceste condiții includ:
(a) justificarea acordării autorizației 
respective pentru a asigura îndeplinirea 
obiectivelor prezentului regulament;
(b) durata maximă a autorizației;
(c) obligații în ceea ce privește controalele 
oficiale asupra operatorilor profesioniști 
care aplică autorizația respectivă;
(d) conținutul și formatul notificării 
menționate la alineatul (1).

Or. en

Justificare

Acest articol implică riscul ca autorizațiile temporare de introducere pe piață pentru MFR 
derivate din materii prime să nu îndeplinească cerințele corespunzătoare.

Amendamentul 168
Daniel Buda

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Fiecare stat membru elaborează unul sau 
mai multe planuri de urgență pentru a 
asigura o aprovizionare suficientă cu MFR 
pentru reîmpădurirea zonelor afectate de 
fenomene meteorologice extreme, incendii 
forestiere, focare de boli și organisme 
dăunătoare, dezastre sau orice alt 
eveniment, după caz și identificate în 
evaluările naționale ale riscurilor elaborate 
în conformitate cu articolul 6 alineatul (1) 
din Decizia nr. 1313/2013/UE39 .

Fiecare stat membru analizează 
oportunitatea de a elabora unul sau mai 
multe planuri de urgență pentru a asigura o 
aprovizionare suficientă cu MFR pentru 
reîmpădurirea zonelor afectate de 
fenomene meteorologice extreme, incendii 
forestiere, focare de boli și organisme 
dăunătoare, dezastre sau orice alt 
eveniment, după caz și identificate în 
evaluările naționale ale riscurilor elaborate 
în conformitate cu articolul 6 alineatul (1) 
din Decizia nr. 1313/2013/UE23. La 
cererea statului membru care optează 
pentru elaborarea unui plan de urgență, 
Uniunea Europeană pune la dispoziția 
acestuia sprijin financiar și tehnic în 
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vederea elaborării și implementării 
planului de urgență.

_________________
39 JO L 347, 20.12.2013, p. 924.

Or. ro

Amendamentul 169
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Respectivul plan de urgență se elaborează 
pentru speciile de arbori și hibrizii 
artificiali ai acestora enumerați în anexa I 
și care sunt considerați adecvație pentru 
condițiile climatice și ecologice actuale și 
viitoare din statul membru în cauză.

Respectivul plan de urgență se elaborează 
pentru speciile de arbori și hibrizii 
artificiali ai acestora enumerați în anexa I 
și care sunt considerați adecvați de către 
statele membre pentru condițiile climatice 
și ecologice actuale și viitoare.

Or. en

Amendamentul 170
Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Planurile de urgență naționale vor lua în 
calcul eventualitatea apariției unor zone 
afectate ce depășesc granițele naționale și 
vor colabora cu alte state membre pentru 
a asigura la comun o aprovizionare 
preventivă suficientă cu MFR în cazul 
unor zone afectate transfrontaliere.

Or. ro
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Amendamentul 171
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera h

Textul propus de Comisie Amendamentul

(h) principiile privind formarea 
personalului autorităților competente și, 
dacă este cazul, al organismelor, 
autorităților publice, al laboratoarelor, al 
operatorilor profesioniști, precum și 
formarea altor persoane menționate la litera 
(a).

(h) principiile privind formarea 
personalului autorităților competente și, 
dacă sunt disponibile și dacă este cazul, al 
organismelor, autorităților publice, al 
laboratoarelor, al operatorilor profesioniști, 
precum și formarea altor persoane 
menționate la litera (a).

Or. en

Justificare

Obligațiile de documentare ale statelor membre sunt ridicate, iar statele membre nu ar trebui 
să fie obligate să documenteze, de exemplu, formarea care nu este finanțată sau efectuată de 
statul membru/autoritatea competentă.

Amendamentul 172
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 9 – alineatul 4 – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre instituie un registru 
național care:

Statele membre instituie un registru 
național, astfel cum se prevede la 
articolul 12, care:

Or. en

Amendamentul 173
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
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Articolul -10 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul -10
Certificarea MFR de către statele membre
Statele membre certifică MFR și pot, la 
cerere, să acorde permisiunea unui 
operator profesionist de a desfășura 
anumite activități necesare pentru 
certificarea MFR.
Comisia definește, prin intermediul unui 
act de punere în aplicare, cerințele 
minime prevăzute la alineatul (1).

Or. en

Amendamentul 174
Daniel Buda

Propunere de regulament
Articolul 10 – alineatul 1 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Ei trebuie să fie stabiliți în Uniune. Ei trebuie să fie stabiliți în Uniune și 
autorizați de autoritatea competentă.

Or. ro

Amendamentul 175
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 10 – alineatul 1 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Ei trebuie să fie stabiliți în Uniune. Ei trebuie să fie stabiliți în statul membru 
în cauză.

Or. en
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Amendamentul 176
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 10 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Operatorii profesioniști pun la 
dispoziția utilizatorilor MRF toate 
informațiile necesare cu privire la 
caracterul adecvat al acestuia pentru 
condițiile climatice și ecologice actuale și 
viitoare estimate. Înainte de transferul 
MFR în cauză, aceste informații se 
furnizează potențialului cumpărător prin 
intermediul site-urilor de internet, al 
ghidurilor de plantare și al altor mijloace 
adecvate.

2. Operatorii profesioniști pun la 
dispoziția autorității competente toate 
informațiile necesare cu privire la 
caracterul adecvat al acestuia pentru 
condițiile climatice și ecologice actuale și 
viitoare estimate ale MFR-ului lor.

Autoritatea competentă poate
a) să aprobe informațiile ca fiind 
suficiente
sau
b) să solicite informații suplimentare de la 
operatorul profesionist
După aprobarea autorității competente, 
operatorul profesionist furnizează aceste 
informații înainte de transferul MFR în 
cauză potențialului cumpărător prin 
intermediul site-urilor de internet, al 
ghidurilor de plantare și al altor mijloace 
adecvate.
Operatorul profesionist înregistrează toate 
informațiile necesare.

Or. en

Amendamentul 177
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
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Articolul 10 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Operatorii profesioniști pun la 
dispoziția utilizatorilor MRF toate 
informațiile necesare cu privire la 
caracterul adecvat al acestuia pentru 
condițiile climatice și ecologice actuale și 
viitoare estimate. Înainte de transferul 
MFR în cauză, aceste informații se 
furnizează potențialului cumpărător prin 
intermediul site-urilor de internet, al 
ghidurilor de plantare și al altor mijloace 
adecvate.

2. Operatorii profesioniști pun la 
dispoziția utilizatorilor MFR toate 
informațiile cu privire la identitatea MFR.

Or. en

Amendamentul 178
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 10 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Operatorii profesioniști pun la 
dispoziția utilizatorilor MRF toate 
informațiile necesare cu privire la 
caracterul adecvat al acestuia pentru 
condițiile climatice și ecologice actuale și 
viitoare estimate. Înainte de transferul 
MFR în cauză, aceste informații se 
furnizează potențialului cumpărător prin 
intermediul site-urilor de internet, al 
ghidurilor de plantare și al altor mijloace 
adecvate.

2. Operatorii profesioniști pun la 
dispoziția utilizatorilor MFR toate 
informațiile cu privire la identitatea MFR.

Or. en

Amendamentul 179
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 10 – alineatul 2



AM\1293460RO.docx 83/157 PE757.120v01-00

RO

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Operatorii profesioniști pun la 
dispoziția utilizatorilor MRF toate 
informațiile necesare cu privire la 
caracterul adecvat al acestuia pentru 
condițiile climatice și ecologice actuale și 
viitoare estimate. Înainte de transferul 
MFR în cauză, aceste informații se 
furnizează potențialului cumpărător prin 
intermediul site-urilor de internet, al 
ghidurilor de plantare și al altor mijloace 
adecvate.

2. Operatorii profesioniști pun la 
dispoziția utilizatorilor MFR informațiile 
necesare caracterul adecvat 
al acestuia pentru condițiile climatice și 
ecologice, pe baza cunoștințelor și a 
datelor existente. Înainte de transferul 
MFR în cauză, în conformitate cu 
orientările autorităților competente, aceste 
informații se furnizează potențialului 
cumpărător prin intermediul site-urilor de 
internet, al ghidurilor de plantare și al altor 
mijloace adecvate.

Or. en

Amendamentul 180
Irène Tolleret, Elsi Katainen

Propunere de regulament
Articolul 10 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Operatorii profesioniști pun la 
dispoziția utilizatorilor MRF toate 
informațiile necesare cu privire la 
caracterul adecvat al acestuia pentru 
condițiile climatice și ecologice actuale și 
viitoare estimate. Înainte de transferul 
MFR în cauză, aceste informații se 
furnizează potențialului cumpărător prin 
intermediul site-urilor de internet, al 
ghidurilor de plantare și al altor mijloace 
adecvate.

2. Statele membre, în colaborare cu 
operatorii profesioniști, pun la dispoziția 
utilizatorilor MFR toate informațiile 
necesare relevante disponibile cu privire la 
caracterul adecvat al acestuia pentru 
condițiile climatice și ecologice actuale și 
viitoare estimate. Înainte de transferul 
MFR în cauză, aceste informații se 
furnizează potențialului cumpărător prin 
intermediul site-urilor de internet, al 
ghidurilor de plantare și al altor mijloace 
adecvate.

Or. en

Amendamentul 181
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
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Articolul 10 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Operatorul profesionist trebuie să 
desemneze o persoană fizică responsabilă.

Or. xm

Justificare

Operatorul nu poate pune la dispoziția consumatorului toate informațiile, deoarece este 
posibil ca nici el să nu le cunoască. Aceasta nu este sarcina lui. El trebuie să precizeze doar 
identitatea (inclusiv originea) și poate face trimiteri la site-uri oficiale unde pot fi accesate 
informațiile despre materialul de bază autorizat. Operatorul trebuie să desemneze o persoană 
responsabilă, deoarece numai o persoană fizică poate fi trasă la răspundere în caz de 
încălcări.

Amendamentul 182
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 10 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Operatorul profesionist trebuie să 
desemneze o persoană fizică responsabilă.

Or. en

Amendamentul 183
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 10 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 10b
Obligațiile operatorului profesionist în 

timpul recoltării MFR
1) operatorii profesioniști trebuie să 
respecte cerințele minime atunci când 
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recoltează MFR în ceea ce privește
a) dimensiunea minimă a suprafeței care 
urmează să fie recoltată, care se definește 
pentru fiecare specie de arbori și hibrizi 
artificiali și
b) numărul minim de arbori recoltați, 
care se definește pentru fiecare specie de 
arbori și hibrizi artificiali.
2) statele membre pot stabili cerințe 
naționale mai stricte.
Comisia definește, prin intermediul unui 
act de punere în aplicare, cerințele 
minime de recoltare prevăzute la alineatul 
(1).
3) în interesul celei mai mari diversități 
genetice posibile în cadrul întregului lot 
de semințe, recoltatorul de semințe se 
asigură că lotul de semințe este supus 
unei amestecări intensive înainte de 
comercializare sau însămânțare.

Or. en

Amendamentul 184
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 3 – paragraful 2 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) materialul de bază; (c) tipul materialului de bază;

Or. en

Amendamentul 185
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 3 – paragraful 2 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul
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(c) materialul de bază; (c) tipul materialului de bază;

Or. en

Amendamentul 186
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 3 – paragraful 2 – litera ha (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ha) ar trebui descrise informații 
suplimentare, dacă sunt disponibile;

Or. xm

Justificare

Im nationalen Register sollten dem Verbraucher die notwendigen Informationen zum 
Ausgangsbestand zugänglich gemacht werden. Dies können aber keine Aussagen zur 
zukünftigen Verwendung sein, da das bestenfalls die Mitgleidstaaten für ihr eigenes 
Territorium machen können (vgl. Anmerkung zu Art. 10). Jedoch gibt es Informationen zu den 
klimatischen Gegebenheiten und möglicherweise zur genetischen Ausstattung des 
Ausgangsbestands.In Art. 12 Ziff. 3 sollte deshalb zwischen h und i eine neuer Buchstabe 
aufgenommen werden. Diese Informationen können z. B. sein genetic background, forest site 
conditions where it is grown.

Amendamentul 187
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 3 – paragraful 2 – litera ha (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ha) ar trebui descrise informații 
suplimentare, dacă sunt disponibile;

Or. en

Amendamentul 188
Martin Häusling
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în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 3 – paragraful 2 – litera j

Textul propus de Comisie Amendamentul

(j) în cazul categoriilor „calificat” și 
„testat”, informații despre locul de 
producție al clonei (clonelor) sau al 
amestecului (amestecurilor) de clone, după 
caz.

(j) în cazul categoriilor „calificat” și 
„testat”, informații despre suprafața 
recoltată folosită pentru producția clonei 
(clonelor) sau al amestecului 
(amestecurilor) de clone, după caz.

Or. en

Justificare

În cazul categoriilor calificate și testate, sunt necesare informații precise.

Amendamentul 189
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 3 – paragraful 2 – litera ja (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ja) dacă este cazul, drepturile de 
proprietate intelectuală existente pe MFR.

Or. en

Amendamentul 190
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 13 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Lista respectivă reflectă detaliile 
furnizate în listele naționale menționate la 
articolul 12 alineatul (1) și indică zona de 
utilizare.

2. Lista respectivă reflectă detaliile 
furnizate în listele naționale menționate la 
articolul 12 alineatul (1).
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Or. xm

Justificare

Zonele de utilizare nu pot fi specificate, a se vedea și observația la articolul 10 alineatul (2), 
de aceea se elimină „zonele de utilizare”.

Amendamentul 191
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 13 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Lista respectivă reflectă detaliile 
furnizate în listele naționale menționate la 
articolul 12 alineatul (1) și indică zona de 
utilizare.

2. Lista respectivă reflectă detaliile 
furnizate în listele naționale menționate la 
articolul 12 alineatul (1).

Or. en

Amendamentul 192
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 13 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Lista respectivă reflectă detaliile 
furnizate în listele naționale menționate la 
articolul 12 alineatul (1) și indică zona de 
utilizare.

2. Lista respectivă reflectă detaliile 
furnizate în listele naționale menționate la 
articolul 12 alineatul (1).

Or. en

Justificare

Zona de utilizare nu este definită de această legislație, iar autoritățile competente din statele 
membre ar trebui să aibă o capacitate suficientă de a-și îndeplini sarcinile, de exemplu cele 
de supraveghere și control.
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Amendamentul 193
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 13 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 13a
Producția din materialului de bază

Se asigură trasabilitatea de la colectarea 
MFR până la comercializarea către 
utilizatorul final.
Operatorul profesionist notifică autorității 
competente intenția sa de a recolta 
material forestier de reproducere cu cel 
puțin 3 zile lucrătoare înainte de 
recoltare, prin numirea unei persoane 
responsabile, pentru a permite autorității 
competente să organizeze controale.
Operatorii profesioniști furnizează 
autorității competente dovezi care 
documentează recoltarea MFR.
Scoaterea de la locul de recoltare este 
permisă numai cu un certificat de 
identitate.
5) Pentru o cât mai mare diversitate 
genetică posibilă în cadrul întregului lot 
de semințe, recoltatorul de semințe se 
asigură că lotul de semințe este supus 
unui amestec intensiv înainte de 
comercializare sau însămânțare.

Or. xm

Justificare

Die Rückverfolgbarkeit des FRM ist elementar für eine Herkunftssicherung und deren 
Kontrolle. Das Wegbringen des FRM vom Ort der Ernte darf nur zusammen mit einem 
Stammzertifikat erlaubt sein und eine für die Ernte bei der Erntefirma verantwortlich Person 
muss benannt werden. Eine Anmeldung der Ernte muss mindestens 3 Werktage vorher 
erfolgen um eine Kontrolle zu ermöglichen. Die Ernte muss dokumentiert werden. Durch ein 
intensives Mischen des Erntegutes der verschiedenen beernteten Bäume wird sichergestellt, 
dass die genetische Vielfalt der Ernte sich in jeder Erntepartie wiederfindet.
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Amendamentul 194
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 13 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 13a
Producția din materialului de bază

(1) Se asigură trasabilitatea de la 
colectarea MFR până la comercializarea 
către utilizatorul final.
(2) Operatorul profesionist notifică 
autorității competente intenția sa de a 
recolta material forestier de reproducere 
cu cel puțin 3 zile lucrătoare înainte de 
recoltare, prin numirea unei persoane 
responsabile, pentru a permite autorității 
competente să organizeze controale.
(3) Operatorii profesioniști furnizează 
autorității competente evidențe care 
documentează recoltarea MFR.
(4) Scoaterea de la locul de recoltare este 
permisă numai cu un certificat de 
identitate.
5) Pentru o cât mai mare diversitate 
genetică posibilă în cadrul întregului lot 
de semințe, recoltatorul de semințe se 
asigură că lotul de semințe este supus 
unui amestec intensiv înainte de 
comercializare sau însămânțare.

Or. en

Amendamentul 195
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Autoritățile competente eliberează, la Autoritățile competente eliberează, la 
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cererea unui operator profesionist, după 
recoltarea MFR din materialul de bază 
autorizat, un certificat principal de 
identitate (denumit în continuare „certificat 
principal”), care indică referința unică de 
înregistrare a materialului de bază, pentru 
întreg materialul forestier de reproducere 
recoltat.

cererea unui operator profesionist, după 
recoltarea MFR din materialul de bază 
autorizat, un certificat principal de 
identitate (denumit în continuare „certificat 
principal”), care indică referința unică de 
înregistrare a materialului de bază, pentru 
întreg materialul forestier de reproducere 
recoltat.

Operatorul profesionist notifică autorității 
competente recolta preconizată cu cel 
puțin trei zile lucrătoare înainte de 
recoltare.

Or. en

Amendamentul 196
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Autoritățile competente eliberează, la 
cererea unui operator profesionist, după 
recoltarea MFR din materialul de bază 
autorizat, un certificat principal de 
identitate (denumit în continuare „certificat 
principal”), care indică referința unică de 
înregistrare a materialului de bază, pentru 
întreg materialul forestier de reproducere 
recoltat.

Autoritățile competente eliberează, la 
cererea unui operator profesionist, înainte 
ca MFR să fie luat de la locul recoltării, 
după recoltarea MFR din materialul de 
bază autorizat, un certificat principal de 
identitate (denumit în continuare „certificat 
principal”), care indică referința unică de 
înregistrare a materialului de bază, pentru 
întreg materialul forestier de reproducere 
recoltat.

Or. en

Amendamentul 197
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Autoritățile competente eliberează, la Autoritățile competente eliberează, la 



PE757.120v01-00 92/157 AM\1293460RO.docx

RO

cererea unui operator profesionist, după 
recoltarea MFR din materialul de bază 
autorizat, un certificat principal de 
identitate (denumit în continuare „certificat 
principal”), care indică referința unică de 
înregistrare a materialului de bază, pentru 
întreg materialul forestier de reproducere 
recoltat.

cererea unui operator profesionist, înainte 
ca MFR să fie luat de la locul recoltării, 
după recoltarea MFR din materialul de 
bază autorizat, un certificat principal de 
identitate (denumit în continuare „certificat 
principal”), care indică referința unică de 
înregistrare a materialului de bază, pentru 
întreg materialul forestier de reproducere 
recoltat.

Or. en

Amendamentul 198
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 1 – paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Pentru recoltarea MFR, operatorul 
profesionist furnizează autorității 
competente următoarele informații:
1) locul și momentul recoltării
2) numele și adresa proprietarului care 
supraveghează recoltarea
3) dacă este cazul, punctul de colectare.

Or. en

Amendamentul 199
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 1 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Certificatul principal atestă conformitatea 
cu cerințele prevăzute la articolul 4 
alineatul (2).

Certificatul principal atestă că acesta 
provine din material de bază autorizat.

Or. en
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Amendamentul 200
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 1 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Certificatul principal atestă conformitatea 
cu cerințele prevăzute la articolul 4 
alineatul (2).

Certificatul principal atestă că acesta 
provine din material de bază autorizat.

Or. en

Amendamentul 201
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 1 – paragraful 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Fiecare stat membru întocmește și 
actualizează o listă națională a 
certificatelor principale eliberate și pune 
această listă la dispoziția Comisiei 
Europene și a autorităților naționale 
competente din toate celelalte state 
membre.
Comisia Europeană pune la dispoziție o 
bază de date în care statele membre pot 
introduce datele lor naționale.

Or. en

Amendamentul 202
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 1 – paragraful 3 – litera ca (nouă)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) Model de certificat principal 
pentru MFR derivat dintr-un amestec.

Or. en

Amendamentul 203
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 1 – paragraful 3 – litera ca (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) Model de certificat principal 
pentru MFR derivat dintr-un amestec.

Or. xm

Justificare

Certificatul principal trebuie să fie de eliberat înainte de scoaterea de la locul de recoltare. 
Certificatul principal atestă doar că materialul provine de la un material de bază autorizat, 
nu și faptul că acesta îndeplinește toate criteriile de autorizare. Lipsește modelul pentru 
amestecuri.

Amendamentul 204
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. În cazul unui amestec, operatorul 
profesionist trebuie să anunțe cu cel puțin 
3 zile lucrătoare înainte de realizarea 
amestecului, pentru a permite autorității 
competente să supravegheze procesul de 
amestecare.

Or. xm
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Justificare

Și amestecarea de semințe trebuie anunțată cu 3 zile lucrătoare înainte, pentru ca autoritatea 
competentă să poată supraveghea procesul.

Amendamentul 205
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. În cazul unui amestec, operatorul 
profesionist trebuie să anunțe cu cel puțin 
3 zile lucrătoare înainte de realizarea 
amestecului, pentru a permite autorității 
competente să supravegheze procesul de 
amestecare.

Or. en

Amendamentul 206
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 5 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Un certificat principal poate fi eliberat și în 
format electronic („certificat principal 
electronic”).

Un certificat principal poate fi eliberat și în 
format electronic („certificat principal 
electronic”).

În cazul în care certificatul principal este 
eliberat în format electronic, operatorul 
profesionist pune certificatul principal la 
dispoziția potențialilor cumpărători, 
înainte de achiziționarea MFR.

Or. en

Amendamentul 207
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Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

5a. Certificatul principal face obiectul 
unei perioade de trasabilitate de cel puțin 
10 ani.

Or. en

Amendamentul 208
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 6 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) crearea unei platforme centralizate 
care să conecteze toate statele membre și 
Comisia, pentru a facilita prelucrarea, 
accesarea și utilizarea acestor înregistrări.

(b) crearea unei platforme centralizate 
care să conecteze toate statele membre și 
Comisia, pentru a facilita prelucrarea, 
accesarea și utilizarea acestor înregistrări. 
Fiecare stat membru întocmește și 
actualizează o listă națională a 
certificatelor principale eliberate și o pune 
la dispoziția Comisiei și a autorităților 
naționale.

Or. en

Amendamentul 209
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 6 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) crearea unei platforme centralizate 
care să conecteze toate statele membre și 
Comisia, pentru a facilita prelucrarea, 

(b) crearea unei platforme centralizate 
care să conecteze toate statele membre și 
Comisia, pentru a facilita prelucrarea, 
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accesarea și utilizarea acestor înregistrări. accesarea și utilizarea acestor înregistrări. 
Fiecare stat membru întocmește și 
actualizează o listă națională a 
certificatelor principale eliberate și o pune 
la dispoziția Comisiei și a autorităților 
naționale.

Or. xm

Justificare

Accesul la certificatele principale ar facilita semnificativ monitorizarea dincolo de frontierele 
statelor membre.

Amendamentul 210
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Pe perioada tuturor stadiilor de producție, 
MFR trebuie să fie păstrat separat în 
funcție de unitățile-sursă autorizate 
individuale de material de bază pentru a se 
asigura trasabilitatea MFR până la 
materialul de bază autorizat din care a fost 
recoltat. MFR se recoltează din 
respectivele unități-sursă autorizate 
individuale și se comercializează în loturi 
care trebuie să fie suficient de omogene și 
să fie identificate ca fiind distincte de alte 
loturi de MFR.

Pe perioada tuturor stadiilor de producție, 
MFR trebuie să fie păstrat separat în 
funcție de certificatul principal pentru a se 
asigura trasabilitatea MFR până la 
materialul de bază autorizat din care a fost 
recoltat. MFR se recoltează din 
respectivele unități-sursă autorizate 
individuale și se comercializează în loturi 
care trebuie să fie suficient de omogene și 
să fie identificate ca fiind distincte de alte 
loturi de MFR.

Or. en

Amendamentul 211
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul



PE757.120v01-00 98/157 AM\1293460RO.docx

RO

Pe perioada tuturor stadiilor de producție, 
MFR trebuie să fie păstrat separat în 
funcție de unitățile-sursă autorizate 
individuale de material de bază pentru a se 
asigura trasabilitatea MFR până la 
materialul de bază autorizat din care a fost 
recoltat. MFR se recoltează din 
respectivele unități-sursă autorizate 
individuale și se comercializează în loturi 
care trebuie să fie suficient de omogene și 
să fie identificate ca fiind distincte de alte 
loturi de MFR.

Pe perioada tuturor stadiilor de producție, 
MFR trebuie să fie păstrat separat în 
funcție de certificatul principal pentru a se 
asigura trasabilitatea MFR până la 
materialul de bază autorizat din care a fost 
recoltat. MFR se recoltează din 
respectivele unități-sursă autorizate 
individuale și se comercializează în loturi 
care trebuie să fie suficient de omogene și 
să fie identificate ca fiind distincte de alte 
loturi de MFR.

Or. en

Amendamentul 212
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 2 – litera -a (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(-a) scop;

Or. en

Amendamentul 213
Irène Tolleret, Elsi Katainen

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 2 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) numărul lotului; (a) codul lotului;

Or. en

Justificare

În conformitate cu amendamentul 8 al raportorului.
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Amendamentul 214
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 2 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) numărul lotului; (a) codul lotului;

Or. en

Amendamentul 215
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 2 – litera aa (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(aa) scop;

Or. en

Amendamentul 216
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 2 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) materialul de bază; (e) tipul materialului de bază;

Or. en

Amendamentul 217
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 2 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul
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(e) materialul de bază; (e) tipul materialului de bază;

Or. en

Amendamentul 218
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 2 – litera i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) în cazul semințelor în stare brută, 
anul coacerii;

(i) în cazul semințelor în stare brută, 
anul coacerii; puritatea, procentajul de 
germinare a semințelor pure, greutatea a 
1 000 de semințe pure și numărul de 
semințe germinabile per kilogram 
[articolul 5 alineatul (1) litera (h)] și 
denumirea unității de testare a 
semințelor;

Or. xm

Justificare

MFR trebuie păstrat separat în funcție de certificatele principale (recolte) și nu în funcție de 
materialul de bază. Informațiile suplimentare despre semințe sunt importante pentru 
cumpărător și pentru control.

Amendamentul 219
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 2 – litera i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) în cazul semințelor în stare brută, 
anul coacerii;

(i) în cazul semințelor în stare brută, 
anul coacerii, puritatea, procentajul de 
germinare a semințelor pure, greutatea a 
1 000 de semințe pure și numărul de 
semințe germinabile per kilogram 
[articolul 5 alineatul (1) litera (h)] și 
denumirea unității de testare a semințelor;
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Or. en

Amendamentul 220
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 2 – litera i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) în cazul semințelor în stare brută, 
anul coacerii;

(i) în cazul semințelor în stare brută, 
anul coacerii și, în plus, informații în 
conformitate cu articolul 5 alineatul (1) 
litera (h);

Or. en

Amendamentul 221
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 2 – litera k – punctul iia (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(iia) dacă este cazul, drepturile de 
proprietate intelectuală existente pe MFR

Or. en

Amendamentul 222
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 3 – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Fără a aduce atingere alineatului (1), 
amestecarea MFR face obiectul 
următoarelor condiții, după caz:

Fără a aduce atingere alineatului (1), 
amestecarea semințelor face obiectul 
următoarelor condiții:
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Or. en

Amendamentul 223
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera -a (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(-a) cel puțin un scop este atins. Noul 
lot combinat trebuie să fie certificat cu 
scopurile corespunzătoare și

Or. en

Amendamentul 224
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera -aa (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(-aa) după caz,
(i) în cadrul categoriilor „sursă 
identificată” sau „selectat”, amestecarea 
se aplică semințelor derivate din două sau 
din mai multe unități-sursă autorizate 
dintr-o singură regiune de proveniență;
(ii) în cazul în care amestecarea 
semințelor se realizează în cadrul unei 
singure regiuni de proveniență, din surse 
de semințe și arboreturi din categoria 
„sursă identificată”, noul lot combinat se 
certifică drept „MFR derivat dintr-o sursă 
de semințe”;
(iii) în cazul amestecării semințelor 
derivate din material de bază neautohton 
sau neindigen cu cel obținut din material 
de bază de origine necunoscută, noul lot 
combinat se certifică drept „de origine 
necunoscută”;
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(iv) în cazul amestecării semințelor 
derivate dintr-o singură unitate-sursă 
autorizată și provenite din ani diferiți de 
fructificație, se înregistrează anii efectivi 
de fructificație și proporția semințelor din 
fiecare an.

Or. en

Amendamentul 225
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) în cadrul categoriilor „sursă 
identificată” sau „selectat”, amestecarea 
se aplică MFR derivat din două sau din 
mai multe unități-sursă autorizate dintr-o 
singură regiune de proveniență;

eliminat

Or. en

Justificare

Reintrodus ca punctul (i) la litera (-aa).

Amendamentul 226
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) în cazul în care amestecarea MFR 
se realizează în cadrul unei singure 
regiuni de proveniență, din surse de 
semințe și arboreturi din „categoria 
„sursă identificată”, noul lot combinat se 
certifică drept „MFR derivat dintr-o sursă 
de semințe”;

eliminat
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Or. en

Justificare

Reintrodus ca punctul (ii) la litera (-aa).

Amendamentul 227
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) în cazul amestecării MFR derivat 
din material de bază neautohton sau 
neindigen cu cel obținut din material de 
bază de origine necunoscută, noul lot 
combinat se certifică drept „MFR de 
origine necunoscută”;

eliminat

Or. en

Justificare

Reintrodus ca punctul (iii) la litera (-aa).

Amendamentul 228
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) în cazul amestecării MFR derivat 
dintr-o singură unitate-sursă autorizată și 
provenit din ani diferiți de fructificație, se 
înregistrează anii efectivi de fructificație 
și proporția MFR din fiecare an.

eliminat

Or. en

Justificare

Reintrodus ca punctul (iv) la litera (-aa).
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Amendamentul 229
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 3 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

În cazul în care amestecarea se realizează 
în conformitate cu primul paragraf literele 
(a), (b) sau (c), codul de identitate pentru 
regiunea de proveniență poate fi înlocuit cu 
referințele de înregistrare în conformitate 
cu alineatul (1) litera (f).

În cazul în care amestecarea se realizează 
în conformitate cu primul paragraf 
punctele (i), (ii) sau (iii), codul de 
identitate pentru regiunea de proveniență 
poate fi înlocuit cu referințele de 
înregistrare în conformitate cu alineatul (1) 
litera (f). Lotul rezultat trebuie să fie 
amestecat astfel încât să fie omogen.

Or. en

Amendamentul 230
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3a. Comisia adoptă, prin intermediul 
unui act de punere în aplicare, dispozițiile 
pentru alineatul (1) și precizează 
condițiile de la alineatul (3) pentru fiecare 
specie de arbori și hibrizi artificiali din 
anexa I.

Or. en

Amendamentul 231
Martin Hlaváček

Propunere de regulament
Articolul 16
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Textul propus de Comisie Amendamentul

[...] eliminat

Or. en

Amendamentul 232
Irène Tolleret, Elsi Katainen

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Autoritatea competentă eliberează o 
etichetă oficială pentru fiecare lot de MFR 
care atestă conformitatea respectivului 
MFR cu cerințele menționate la articolul 5.

1. Autoritatea competentă sau 
operatorul profesionist sub supravegherea 
oficială a unei autorități naționale 
eliberează o etichetă oficială pentru fiecare 
lot de MFR care atestă conformitatea 
respectivului MFR cu cerințele menționate 
la articolul 5.

Or. en

Amendamentul 233
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Autoritatea competentă eliberează 
o etichetă oficială pentru fiecare lot de 
MFR care atestă conformitatea 
respectivului MFR cu cerințele 
menționate la articolul 5.

1. Persoana fizică responsabilă a 
operatorului profesionist eliberează o 
etichetă a furnizorului pentru fiecare lot de 
MFR care atestă că MFR provine dintr-un 
lot (în conformitate cu articolele 5 și 15).

Or. en

Amendamentul 234
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr
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Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Autoritatea competentă eliberează 
o etichetă oficială pentru fiecare lot de 
MFR care atestă conformitatea 
respectivului MFR cu cerințele 
menționate la articolul 5.

1. Persoana fizică responsabilă a 
operatorului profesionist eliberează o 
etichetă a furnizorului pentru fiecare lot de 
MFR care atestă că MFR provine dintr-un 
lot (în conformitate cu articolele 5 și 15).

Or. xm

Justificare

Nu este nici fezabil, nici necesar să se elibereze o etichetă oficială pentru fiecare lot. Eticheta 
ar trebui să fie eliberată de însuși operatorul. Din acest motiv, termenul „etichetă oficială” 
ar trebui înlocuit peste tot cu „eticheta furnizorului”. Eticheta poate să confirme doar faptul 
că materialul provine dintr-un anumit lot de semințe sau de plante. Operatorul nu poate 
furniza dovezi că sursa de material de bază îndeplinește criteriile de autorizare.

Amendamentul 235
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Autoritatea competentă eliberează 
o etichetă oficială pentru fiecare lot de 
MFR care atestă conformitatea 
respectivului MFR cu cerințele 
menționate la articolul 5.

1. Autoritatea competentă trebuie să 
stabilească în prealabil, pe baza unui 
audit, dacă operatorul dispune de 
suficiente competențe, infrastructură și 
resurse pentru a emite eticheta oficială.

Or. en

Amendamentul 236
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
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2. Autoritățile competente 
autorizează operatorul profesionist să 
imprime eticheta oficială după ce 
autoritatea competentă atestă 
conformitatea respectivului MFR cu 
cerințele menționate la articolul 5. 
Operatorul profesionist este autorizat să 
imprime respectiva etichetă dacă, în urma 
unui audit, autoritatea competentă 
concluzionează că operatorul deține 
infrastructura și resursele necesare 
pentru a imprima eticheta oficială.

eliminat

Or. en

Amendamentul 237
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Autoritățile competente 
autorizează operatorul profesionist să 
imprime eticheta oficială după ce 
autoritatea competentă atestă 
conformitatea respectivului MFR cu 
cerințele menționate la articolul 5. 
Operatorul profesionist este autorizat să 
imprime respectiva etichetă dacă, în urma 
unui audit, autoritatea competentă 
concluzionează că operatorul deține 
infrastructura și resursele necesare 
pentru a imprima eticheta oficială.

eliminat

Or. en

Amendamentul 238
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 2
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Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Autoritățile competente 
autorizează operatorul profesionist să 
imprime eticheta oficială după ce 
autoritatea competentă atestă 
conformitatea respectivului MFR cu 
cerințele menționate la articolul 5. 
Operatorul profesionist este autorizat să 
imprime respectiva etichetă dacă, în urma 
unui audit, autoritatea competentă 
concluzionează că operatorul deține 
infrastructura și resursele necesare 
pentru a imprima eticheta oficială.

2. Operatorii profesioniști autorizați 
eliberează o etichetă oficială pentru 
fiecare lot de MFR care atestă 
conformitatea respectivului MFR cu 
cerințele menționate la articolul 5.

Or. en

Amendamentul 239
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Autoritățile competente 
autorizează operatorul profesionist să 
imprime eticheta oficială după ce 
autoritatea competentă atestă 
conformitatea respectivului MFR cu 
cerințele menționate la articolul 5. 
Operatorul profesionist este autorizat să 
imprime respectiva etichetă dacă, în urma 
unui audit, autoritatea competentă 
concluzionează că operatorul deține 
infrastructura și resursele necesare 
pentru a imprima eticheta oficială.

2. Eticheta oficială este tipărită de:

(a) autoritatea competentă, la cererea 
operatorului profesionist, sau
(b) operatorul profesionist, sub 
supravegherea oficială a autorității 
competente, sau
(c) o parte terță care acționează sub 
responsabilitatea operatorului 
profesionist.
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Or. en

Amendamentul 240
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Autoritatea competentă efectuează 
controale periodice pentru a verifica dacă 
operatorul profesionist respectă cerințele 
menționate la alineatul (2).

Autoritatea competentă efectuează 
controale periodice pentru a verifica dacă 
operatorul profesionist respectă cerințele 
menționate la alineatul (1).

Or. en

Amendamentul 241
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

În cazul în care, după acordarea autorizației 
menționate la alineatul (2), autoritatea 
competentă constată că un operator 
profesionist nu îndeplinește cerințele 
menționate la alineatul respectiv, ea retrage 
sau modifică fără întârziere autorizația, 
după caz.

În cazul în care, după acordarea autorizației 
menționate la alineatul (1), autoritatea 
competentă constată că un operator 
profesionist nu îndeplinește cerințele 
menționate la alineatul respectiv, ea retrage 
sau modifică fără întârziere autorizația, 
după caz.

Or. en

Amendamentul 242
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 4 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Eticheta oficială conține, pe lângă 4. Eticheta oficială sau un alt 
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informațiile solicitate în conformitate cu 
articolul 15 alineatul (1), toate informațiile 
care urmează:

document din partea furnizorului 
(denumit în continuare „eticheta sau 
documentul furnizorului”) care 
menționează informațiile prevăzute la 
articolul respectiv conține, pe lângă 
informațiile solicitate în conformitate cu 
articolul 15 alineatul (1), toate informațiile 
care urmează:

Or. en

Amendamentul 243
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 4 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) numele operatorului profesionist; (b) numele operatorului profesionist 
furnizor (inclusiv adresa și numărul de 
înregistrare al operatorului profesionist) 
și al destinatarului (inclusiv adresa);

Or. en

Amendamentul 244
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 4 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) numele operatorului profesionist; (b) numele operatorului profesionist 
furnizor (inclusiv adresa și numărul de 
înregistrare al operatorului profesionist) 
și al destinatarului (inclusiv adresa);

Or. xm

Justificare

Pentru ca în timpul unui control să se poată urmări traseul parcurs de MFR, trebuie precizat 
și destinatarul.
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Amendamentul 245
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 4 – litera ea (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ea) Un cod QR cu instrucțiuni privind 
modul în care trebuie îngrijit, depozitat și 
plantat MFR.

Or. en

Amendamentul 246
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. Informațiile furnizate trebuie 
păstrate permanent și nu trebuie să poată 
fi falsificate. În acest scop, informațiile de 
pe etichetă trebuie să fie incluse integral 
în factură. Factura trebuie păstrată timp 
de cel puțin 10 ani. Perioada începe la 
sfârșitul anului în care au fost create sau 
întocmite documentele care urmează să 
fie păstrate. Documente care să ateste 
revizuirea tuturor proceselor privind 
mărfurile MFR, precum și completarea 
tuturor celorlalte documente necesare 
pentru ca autoritatea competentă să 
verifice respectarea dispozițiilor 
prezentului regulament.

Or. en

Amendamentul 247
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr
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Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. Informațiile furnizate trebuie 
păstrate permanent și să nu poată fi 
falsificate. În acest scop, informațiile de 
pe etichetă trebuie să fie incluse integral 
în factură. Factura trebuie păstrată timp 
de cel puțin 10 ani. Perioada începe la 
sfârșitul anului în care au fost create sau 
contractate documentele care urmează să 
fie păstrate. Documente care să ateste 
revizuirea tuturor proceselor privind 
bunurile MFR, precum și completarea 
tuturor celorlalte documente necesare 
pentru ca autoritatea competentă să 
verifice respectarea dispozițiilor 
prezentului regulament.

Or. xm

Justificare

Aceste informații pot fi folosite pentru control numai dacă sunt incluse în factură.

Amendamentul 248
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 5 – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Prin intermediul unor acte de punere în 
aplicare, Comisia stabilește următoarele 
elemente privind eticheta oficială:

Prin intermediul unor acte de punere în 
aplicare, Comisia stabilește următoarele 
elemente privind eticheta oficială sau un 
alt document al furnizorului („eticheta 
sau documentul furnizorului”):

Or. en

Amendamentul 249
Anne Sander
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Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 5 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) culoarea etichetei pentru categorii 
specifice sau alte tipuri de MFR;

eliminat

Or. fr

Amendamentul 250
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 5 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) culoarea etichetei pentru categorii 
specifice sau alte tipuri de MFR;

eliminat

Or. en

Justificare

Codificarea în culori a etichetelor va fi excesiv de împovărătoare și nu are efecte clare, 
deoarece toate informațiile necesare sunt indicate în mod clar pe etichetă.

Amendamentul 251
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 5 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) culoarea etichetei pentru categorii 
specifice sau alte tipuri de MFR;

eliminat

Or. en

Justificare

Prezenta propunere nu este fezabilă din punct de vedere tehnic într-un context de 
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diversificare în care vor fi necesare mai multe specii din mai multe categorii pentru 
reîmpădurire, fără nicio valoare adăugată pentru consumatorul final, proprietarul pădurii.

Amendamentul 252
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 16 – alineatul 5 – paragraful 1 – litera da (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) se indică dacă materialul este 
produsul unei modificări genetice în 
temeiul Directivei 2001/18/CE sau al NTG 
(tehnică genomică nouă) [a se introduce 
aici numele regulamentului...]

Or. en

Amendamentul 253
Daniel Buda

Propunere de regulament
Articolul 17 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Semințele în stare brută pot fi 
comercializate numai în ambalaje sigilate 
care devin inutilizabile după deschiderea 
ambalajului.

Semințele în stare brută pot fi 
comercializate numai în ambalaje sigilate 
care devin inutilizabile după deschiderea 
ambalajului. Prin impunerea condiției ca 
ambalajele să devină inutilizabile după 
deschidere, se asigură că utilizatorii sunt 
conștienți de orice intervenție asupra 
semințelor și sunt încurajați să utilizeze 
întregul conținut într-un mod 
corespunzător, evitând astfel stocarea 
necorespunzătoare sau utilizarea 
semințelor expuse la riscul de degradare.

Or. ro
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Amendamentul 254
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 17 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Semințele în stare brută pot fi 
comercializate numai în ambalaje sigilate 
care devin inutilizabile după deschiderea 
ambalajului.

Semințele în stare brută pot fi 
comercializate numai în ambalaje sigilate 
care devin inutilizabile după deschiderea 
ambalajului.

Pentru a preveni putrefacția MFR, 
confecționarea ambalajului sigilat poate 
fi adaptată la nevoile MFR respectiv.

Or. en

Amendamentul 255
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 18

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 18 eliminat
Derogare de la obligația de a fi autorizat 
ca material de bază destinat conservării 

resurselor genetice forestiere
1. Prin derogare de la articolul 4 
alineatele (1) și (2), înregistrarea 
materialului de bază destinat conservării 
resurselor genetice forestiere în registrul 
național nu face obiectul autorizării de 
către autoritățile competente.
2. Orice operator profesionist care 
înregistrează material de bază în scopul 
conservării resurselor genetice forestiere 
utilizate în silvicultură notifică materialul 
de bază respectiv autorității competente 
din statul membru în cauză.
3.
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Materialul de bază menționat la alineatul 
(1) se notifică autorităților competente în 
conformitate cu formatul FOREMATIS.
Notificarea materialului de bază se 
efectuează cu referire la unitatea-sursă 
notificată.
Fiecare unitate-sursă notificată se 
identifică printr-o referință unică de 
înregistrare într-un registru național.
Respectiva notificare conține următoarele 
informații:
(a) denumirea botanică;
(b) categoria;
(c) materialul de bază;
(d) referința de înregistrare sau, după caz, 
rezumatul ei sau codul de identitate al 
regiunii de proveniență;
(e) localizare: un nume scurt, după caz, și 
regiunea de proveniență și intervalul de 
latitudine, longitudine și altitudine;
(f) suprafața: dimensiunea sursei 
(surselor) de semințe sau a arboretului 
(arboreturilor);
(g) originea: se menționează dacă 
materialul de bază este autohton/indigen, 
neautohton/neindigen sau dacă originea 
este necunoscută. Pentru materialul de 
bază neautohton/neindigen, originea se 
menționează în cazul în care este 
cunoscută;
(h) scopul: conservarea și utilizarea 
durabilă a resurselor genetice.
4. Prin intermediul unor acte de punere în 
aplicare, Comisia poate stabili condițiile 
specifice în ceea ce privește cerințele și 
conținutul notificării respective. 
Respectivele acte de punere în aplicare țin 
seama de evoluția standardelor 
internaționale aplicabile și se adoptă în 
conformitate cu procedura de examinare 
menționată la articolul 27 alineatul (2).

Or. en
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Amendamentul 256
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 18

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 18 eliminat
Derogare de la obligația de a fi autorizat 
ca material de bază destinat conservării 

resurselor genetice forestiere
1. Prin derogare de la articolul 4 
alineatele (1) și (2), înregistrarea 
materialului de bază destinat conservării 
resurselor genetice forestiere în registrul 
național nu face obiectul autorizării de 
către autoritățile competente.
2. Orice operator profesionist care 
înregistrează material de bază în scopul 
conservării resurselor genetice forestiere 
utilizate în silvicultură notifică materialul 
de bază respectiv autorității competente 
din statul membru în cauză.
3.
Materialul de bază menționat la alineatul 
(1) se notifică autorităților competente în 
conformitate cu formatul FOREMATIS.
Notificarea materialului de bază se 
efectuează cu referire la unitatea-sursă 
notificată.
Fiecare unitate-sursă notificată se 
identifică printr-o referință unică de 
înregistrare într-un registru național.
Respectiva notificare conține următoarele 
informații:
(a) denumirea botanică;
(b) categoria;
(c) materialul de bază;
(d) referința de înregistrare sau, după caz, 
rezumatul ei sau codul de identitate al 
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regiunii de proveniență;
(e) localizare: un nume scurt, după caz, și 
regiunea de proveniență și intervalul de 
latitudine, longitudine și altitudine;
(f) suprafața: dimensiunea sursei 
(surselor) de semințe sau a arboretului 
(arboreturilor);
(g) originea: se menționează dacă 
materialul de bază este autohton/indigen, 
neautohton/neindigen sau dacă originea 
este necunoscută. Pentru materialul de 
bază neautohton/neindigen, originea se 
menționează în cazul în care este 
cunoscută;
(h) scopul: conservarea și utilizarea 
durabilă a resurselor genetice.
4. Prin intermediul unor acte de punere în 
aplicare, Comisia poate stabili condițiile 
specifice în ceea ce privește cerințele și 
conținutul notificării respective. 
Respectivele acte de punere în aplicare țin 
seama de evoluția standardelor 
internaționale aplicabile și se adoptă în 
conformitate cu procedura de examinare 
menționată la articolul 27 alineatul (2).

Or. xm

Justificare

Nu este necesar, deoarece autorizarea în scopul „conservării resurselor genetice forestiere” 
poate fi acordată de autoritate ca „sursă identificată”.

Amendamentul 257
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Articolul 18

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 18 eliminat
Derogare de la obligația de a fi autorizat 
ca material de bază destinat conservării 
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resurselor genetice forestiere
1. Prin derogare de la articolul 4 
alineatele (1) și (2), înregistrarea 
materialului de bază destinat conservării 
resurselor genetice forestiere în registrul 
național nu face obiectul autorizării de 
către autoritățile competente.
2. Orice operator profesionist care 
înregistrează material de bază în scopul 
conservării resurselor genetice forestiere 
utilizate în silvicultură notifică materialul 
de bază respectiv autorității competente 
din statul membru în cauză.
3.
Materialul de bază menționat la alineatul 
(1) se notifică autorităților competente în 
conformitate cu formatul FOREMATIS.
Notificarea materialului de bază se 
efectuează cu referire la unitatea-sursă 
notificată.
Fiecare unitate-sursă notificată se 
identifică printr-o referință unică de 
înregistrare într-un registru național.
Respectiva notificare conține următoarele 
informații:
(a) denumirea botanică;
(b) categoria;
(c) materialul de bază;
(d) referința de înregistrare sau, după caz, 
rezumatul ei sau codul de identitate al 
regiunii de proveniență;
(e) localizare: un nume scurt, după caz, și 
regiunea de proveniență și intervalul de 
latitudine, longitudine și altitudine;
(f) suprafața: dimensiunea sursei 
(surselor) de semințe sau a arboretului 
(arboreturilor);
(g) originea: se menționează dacă 
materialul de bază este autohton/indigen, 
neautohton/neindigen sau dacă originea 
este necunoscută. Pentru materialul de 
bază neautohton/neindigen, originea se 
menționează în cazul în care este 
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cunoscută;
(h) scopul: conservarea și utilizarea 
durabilă a resurselor genetice.
4. Prin intermediul unor acte de punere în 
aplicare, Comisia poate stabili condițiile 
specifice în ceea ce privește cerințele și 
conținutul notificării respective. 
Respectivele acte de punere în aplicare țin 
seama de evoluția standardelor 
internaționale aplicabile și se adoptă în 
conformitate cu procedura de examinare 
menționată la articolul 27 alineatul (2).

Or. en

Justificare

Acest articol ar putea duce la distribuirea de MFR a căror calitate ar fi definită unilateral de 
furnizori și fără valabilitate științifică și, prin urmare, ar exista riscul să scadă calitatea în 
comparație cu situația actuală.

Amendamentul 258
Martin Hlaváček

Propunere de regulament
Articolul 18

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 18 eliminat
Derogare de la obligația de a fi autorizat 
ca material de bază destinat conservării 

resurselor genetice forestiere
1. Prin derogare de la articolul 4 
alineatele (1) și (2), înregistrarea 
materialului de bază destinat conservării 
resurselor genetice forestiere în registrul 
național nu face obiectul autorizării de 
către autoritățile competente.
2. Orice operator profesionist care 
înregistrează material de bază în scopul 
conservării resurselor genetice forestiere 
utilizate în silvicultură notifică materialul 
de bază respectiv autorității competente 
din statul membru în cauză.
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3.
Materialul de bază menționat la alineatul 
(1) se notifică autorităților competente în 
conformitate cu formatul FOREMATIS.
Notificarea materialului de bază se 
efectuează cu referire la unitatea-sursă 
notificată.
Fiecare unitate-sursă notificată se 
identifică printr-o referință unică de 
înregistrare într-un registru național.
Respectiva notificare conține următoarele 
informații:
(a) denumirea botanică;
(b) categoria;
(c) materialul de bază;
(d) referința de înregistrare sau, după caz, 
rezumatul ei sau codul de identitate al 
regiunii de proveniență;
(e) localizare: un nume scurt, după caz, și 
regiunea de proveniență și intervalul de 
latitudine, longitudine și altitudine;
(f) suprafața: dimensiunea sursei 
(surselor) de semințe sau a arboretului 
(arboreturilor);
(g) originea: se menționează dacă 
materialul de bază este autohton/indigen, 
neautohton/neindigen sau dacă originea 
este necunoscută. Pentru materialul de 
bază neautohton/neindigen, originea se 
menționează în cazul în care este 
cunoscută;
(h) scopul: conservarea și utilizarea 
durabilă a resurselor genetice.
4. Prin intermediul unor acte de punere în 
aplicare, Comisia poate stabili condițiile 
specifice în ceea ce privește cerințele și 
conținutul notificării respective. 
Respectivele acte de punere în aplicare țin 
seama de evoluția standardelor 
internaționale aplicabile și se adoptă în 
conformitate cu procedura de examinare 
menționată la articolul 27 alineatul (2).
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Or. en

Amendamentul 259
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 18 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Prin derogare de la articolul 4 
alineatele (1) și (2), înregistrarea 
materialului de bază destinat conservării 
resurselor genetice forestiere în registrul 
național nu face obiectul autorizării de 
către autoritățile competente.

1. Prin derogare de la articolul 4 
alineatele (1) și (2), înregistrarea 
materialului de bază destinat conservării 
resurselor genetice forestiere în registrul 
național nu pot face obiectul autorizării de 
către autoritățile competente.

Or. en

Justificare

Statele membre ar trebui să poată decide singure dacă și cui îi acordă autorizația.

Amendamentul 260
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 18 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Orice operator profesionist care 
înregistrează material de bază în scopul 
conservării resurselor genetice forestiere 
utilizate în silvicultură notifică materialul 
de bază respectiv autorității competente din 
statul membru în cauză.

2. În cazul în care autoritatea 
competentă a emis o autorizație în temeiul 
alineatului (1), operatorul profesionist 
care înregistrează material de bază în 
scopul conservării resurselor genetice 
forestiere utilizate în silvicultură notifică 
materialul de bază respectiv autorității 
competente din statul membru în cauză cu 
cel puțin trei zile lucrătoare înainte de 
data recoltării.

Or. en
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Amendamentul 261
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 18 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Pentru recoltarea MFR, 
operatorul profesionist furnizează 
autorității competente următoarele 
informații:
1) locul și momentul recoltării
2) numele și adresa proprietarului care 
supraveghează recoltarea
3) dacă este cazul, punctul de colectare.

Or. en

Amendamentul 262
Martin Hlaváček

Propunere de regulament
Articolul 19

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 19 eliminat
Aprobarea de către operatorii 

profesioniști a materialului de bază 
destinat producerii de MFR din categoria 

„sursă identificată”
Prin derogare de la articolul 4 alineatele 
(1) și (2), statele membre pot autoriza 
operatorii profesioniști să aprobe, pentru 
anumite specii, materialul de bază 
destinat producerii MFR din categoria 
„sursă identificată”, dacă sunt îndeplinite 
următoarele condiții:
(a) regiunea de proveniență, în care se 
află materialul de bază, este supusă unor 
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condiții meteorologice extreme; și
(b) aceste condiții meteorologice au un 
impact asupra ciclului de reproducere a 
materialului de bază și reduc frecvența de 
recoltare a MFR din materialul de bază 
respectiv.
Autorizarea respectivă se supune 
aprobării de către Comisie.

Or. en

Amendamentul 263
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Articolul 19

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 19 eliminat
Aprobarea de către operatorii 

profesioniști a materialului de bază 
destinat producerii de MFR din categoria 

„sursă identificată”
Prin derogare de la articolul 4 alineatele 
(1) și (2), statele membre pot autoriza 
operatorii profesioniști să aprobe, pentru 
anumite specii, materialul de bază 
destinat producerii MFR din categoria 
„sursă identificată”, dacă sunt îndeplinite 
următoarele condiții:
(a) regiunea de proveniență, în care se 
află materialul de bază, este supusă unor 
condiții meteorologice extreme; și
(b) aceste condiții meteorologice au un 
impact asupra ciclului de reproducere a 
materialului de bază și reduc frecvența de 
recoltare a MFR din materialul de bază 
respectiv.
Autorizarea respectivă se supune 
aprobării de către Comisie.

Or. en
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Justificare

Este important să se asigure un nivel ridicat de calitate, cu atât mai mult cu cât, în cazul 
MFR, efectele calității devin vizibile numai după o lungă perioadă de timp în pădure.

Amendamentul 264
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 19 – paragraful 1 – litera b – punctul i (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) Operatorul profesionist trebuie să 
îndeplinească cerințele relevante 
prevăzute la articolul 10, 10 (nou) și la 
articolele 14-17.

Or. en

Amendamentul 265
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 19 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Autorizarea respectivă se supune aprobării 
de către Comisie.

Autorizarea respectivă se supune aprobării 
de către autoritatea competentă a statului 
membru.

Or. en

Amendamentul 266
Elsi Katainen

Propunere de regulament
Articolul 19 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul



AM\1293460RO.docx 127/157 PE757.120v01-00

RO

Autorizarea respectivă se supune aprobării 
de către Comisie.

Autorizarea respectivă este notificată 
Comisiei.

Or. en

Justificare

Autorizarea nu este supusă aprobării de către Comisie, deoarece statele membre știu cel mai 
bine când este necesară recoltarea acestui tip de material.

Amendamentul 267
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Articolul 19 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Autorizarea respectivă se supune aprobării 
de către Comisie.

Autorizarea respectivă este notificată de 
către Comisie.

Or. en

Amendamentul 268
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 20

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 20 eliminat
20 Prin derogare de la articolul 4 

alineatul (2), statele membre pot permite 
autorizarea, pentru o perioadă de 

maximum 10 ani, pe întreg teritoriul sau 
doar pe o parte din teritoriul lor, a 

materialului de bază destinat producerii 
MFR din categoria „testat” în cazul în 
care, pe baza rezultatelor provizorii ale 

testelor de evaluare genetică sau 
comparativă prevăzute în anexa V, se 
poate presupune că, după finalizarea 

testelor, materialul de bază va îndeplini 
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cerințele în materie de autorizare în 
temeiul prezentului regulament.

Prin derogare de la articolul 4 alineatul 
(2), statele membre pot permite 
autorizarea, pentru o perioadă de 
maximum 10 ani, pe întreg teritoriul sau 
doar pe o parte din teritoriul lor, a 
materialului de bază destinat producerii 
MFR din categoria „testat” în cazul în 
care, pe baza rezultatelor provizorii ale 
testelor de evaluare genetică sau 
comparativă prevăzute în anexa V, se 
poate presupune că, după finalizarea 
testelor, materialul de bază va îndeplini 
cerințele în materie de autorizare în 
temeiul prezentului regulament.

Or. en

Justificare

Procedurile de aprobare pentru MFR sunt destul de exigente. Nu există nicio justificare ca 
materialul testat al cărui profil de risc pentru mediu nu a fost evaluat să fie utilizat provizoriu 
ca sursă de semințe pentru MFR.

Amendamentul 269
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 21 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Pentru a depăși orice dificultate 
temporară în aprovizionarea generală cu 
MFR care poate apărea într-unul sau în mai 
multe state membre, Comisia poate, la 
cererea cel puțin a unui stat membru 
afectat, să autorizeze temporar statele 
membre să aprobe comercializarea, prin 
intermediul unui act de punere în aplicare, 
a MFR provenit de la una sau de la mai 
multe specii, derivat din materialul de 
bază, care îndeplinește cerințe mai puțin 
stricte decât cele prevăzute la articolul 4 

1. Pentru a depăși orice dificultate 
temporară în aprovizionarea generală cu 
MFR care poate apărea într-unul sau în mai 
multe state membre, Comisia poate, la 
cererea cel puțin a unui stat membru 
afectat, să autorizeze temporar statele 
membre să aprobe comercializarea, prin 
intermediul unui act de punere în aplicare, 
a MFR provenit de la una sau de la mai 
multe specii, derivat din materialul de 
bază, care îndeplinește cerințe mai puțin 
stricte decât cele prevăzute la articolul 4 
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alineatele (1) și (2). alineatele (1) și (2).

Operatorul profesionist trebuie să 
îndeplinească cerințele relevante 
prevăzute la articolele 10, 10 (a) și la 
articolele 14-17.

Or. en

Amendamentul 270
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 22

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 22 eliminat
Experimente temporare pentru căutarea 

unor alternative îmbunătățite la 
dispozițiile prezentului regulament

1.
Prin derogare de la articolele 1, 4 și 5, 
Comisia poate decide, prin intermediul 
unor acte de punere în aplicare, cu privire 
la organizarea unor experimente 
temporare cu scopul de a căuta 
alternative îmbunătățite la dispozițiile 
prezentului regulament vizând speciile 
sau hibrizii artificiali cărora li se aplică, 
la cerințele pentru autorizarea 
materialului de bază, precum și la 
producerea și comercializarea MFR.
Respectivele experimente pot lua forma 
unor studii tehnice sau științifice care 
examinează fezabilitatea și caracterul 
adecvat al noilor cerințe în comparație cu 
cele prevăzute la articolele 1, 4 și 5 din 
prezentul regulament.
2.
Actele de punere în aplicare prevăzute la 
alineatul (1) se adoptă în conformitate cu 
procedura de examinare menționată la 
articolul 27 alineatul (2) și specifică unul 
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sau mai multe dintre următoarele 
elemente:
(a) specia sau hibrizii artificiali în cauză;
(b) condițiile experimentelor per specie 
sau per hibrid artificial;
(c) durata experimentului;
(d) obligațiile de monitorizare și de 
raportare ale statelor membre 
participante.
Actele respective țin seama de evoluția 
următoarelor:
(a) metodele de stabilire a originii 
materialului de bază, inclusiv utilizarea 
tehnicilor biomoleculare;
(b) metodele de conservare și utilizare 
durabilă a resurselor genetice forestiere, 
ținând seama de standardele 
internaționale aplicabile;
(c) metodele de reproducere, producție, 
inclusiv utilizarea unor procese de 
producție inovatoare;
(d) metodele de proiectare a sistemelor de 
încrucișare a componentelor materialului 
de bază;
(e) metodele de evaluare a 
caracteristicilor materialului de bază și 
MFR;
(f) metodele de control al MFR în cauză.
Respectivele acte se adaptează la evoluția 
tehnicilor de producție a MFR în cauză și 
se bazează pe orice teste comparative și 
analize efectuate de statele membre.
3. Comisia revizuiește rezultatele acestor 
experimente și le rezumă într-un raport, 
indicând, dacă este necesar, necesitatea 
modificării articolelor 1, 4 sau 5.

Or. en

Justificare

Aceste dispoziții trebuie să fie clare pentru operatori, astfel încât să aibă securitate juridică 
pentru activitatea lor. Din această perspectivă, este problematic faptul că multe dintre 
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dispozițiile-cheie au fost lăsate în seama legislației secundare. Nu trebuie să se confere 
Comisiei atât competențe delegate, cât și competențe de executare în ceea ce privește 
cerințele de producție legate de MFR standard. Orice modificare a unui act delegat în temeiul 
prezentului articol ar trebui să facă obiectul unui proces de evaluare a impactului.

Amendamentul 271
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 22 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 22a
Interzicerea materialului de reproducere 

specificat de către statele membre
1. La cerere, un stat membru poate fi 
autorizat să interzică, pe întreg teritoriul 
sau numai pe o parte a acestuia, 
comercializarea către utilizatorul final cu 
scopul însămânțării sau al plantării de 
material de reproducere forestier 
specificat.
2. O astfel de autorizație poate fi acordată 
numai în cazul în care există motive să se 
creadă că:
(a) folosirea materialului de reproducere 
menționat anterior, ca urmare a 
caracteristicilor sale fenotipice sau 
genetice, are un efect nociv asupra 
domeniului forestier, a mediului 
înconjurător, a resurselor genetice sau 
asupra biodiversității pe tot teritoriul 
statului membru sau doar pe o porțiune a 
acestuia, bazându-se pe:
— dovezi care țin de regiunea de 
proveniență sau originea materialului 
sau,
— rezultatele testelor sau cercetărilor 
științifice realizate în locații adecvate, în 
interiorul sau în afara Comunității.
(b) pe baza rezultatelor cunoscute ale 
unor teste sau cercetări științifice sau a 
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rezultatelor obținute din practica 
forestieră privind supraviețuirea și 
dezvoltarea materialului de plantare în 
legătură cu caracteristicile morfologice și 
fiziologice, materialul de reproducere 
respectiv ar avea, ca urmare a 
caracteristicilor sale, un efect nociv 
asupra domeniului forestier, a mediului 
înconjurător, a resurselor genetice sau 
asupra biodiversității, pe întreg teritoriul 
statului membru sau doar pe o parte a 
acestuia.
3. Normele de aplicare a alineatului (2) se 
stabilesc în conformitate cu procedura 
prevăzută la articolul 27 alineatul (3).

Or. en

Justificare

Posibilitatea ca statele membre să interzică pe teritoriul lor MFR specifice care nu sunt 
adaptate la condițiile lor naționale există în Directiva 1999/105/CE și ar trebui menținută.

Amendamentul 272
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Articolul 23 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Prin derogare de la articolul 4, 
Comisia, prin intermediul unor acte de 
punere în aplicare, poate autoriza statele 
membre să adopte, în ceea ce privește 
cerințele pentru autorizarea materialului de 
bază și producția MFR, cerințe de 
producție mai stricte decât cele 
menționate la articolul respectiv, pe întreg 
teritoriul statului membru în cauză sau 
doar pe o parte din acesta. Respectivele 
acte de punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de examinare 
menționată la articolul 27 alineatul (2).

1. Statele membre pot impune, pe 
teritoriul lor, cerințe suplimentare sau 
mai stricte pentru autorizarea materialului 
de bază și producția materialului 
reproducător, în ceea ce privește condițiile 
prevăzute în anexele II-V și VII.

Or. en
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Justificare

Prin eliminarea posibilității ca statele membre să restricționeze aprobarea anumitor 
materiale de bază și prin interzicerea comercializării anumitor MFR către utilizatorii finali, 
noul regulament va transfera o parte semnificativă a responsabilității către furnizori și riscul 
către utilizatorul final, care nu va ști dacă zona de origine sau caracteristicile de selecție ale 
MFR sunt adecvate nevoilor lor.

Amendamentul 273
Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu

Propunere de regulament
Articolul 23 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Prin derogare de la articolul 4, 
Comisia, prin intermediul unor acte de 
punere în aplicare, poate autoriza statele 
membre să adopte, în ceea ce privește 
cerințele pentru autorizarea materialului de 
bază și producția MFR, cerințe de 
producție mai stricte decât cele menționate 
la articolul respectiv, pe întreg teritoriul 
statului membru în cauză sau doar pe o 
parte din acesta. Respectivele acte de 
punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de examinare 
menționată la articolul 27 alineatul (2).

1. Prin derogare de la articolul 4, 
Comisia, prin intermediul unor acte de 
punere în aplicare, poate autoriza statele 
membre să adopte, în ceea ce privește 
cerințele pentru autorizarea materialului de 
bază și producția MFR, cerințe de 
producție mai stricte decât cele menționate 
la articolul respectiv, pe întreg teritoriul 
statului membru în cauză sau doar pe o 
parte din acesta, și conform regulilor de 
transfer între regiunile de origine. 
Respectivele acte de punere în aplicare se 
adoptă în conformitate cu procedura de 
examinare menționată la articolul 27 
alineatul (2).

Or. ro

Amendamentul 274
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 23 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Prin derogare de la articolul 4, 
Comisia, prin intermediul unor acte de 
punere în aplicare, poate autoriza statele 

1. Prin derogare de la articolul 4, 
Comisia, prin intermediul unor acte de 
punere în aplicare, autorizează statele 
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membre să adopte, în ceea ce privește 
cerințele pentru autorizarea materialului de 
bază și producția MFR, cerințe de 
producție mai stricte decât cele menționate 
la articolul respectiv, pe întreg teritoriul 
statului membru în cauză sau doar pe o 
parte din acesta. Respectivele acte de 
punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de examinare 
menționată la articolul 27 alineatul (2).

membre să adopte, în ceea ce privește 
cerințele pentru autorizarea materialului de 
bază și producția MFR, cerințe de 
producție mai stricte decât cele menționate 
la articolul respectiv, pe întreg teritoriul 
statului membru în cauză sau doar pe o 
parte din acesta. Respectivele acte de 
punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de examinare 
menționată la articolul 27 alineatul (2).

Or. en

Amendamentul 275
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Articolul 23 – alineatul 2 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. În scopul autorizației menționate 
la alineatul (1), statele membre prezintă 
Comisiei o cerere menționând:

2. Statele membre pot să restrângă, 
pe teritoriile lor, autorizarea materialului 
de bază prevăzut pentru producția 
materialului forestier de reproducere din 
categoria "sursă identificată".

Or. en

Justificare

Prin eliminarea posibilității ca statele membre să restricționeze aprobarea anumitor 
materiale de bază și prin interzicerea comercializării anumitor MFR către utilizatorii finali, 
noul regulament va transfera o parte semnificativă a responsabilității către furnizori și riscul 
către utilizatorul final, care nu va ști dacă zona de origine sau caracteristicile de selecție ale 
MFR sunt adecvate nevoilor lor.

Amendamentul 276
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Articolul 23 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul
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3. Autorizația menționată la alineatul 
(1) se acordă numai în cazul în care sunt 
îndeplinite următoarele condiții:

eliminat

(a) măsurile solicitate asigură cel puțin 
una dintre următoarele:
(i) îmbunătățirea calității MFR în cauză;
(ii) protecția mediului: adaptarea la 
schimbările climatice sau contribuția la 
protecția biodiversității, refacerea 
ecosistemelor forestiere;
(b) măsurile solicitate sunt necesare și 
proporționale cu obiectivul urmărit în 
temeiul literei (a); și
(c) măsurile sunt justificate pe baza 
condițiilor climatice și ecologice specifice 
din statul membru în cauză.

Or. en

Justificare

Prin eliminarea posibilității ca statele membre să restricționeze aprobarea anumitor 
materiale de bază și prin interzicerea comercializării anumitor MFR către utilizatorii finali, 
noul regulament va transfera o parte semnificativă a responsabilității către furnizori și riscul 
către utilizatorul final, care nu va ști dacă zona de origine sau caracteristicile de selecție ale 
MFR sunt adecvate nevoilor lor.

Amendamentul 277
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Articolul 23 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. În cazul în care statele membre 
adoptă cerințe suplimentare sau mai 
stricte în temeiul articolului 7 din 
Directiva 1999/105/CE, statele membre în 
cauză reexaminează și abrogă sau 
modifică măsurile respective pentru a se 
conforma prezentului regulament până la 
... [un an de la data aplicării prezentului 
regulament].

eliminat
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Statele membre informează Comisia și 
celelalte state membre cu privire la 
respectivele acțiuni.

Or. en

Justificare

Prin eliminarea posibilității ca statele membre să restricționeze aprobarea anumitor 
materiale de bază și prin interzicerea comercializării anumitor MFR către utilizatorii finali, 
noul regulament va transfera o parte semnificativă a responsabilității către furnizori și riscul 
către utilizatorul final, care nu va ști dacă zona de origine sau caracteristicile de selecție ale 
MFR sunt adecvate nevoilor lor.

Amendamentul 278
Daniel Buda

Propunere de regulament
Articolul 23 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4 a. La cererea unui stat membru, în 
ceea ce privește cerințele pentru 
autorizarea materialului de bază și 
producția MFR, Comisia poate să adopte 
restricții privind utilizarea și transferul 
materialelor forestiere de reproducere 
(FRM), conform regulilor de transfer 
între regiunile de origine, vizând diferite 
regiuni de pe teritoriul a două sau mai 
multe state membre.

Or. ro

Amendamentul 279
Daniel Buda

Propunere de regulament
Articolul 24 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. MFR poate fi importat din țări terțe 
în Uniune numai dacă se stabilește, în 

1. MFR poate fi importat din țări terțe 
în Uniune numai dacă se stabilește, în 
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conformitate cu alineatul (2), că 
îndeplinește cerințe echivalente cu cele 
aplicabile MFR produs și comercializat în 
Uniune.

conformitate cu alineatul (2), că 
îndeplinește cerințe echivalente cu cele 
aplicabile MFR produs și comercializat în 
Uniune. Procesul de evaluare și stabilire a 
echivalenței se bazează pe o examinare 
detaliată a standardelor de identitate, 
calitate și altor cerințe specifice aplicabile 
MFR-ului.

Or. ro

Amendamentul 280
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 24 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Atunci când adoptă deciziile 
menționate la alineatul (1), Comisia 
examinează dacă sistemele de autorizare și 
înregistrare a materialului de bază și a 
producției ulterioare de MFR din 
materialul de bază respectiv, aplicate în 
țara terță în cauză, prezintă aceleași 
garanții ca cele prevăzute la articolele 4 și 
5 și, după caz, la articolul 11, pentru 
categoriile „sursă identificată”, „selectat”, 
„calificat” și „testat”.

3. Atunci când adoptă deciziile 
menționate la alineatul (1), Comisia 
examinează dacă sistemele de autorizare și 
înregistrare a materialului de bază și a 
producției ulterioare de MFR din 
materialul de bază respectiv, aplicate în 
țara terță în cauză, prezintă aceleași 
garanții ca cele prevăzute la articolele 4, 5, 
6, după caz, la articolul 11, pentru 
categoriile „sursă identificată”, „selectat”, 
„calificat” și „testat”.

Or. en

Justificare

Este important ca silvicultorii să poată importa MFR în scopuri de conservare.

Amendamentul 281
Daniel Buda

Propunere de regulament
Articolul 25 – alineatul 2 – litera c – punctul 1 (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

1) acordul autorității competente care 
aprobă importul.

Or. ro

Amendamentul 282
Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu

Propunere de regulament
Articolul 25 – alineatul 2 – litera ca (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c a) un nou certificat principal eliberat 
de autoritatea competentă a statului 
membru în care se face importul, care va 
înlocui certificatul principal sau 
certificatul oficial menționat la alineatul 
(2) litera (a) în urma importului sau o 
adeverință care să ateste existența acestui 
nou certificat

Or. ro

Justificare

Acest pas este necesar pentru a evita riscul ca importul să nu fie acceptat de către vamă

Amendamentul 283
Daniel Buda

Propunere de regulament
Articolul 26 – alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. De îndată ce adoptă un act delegat, 
Comisia îl notifică simultan Parlamentului 
European și Consiliului.

5. De îndată ce adoptă un act delegat, 
Comisia îl notifică simultan Parlamentului 
European și Consiliului. Prin implicarea 
experților desemnați de către statele 
membre, se aduce în discuție o gamă 
largă de expertiză și perspective naționale, 
contribuind astfel la luarea deciziilor 
informate și echilibrate în ceea ce privește 
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actele delegate.

Or. ro

Amendamentul 284
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 28 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) cantitățile de MFR certificat per 
an;

(a) cantitățile de MFR pentru care s-a 
eliberat un certificat principal;

Or. en

Amendamentul 285
Daniel Buda

Propunere de regulament
Articolul 28 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) numărul de planuri naționale de 
urgență adoptate pentru a se pregăti pentru 
dificultățile de aprovizionare cu MFR și 
timpul necesar pentru activarea 
respectivelor planuri de urgență;

(b) numărul de planuri naționale de 
urgență decis de statele membre a fi 
adoptate pentru a se pregăti pentru 
dificultățile de aprovizionare cu MFR și 
timpul și resursele necesare pentru 
activarea respectivelor planuri de urgență;

Or. ro

Amendamentul 286
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Articolul 31
Regulamentul (UE) 2017/625
Articolul 1 – alineatul 2
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Textul propus de Comisie Amendamentul

[...]
[...] [...]

[...]
e
l
i
m
i
n
a
t

Or. en

Amendamentul 287
Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr

Propunere de regulament
Articolul 31
Regulamentul (UE) 2017/625
Articolul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

[...]
[...] [...]

[...]
e
l
i
m
i
n
a
t

Or. xm

Justificare

Nu se acceptă ca MFR să fie inclus în domeniul de aplicare al Regulamentului privind 
controlul. Standardele minime pentru control ar trebui să fie incluse mai degrabă în legislația 
specifică.

Amendamentul 288
Martin Häusling
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în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 33 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Se aplică începând cu … [3 ani de la data 
intrării în vigoare a prezentului 
regulament].

Se aplică începând cu … [5 ani de la data 
intrării în vigoare a prezentului 
regulament].

Or. en

Justificare

Punerea în aplicare a legislației trebuie adaptată cu atenție în multe domenii. Este discutabil 
dacă o implementare prudentă și bine gândită va fi posibilă în doar trei ani de la punerea în 
aplicare a legii.

Amendamentul 289
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Anexa I – subtitlul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

LISTA SPECIILOR DE ARBORI ȘI DE 
HIBRIZI ARTIFICIALI

LISTA SPECIILOR DE ARBORI ȘI DE 
HIBRIZI ARTIFICIALI
(de adăugat altele noi)
Abies bornmulleriana
Acer campestre
Alnus cordata - Juglans regia
Eucalyptus Globulus
Eucalyptus gunnii
Eucaliyptus hybride gunnii x 
dalrympleana
Eucalyptus nitens
Juglans major x regia
Juglans nigra
Juglans nigra x regia
Malus sylvestris
Pinus taeda
Populus nigra
Populus tremula
Sorbus domestica
Sorbus torminalis
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Or. en

Justificare

Această anexă este incompletă, ceea ce implică un risc de importuri intracomunitare 
necontrolate de materiale forestiere care nu sunt adaptate la clima națională.

Amendamentul 290
Elsi Katainen

Propunere de regulament
Anexa II – partea B – punctul 2 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Sursa de semințe sau arboretul este 
constituit din unul sau din mai multe 
grupuri de arbori. Acești arbori trebuie să 
fie bine repartizați și să fie suficient de 
numeroși pentru a menține diversitatea 
genetică și pentru a asigura polenizarea 
încrucișată adecvată între arborii din 
respectivele surse de semințe sau 
arboreturi.

Sursa de semințe sau arboretul este 
constituit din unul sau din mai multe 
grupuri de arbori (arboreturi) sau un 
arboret individual. Acești arbori ai sursei 
de semințe sau arboretului trebuie să fie 
bine repartizați și să fie suficient de 
numeroși pentru a menține diversitatea 
genetică și pentru a asigura polenizarea 
încrucișată adecvată între arborii din 
respectivele surse de semințe sau 
arboreturi.

Or. en

Amendamentul 291
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Anexa II – partea B – punctul 3 – litera b – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Operatorul profesionist stabilește fie prin 
dovezi istorice (bibliografie, documentație 
păstrată de autoritățile competente, institute 
de cercetare sau orice alte organizații), fie 
prin alte mijloace adecvate (teste de 
proveniență), inclusiv tehnici 
biomoleculare recunoscute la nivel 
internațional, dacă originea materialului de 

Autoritatea competentă stabilește fie prin 
dovezi istorice (bibliografie, documentație 
păstrată de autoritățile competente, institute 
de cercetare sau orice alte organizații), fie 
prin alte mijloace adecvate (teste de 
proveniență), inclusiv tehnici 
biomoleculare recunoscute la nivel 
internațional, dacă originea materialului de 
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bază este: bază este:

Or. en

Amendamentul 292
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Anexa II – partea B – punctul 3 – litera b – paragraful 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

Autoritatea competentă verifică 
informațiile furnizate de operatorul 
profesionist.

eliminat

Or. en

Amendamentul 293
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Anexa II – partea B – punctul 4 – litera a 

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) Arborii trebuie să fie bine adaptați 
la condițiile climatice și ecologice, inclusiv 
la factorii biotici și abiotici, care 
predomină în regiunea de proveniență.

(a) Arborii trebuie să fie bine adaptați 
la condițiile climatice și ecologice, inclusiv 
la factorii biotici și abiotici care predomină 
în regiunea de proveniență, precum și la 
populațiile marginale care demonstrează 
adaptarea locală la factori biotici și 
abiotici extremi.

Or. en

Justificare

Nivelurile ridicate de diversitate genetică cresc probabilitatea unei mai mari adaptări a 
acestor populații, acest lucru fiind valabil în special la marginea posterioară a distribuirilor 
geografice, unde condițiile locale ar putea fi deja extreme din punct de vedere ecologic și 
unde se preconizează că efectele schimbărilor climatice vor fi mai mari. MFR provenind de la 
aceste populații marginale poate demonstra adaptarea locală la condiții mai extreme și poate 
fi o sursă valoroasă de MFR pentru reîmpădurire în contextul schimbărilor climatice.



PE757.120v01-00 144/157 AM\1293460RO.docx

RO

Amendamentul 294
Isabel Carvalhais

Propunere de regulament
Anexa II – partea B – punctul 4 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) Arborii trebuie să fie practic 
indemni de organisme dăunătoare și de 
manifestările prezenței acestora.

(b) Arborii trebuie să fie practic 
indemni de organisme dăunătoare afectând 
calitatea și de manifestările prezenței 
acestora.

Or. en

Amendamentul 295
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Anexa III – partea B – punctul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Izolarea: Arboretul este situat la o 
distanță suficientă de arboreturile de 
calitate mai slabă din aceeași specie sau de 
arboreturile din specii înrudite care ar 
putea forma hibrizi cu speciile respective. 
O atenție specială se acordă acestei cerințe 
atunci când arboreturile care înconjoară 
arboreturile autohtone/indigene sunt de 
origine neautohtonă/neindigenă sau de 
origine necunoscută.

2. Izolarea: Arboretul este situat la o 
distanță suficientă de arboreturile de 
calitate mai slabă din aceeași specie ori din 
specii înrudite sau de arboreturile din 
specii înrudite care ar putea forma hibrizi 
cu speciile respective. O atenție specială se 
acordă acestei cerințe atunci când 
arboreturile care înconjoară arboreturile 
autohtone/indigene sunt de origine 
neautohtonă/neindigenă sau de origine 
necunoscută.

Or. en

Amendamentul 296
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Anexa III – partea B – punctul 6 – litera b
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) Arborii trebuie să fie practic 
indemni de organisme dăunătoare și de 
simptomele prezenței acestora și să 
prezinte rezistență la condițiile 
nefavorabile în locul în care cresc.

(b) Arborii trebuie să fie practic 
indemni de organisme dăunătoare afectând 
calitatea și de simptomele prezenței 
acestora și să prezinte rezistență la 
condițiile climatice și specifice sitului 
nefavorabile în locul în care cresc.

Or. en

Amendamentul 297
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Anexa III – partea B – punctul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

6a. Adaptare: Adaptarea la condițiile 
ecologice preponderente în regiunea de 
proveniență este evidentă.

Or. en

Amendamentul 298
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Anexa III – partea B – punctul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

8. Calitatea lemnului: Se ține seama 
de calitatea lemnului. Calitatea lemnului 
este un criteriu esențial dacă MFR va fi 
utilizat în industria forestieră în scopul 
producerii de lemn, mobilier sau celuloză. 
În acest caz, autoritatea competentă 
acordă mai multă importanță acestui 
criteriu.

8. Forma lemnului și obiceiurile de 
creștere: Calitatea lemnului este luată în 
considerare și, dacă este cazul, forma sau 
obiceiurile de creștere a lemnului pot fi 
un criteriu esențial.
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Or. en

Amendamentul 299
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Anexa III – partea B – punctul 9

Textul propus de Comisie Amendamentul

9. Forma sau habitus-ul: Arborii din 
cadrul arboreturilor trebuie să prezinte 
caracteristici morfologice deosebit de bune, 
mai ales verticalitate și formă circulară a 
trunchiului, o turnură corespunzătoare a 
ramurilor, ramuri de dimensiuni mici și 
aspect natural bun al conturului coroanei. 
În plus, proporția arborilor cu ramificație în 
formă de „U” și a celor cu fibră răsucită 
trebuie să fie mică.

9. Forma sau habitus-ul: Arborii din 
cadrul arboreturilor trebuie să prezinte 
caracteristici morfologice deosebit de bune, 
dacă sunt relevante pentru uz comercial, 
ținând cont de verticalitate și forma 
circulară a trunchiului, o turnură 
corespunzătoare a ramurilor, ramuri de 
dimensiuni mici și aspect natural bun al 
conturului coroanei. În plus, proporția 
arborilor cu ramificație în formă de „U” și 
a celor cu fibră răsucită trebuie să fie mică.

Or. en

Amendamentul 300
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Anexa III – partea B – punctul 9 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

9a. diversitatea; se pune accentul pe 
conservarea diversității speciilor adoptate 
în regiunea respectivă.

Or. en

Amendamentul 301
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE
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Propunere de regulament
Anexa IV – punctul 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) Operatorul profesionist selectează 
clone sau familii componente pentru 
caracteristicile lor remarcabile și acordă 
importanța cuvenită cerințelor stabilite în 
anexa III secțiunea B punctele 4 și 6 – 9, 
ținând seama de scopul specific pentru care 
va fi utilizat MFR rezultat.

(b) Operatorul profesionist selectează 
un număr suficient de clone sau familii 
componente pentru caracteristicile lor 
remarcabile și acordă importanța cuvenită 
cerințelor stabilite în anexa III secțiunea B 
punctele 4 și 6 – 9, ținând seama de scopul 
specific pentru care va fi utilizat MFR 
rezultat.

Or. en

Amendamentul 302
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Anexa IV – punctul 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) Operatorul profesionist selectează 
clone sau familii componente pentru 
caracteristicile lor remarcabile și acordă 
importanța cuvenită cerințelor stabilite în 
anexa III secțiunea B punctele 4 și 6 – 9, 
ținând seama de scopul specific pentru care 
va fi utilizat MFR rezultat.

(b) Clonele sau familiile componente 
vor fi selectate pentru caracteristicile lor 
remarcabile și se acordă importanța 
cuvenită cerințelor stabilite în anexa III 
secțiunea B punctele 4 și 6 – 9, ținând 
seama de scopul specific pentru care va fi 
utilizat MFR rezultat.

Or. en

Amendamentul 303
Elsi Katainen

Propunere de regulament
Anexa IV – punctul 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) Operatorul profesionist selectează 
clone sau familii componente pentru 

(b) Clonele sau familiile componente 
vor fi selectate pentru caracteristicile lor 
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caracteristicile lor remarcabile și acordă 
importanța cuvenită cerințelor stabilite în 
anexa III secțiunea B punctele 4 și 6 – 9, 
ținând seama de scopul specific pentru care 
va fi utilizat MFR rezultat.

remarcabile și se acordă importanța 
cuvenită cerințelor stabilite în anexa III 
secțiunea B punctele 4 și 6 – 9, ținând 
seama de scopul specific pentru care va fi 
utilizat MFR rezultat.

Or. en

Amendamentul 304
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Anexa IV – punctul 1 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) Operatorul profesionist 
gestionează plantajele și recoltează 
semințele în așa fel încât obiectivele 
plantajelor să fie atinse. În cazul unui 
plantaj destinat producerii unui hibrid 
artificial, procentul hibrizilor din cadrul 
MFR trebuie să fie determinat printr-un 
test de verificare.

(e) Plantajele sunt administrate și 
semințele sunt recoltate în așa fel încât 
obiectivele plantajelor să fie atinse. În 
cazul unui plantaj destinat producerii unui 
hibrid artificial, procentul hibrizilor din 
cadrul MFR trebuie să fie determinat 
printr-un test de verificare.

Or. en

Amendamentul 305
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Anexa IV – punctul 2 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) Operatorul profesionist selectează 
părinții pentru caracteristicile lor 
remarcabile sau pentru capacitatea lor de 
combinare. În cazul unei selecții bazate pe 
caracteristici excepționale, se acordă 
importanța cuvenită cerințelor stabilite în 
anexa III secțiunea B punctele 4 și 6 – 9, 
ținând seama de scopul specific pentru care 
va fi utilizat MFR rezultat.

(a) Părinții sunt selectați pentru 
caracteristicile lor remarcabile sau pentru 
capacitatea lor de combinare. În cazul unei 
selecții bazate pe caracteristici 
excepționale, se acordă importanța 
cuvenită cerințelor stabilite în anexa III 
secțiunea B punctele 4 și 6 – 9, ținând 
seama de scopul specific pentru care va fi 
utilizat MFR rezultat.
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Or. en

Amendamentul 306
Elsi Katainen

Propunere de regulament
Anexa IV – punctul 2 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) Operatorul profesionist selectează 
părinții pentru caracteristicile lor 
remarcabile sau pentru capacitatea lor de 
combinare. În cazul unei selecții bazate pe 
caracteristici excepționale, se acordă 
importanța cuvenită cerințelor stabilite în 
anexa III secțiunea B punctele 4 și 6 – 9, 
ținând seama de scopul specific pentru care 
va fi utilizat MFR rezultat.

(a) Părinții sunt selectați pentru 
caracteristicile lor remarcabile sau pentru 
capacitatea lor de combinare. În cazul unei 
selecții bazate pe caracteristici 
excepționale, se acordă importanța 
cuvenită cerințelor stabilite în anexa III 
secțiunea B punctele 4 și 6 – 9, ținând 
seama de scopul specific pentru care va fi 
utilizat MFR rezultat.

Or. en

Amendamentul 307
Clara Aguilera

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 1 – litera a – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Operatorii profesioniști pregătesc, 
stabilesc și efectuează testele prevăzute 
pentru aprobarea materialului de bază. Ei 
interpretează rezultatele testelor în cauză 
în conformitate cu procedurile recunoscute 
la nivel internațional. Pentru testele 
comparative, operatorul profesionist 
trebuie să compare MFR supus testării cu 
unul sau, de preferință, cu mai multe 
standarde aprobate sau alese în prealabil, 
astfel cum se descrie la punctul 3 litera (b).

Testele prevăzute pentru aprobarea 
materialului de bază urmează să fie 
pregătite, stabilite, efectuate și rezultatele 
lor să fie interpretate în conformitate cu 
procedurile recunoscute la nivel 
internațional. În testele comparative, se 
utilizează unul sau, de preferință, mai 
multe standarde aprobate sau alese în 
prealabil, astfel cum se descrie la punctul 3 
litera (b).

Or. es
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Amendamentul 308
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 1 – litera a – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Operatorii profesioniști pregătesc, 
stabilesc și efectuează testele prevăzute 
pentru aprobarea materialului de bază. Ei 
interpretează rezultatele testelor în cauză 
în conformitate cu procedurile recunoscute 
la nivel internațional. Pentru testele 
comparative, operatorul profesionist 
trebuie să compare MFR supus testării cu 
unul sau, de preferință, cu mai multe 
standarde aprobate sau alese în prealabil, 
astfel cum se descrie la punctul 3 litera (b).

Testele prevăzute pentru aprobarea 
materialului de bază se pregătesc, se 
stabilesc și se efectuează. Rezultatele 
acestor teste vor fi interpretate în 
conformitate cu procedurile recunoscute la 
nivel internațional. Pentru testele 
comparative, MFR supus testării va fi 
comparat cu unul sau, de preferință, cu mai 
multe standarde aprobate sau alese în 
prealabil, astfel cum se descrie la punctul 3 
litera (b).

Or. en

Amendamentul 309
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 1 – litera aa (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(aa) trebuie îndeplinit un număr minim 
de zone de testare cu o dimensiune 
minimă pentru fiecare specie de arbori 
enumerată în anexa I.

Or. en

Amendamentul 310
Clara Aguilera

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 1 – litera b – punctul i
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) Operatorul profesionist concepe 
teste pentru a evalua caracteristicile 
relevante specificate la punctul (ii) și le 
indică pentru fiecare test în parte în 
rapoartele testelor.

(i) Testele vor fi concepute pentru a 
evalua caracteristicile relevante specificate 
la punctul (ii). Rezultatele fiecărui test vor 
fi indicate în rapoartele testelor.

Or. es

Amendamentul 311
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 1 – litera b – punctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) Operatorul profesionist concepe 
teste pentru a evalua caracteristicile 
relevante specificate la punctul (ii) și le 
indică pentru fiecare test în parte în 
rapoartele testelor.

(i) Testele vor fi concepute pentru a 
evalua caracteristicile relevante specificate 
la punctul (ii) și ele vor fi indicate pentru 
fiecare test în parte în rapoartele testelor.

Or. en

Amendamentul 312
Clara Aguilera

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 1 – litera c – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Operatorul profesionist efectuează 
înregistrări care descriu locurile de 
testare, inclusiv localizarea, climatul, solul, 
utilizarea anterioară, amplasamentul, 
administrarea și orice daune cauzate de 
factori abiotici/biotici. La cerere, el pune 
înregistrările la dispoziția autorității 
competente. Autoritatea competentă 
înregistrează vârsta materialului de bază și 
a MFR, precum și rezultatele la momentul 
evaluării.

Toate informațiile necesare în legătură cu 
rezultatele testelor de evaluare, inclusiv 
localizarea, climatul, solul, utilizarea 
anterioară, amplasamentul, administrarea și 
orice daune cauzate de factori 
abiotici/biotici. Autoritatea competentă 
înregistrează vârsta materialului de bază și 
a MFR, precum și rezultatele la momentul 
evaluării.



PE757.120v01-00 152/157 AM\1293460RO.docx

RO

Or. es

Amendamentul 313
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 1 – litera c – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Operatorul profesionist efectuează 
înregistrări care descriu locurile de testare, 
inclusiv localizarea, climatul, solul, 
utilizarea anterioară, amplasamentul, 
administrarea și orice daune cauzate de 
factori abiotici/biotici. La cerere, el pune 
înregistrările la dispoziția autorității 
competente. Autoritatea competentă 
înregistrează vârsta materialului de bază și 
a MFR, precum și rezultatele la momentul 
evaluării.

Se vor efectua înregistrări care descriu 
locurile de testare, inclusiv localizarea, 
climatul, solul, utilizarea anterioară, 
amplasamentul, administrarea și orice 
daune cauzate de factori abiotici/biotici. La 
cerere, respectivele înregistrări vor fi puse 
la dispoziția autorității competente. 
Autoritatea competentă înregistrează vârsta 
materialului de bază și a MFR, precum și 
rezultatele la momentul evaluării.

Or. en

Amendamentul 314
Martin Häusling

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 1 – litera c – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Operatorul profesionist efectuează 
înregistrări care descriu locurile de testare, 
inclusiv localizarea, climatul, solul, 
utilizarea anterioară, amplasamentul, 
administrarea și orice daune cauzate de 
factori abiotici/biotici. La cerere, el pune 
înregistrările la dispoziția autorității 
competente. Autoritatea competentă 
înregistrează vârsta materialului de bază și 
a MFR, precum și rezultatele la momentul 
evaluării.

Operatorul profesionist efectuează 
înregistrări care descriu locurile de testare, 
inclusiv localizarea, climatul, solul, 
utilizarea anterioară, amplasamentul, 
administrarea și orice daune cauzate de 
factori abiotici/biotici. El pune 
înregistrările la dispoziția autorității 
competente. Autoritatea competentă 
înregistrează vârsta materialului de bază și 
a MFR, precum și rezultatele la momentul 
evaluării.

Or. en
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Amendamentul 315
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 1 – litera d – punctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) Operatorul profesionist crește, 
plantează și îngrijește fiecare eșantion de 
MFR în mod identic, în măsura în care 
tipul de material vegetal permite acest 
procedeu.

(i) Fiecare eșantion de MFR va fi 
crescut, plantat și îngrijit în mod identic, 
în măsura în care tipul de material permite 
acest procedeu.

Or. en

Amendamentul 316
Elsi Katainen

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 1 – litera d – punctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) Operatorul profesionist crește, 
plantează și îngrijește fiecare eșantion de 
MFR în mod identic, în măsura în care 
tipul de material vegetal permite acest 
procedeu.

(i) Fiecare eșantion de MFR va fi 
crescut, plantat și îngrijit în mod identic, 
în măsura în care tipul de material permite 
acest procedeu.

Or. en

Justificare

Din cauza structurilor organizaționale diferite de la o țară la alta, tendința pasivă este mai 
adecvată în acest caz.

Amendamentul 317
Elsi Katainen

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 1 – litera d – punctul ii
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(ii) Operatorul profesionist stabilește 
fiecare experiment conform unei 
planificări statistice valabile, cu un număr 
suficient de arbori, astfel încât 
caracteristicile individuale ale fiecărei 
componente examinate să poată fi evaluate.

(ii) Fiecare experiment va fi stabilit 
conform unei planificări statistice valabile, 
astfel încât caracteristicile individuale ale 
fiecărei componente examinate să poată fi 
evaluate.

Or. en

Justificare

Din cauza structurilor organizaționale diferite de la o țară la alta, tendința pasivă este mai 
adecvată în acest caz.

Amendamentul 318
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 1 – litera d – punctul ii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ii) Operatorul profesionist stabilește 
fiecare experiment conform unei 
planificări statistice valabile, cu un număr 
suficient de arbori, astfel încât 
caracteristicile individuale ale fiecărei 
componente examinate să poată fi evaluate.

(ii) Fiecare experiment va fi stabilit 
conform unei planificări statistice valabile, 
cu un număr suficient de arbori, astfel încât 
caracteristicile individuale ale fiecărei 
componente examinate să poată fi evaluate.

Or. en

Amendamentul 319
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 1 – litera e – punctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) Operatorul profesionist analizează 
datele rezultate în urma experimentelor 
folosind metode statistice recunoscute pe 
plan internațional și prezintă rezultatele 

(i) Datele rezultate în urma 
experimentelor vor fi analizate folosind 
metode statistice recunoscute pe 
plan internațional și se vor prezintă 
rezultatele pentru fiecare caracteristică 
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pentru fiecare caracteristică examinată. examinată.

Or. en

Amendamentul 320
Elsi Katainen

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 1 – litera e – punctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) Operatorul profesionist analizează 
datele rezultate în urma experimentelor 
folosind metode statistice recunoscute pe 
plan internațional și prezintă rezultatele 
pentru fiecare caracteristică examinată.

(i) Datele rezultate în urma 
experimentelor vor fi analizate folosind 
metode statistice recunoscute pe plan 
internațional și se vor prezenta rezultatele 
pentru fiecare caracteristică examinată.

Or. en

Justificare

Din cauza structurilor organizaționale diferite de la o țară la alta, tendința pasivă este mai 
adecvată în acest caz.

Amendamentul 321
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 2 – litera d – punctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) Superioritatea estimată a MFR se 
calculează în raport cu o populație de 
referință pentru o caracteristică sau un set 
de caracteristici. Operatorul profesionist 
definește populația de referință în 
programul de ameliorare și descrie 
această populație de referință în 
rapoartele de testare.

(i) Superioritatea estimată a MFR se 
calculează în raport cu o populație de 
referință pentru o caracteristică sau un set 
de caracteristici.

Or. en
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Amendamentul 322
Irène Tolleret

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 2 – litera d – punctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) Superioritatea estimată a MFR se 
calculează în raport cu o populație de 
referință pentru o caracteristică sau un set 
de caracteristici. Operatorul profesionist 
definește populația de referință în 
programul de ameliorare și descrie 
această populație de referință în rapoartele 
de testare.

(i) Superioritatea estimată a MFR se 
calculează în raport cu o populație de 
referință pentru o caracteristică sau un set 
de caracteristici. Populația de referință va fi 
definită și descrisă în rapoartele de testare.

Or. en

Justificare

Amendament coerent cu amendamentele raportorului din anexa V. În statele membre pot 
funcționa diferite structuri organizatorice.

Amendamentul 323
Ulrike Müller

Propunere de regulament
Anexa V – punctul 3 – litera c – punctul ii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ii) Operatorul profesionist 
consemnează dacă există vreo 
caracteristică de importanță economică sau 
de mediu ale cărei rezultate sunt net 
inferioare martorilor și ale cărei efecte sunt 
compensate cu anumite caracteristici 
favorabile.

(ii) Se va consemna dacă există vreo 
caracteristică de importanță economică sau 
de mediu ale cărei rezultate sunt net 
inferioare martorilor și ale cărei efecte sunt 
compensate cu anumite caracteristici 
favorabile.

Or. en

Amendamentul 324
Martin Häusling
în numele Grupului Verts/ALE
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Propunere de regulament
Anexa VI

Textul propus de Comisie Amendamentul

CATEGORIILE ÎN CADRUL CĂRORA 
POATE FI COMERCIALIZAT MFR 
PROVENIT DIN DIFERITE TIPURI DE 
MATERIAL DE BAZĂ

eliminat

Material de bază

Or. en

Justificare

Adăugați justificarea


